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Varnostna opozorila
Splosna varnostna opozorila za elektricna
orodja

A Opozorilo! Preberite vsa varnostna
opozorila, navodila, ilustracije in specifikacije,
ki so prilozene temu elektricnemu orodju.

Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate,
lahko pride do elektricnega udara, pozara in/ali
tezke poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem elektricno orodje, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektricna
orodja z elektricnim pogonom (z elektricnim
kablom) in na akumulatorska elektricna orodja
(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

Delovno mesto naj bo vedno Cisto in dobro
osvetljeno. Nered in neosvetljena delovna
mesta povecajo moznost nezgod.
Elektricnega orodja ne uporabljajte v
okolju, v katerem lahko pride do eksplozij
(prisotnost  vnetljivih  teko¢in, plinov
ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali
hlapi vnamejo..

Ko uporabljate elektricno orodje, poskrbite,
da v blizini ni otrok ali drugih oseb.
Odvracanje pozornosti  lahko  povzroci
izgubo nadzora nad orodjem.

Elektricna varnost

Prikljuéni vtic elektricnega orodja se
mora prilegati vtiCnici. Spreminjanje
vtica na kakrSen koli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih  elektricnih  orodjih
ne uporabljajte  adapterskih  vtiCev.
Nespremenjeni vtici in ustrezne vticnice
zZmanjsujejo tveganje elektricnega udara.
Izogibajte se telesnemu stikuz ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci,
hladilniki in pasniki. Tveganje elektricnega
udara je vecje, Ce je vase telo ozemljeno.
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Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektricno
orodje povecuje tveganje za elektricni udar.
Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte
pred vro€ino, oljem, ostrimi robovi ali
premikajo¢imi se deli. Poskodovani
ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektricnega udara.

Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljSke, ki
so primerni za delo na prostem. Uporaba
kabelskega podaljska, ki je primeren za delo na
prostem, zmanjsuje tveganje za elektricni udar.
Ce je uporaba elektritnega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zaSCito pred kvarnim tokom.
Uporaba zasCitnega stikala zmanjSuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela
z elektricnim orodjem lotite z razumom.
Ne uporabljajte elektricnega orodja, Ce ste
utrujeni oziroma Ce ste pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
pri uporabi elektricnega orodja je lahko
vzrok za resne telesne poskodbe.
Uporabljajte osebno zas¢itno opremo.
Vedno uporabljajte zas¢ito za oci. Z
uporabo zascitne opreme, kot so protiprasna
maska, varnostni Cevlji, ki ne drsijo, celada
ali zascita za sluh, v ustreznih okolis¢inah
zmanjSate nevarnost poskodb.

Preprecite nenameren vklop orodja.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektricno omrezje in/ali na akumulatorsko
baterijo in pred dviganjem ali noSenjem
se prepricajte, da je elektricno orodje
izklopljeno. Ce elektriéno orodje nosite in
imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v poloZaju za vklop,
lahko pride do nesrece.

Odstranite vse kljuce in izvijate za
prilagajanje  orodja, preden orodje
vkljucite. Kljuc ali izvijac, ki ga ne odstranite
Z vrtecega se dela elektricnega orodja, lahko
povzroci telesne poskodbe.



Villager

e)

Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves
Cas trdno stojite in vzdrZujte ravnovesje.
To omogoca bolj$i nadzor nad elektricnim
orodjem v nepricakovanih situacijah.

Bodite primerno obleceni. Ne nosite
ohlapnih oblagil ali nakita. Las in obla¢il
ne priblizujte premikajo¢im se delom.
Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se
lahko ujamejo v premikajoce se dele.

Ce imate na voljo naprave za priklop
sesalnika za prah ali zbiralnih posod, se
prepri¢ajte, da so te ustrezno prikljucene.
Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zZmanjsa nevarnosti, povezane s prahom.
Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite
s pogosto uporabo, ne bo razlog za to,
da postanete lahkomiselni in ignorirate
varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrZevanje elektricnega orodja
Elektricnega orodja ne preobremenjujte.
Za delo uporabite ustrezno elektriéno
orodje. Pravo elektricno orodje bo delo
opravilo bolje in varneje, in sicer s hitrostjo,
za katero je bilo oblikovano.

Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s
stikalom ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako
elektricno orodje, ki ga ni mogoce nadzirati s
stikalom, je nevarno in ga je treba popraviti.
Izvlecite vtiC iz vtiCnice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, ¢e je le mogocCe,
in odstranite ter shranite pribor, $e preden
se lotite popravila orodja. Ti preventivni
varnostni ukrepi zmanjsajo tveganje za
nenamerni zagon aparata.

Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih
shranite izven dosega otrok. Osebam, ki
orodja ne poznajo ali niso prebrale teh
navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ce
jih uporabljajo neizkusene osebe.
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Vzdrzujte elektricna orodja in pribor.
PrepriCajte se, da so premikajoCi se deli
pravilno poravnani in da se ne zatikajo
ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju $e kaj drugega,
kar bi lahko vplivalo na njegovo delovanje.
Ce je elektrizno orodje poskodovano,
mora biti pred uporabo popravljeno. Slabo
vzdrZevana elektricna orodja so vzrok za
mnoge nezgode.

Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ista.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi
robovi se manj zatikajo in so laZje vodljiva.
Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte v skladu s temi
navodili. Pri tem upoStevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste opravljali.
Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do
nevarnih situacij.

Rocaji in povrSine za prijemanje naj bodo
suhe, Ciste in brez olja ali mascobe.
Gladki rocaji in povrsine za prijemanje ne
0mogocajo varne uporabe in nadzora orodja
v nepricakovanih situacijah.

Servisiranje
Vase elektricno orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri
tem uporabi zgolj originalne rezervne dele.
S tem boste zagotovili, da bo orodje varno
za uporabo.

Varnostna opozorila za vrtalna kladiva
Varnostna navodila za vsa opravila

Nosite zascito za sluh. /zpostavijenost
hrupu lahko povzrociizgubo sluha.

Vedno uporabljajte prilozen stranski
rocaj. Gubitak kontrole moZe dovesti do
licnog povredivanja.

Ce pri delu obstaja nevarnost, da z rezilom
zadenete ob skrite elektricne napeljave,
morate napravo drzati samo za izolirane
povrSine. Stik svedra z elektricnim kablom
naelektri vse prevodne dele naprave, zaradi
Cesar obstaja velika nevarnost elektricnega
udara.
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Varnostna navodila za delo z dolgimi svedri

a) Orodja ne uporabljajte pri hitrosti, visji od
najviSje hitrosti svedra. Pri visji hitrosti
se lahko sveder upogne, ¢e se vrti prosto,
ne da bi se pri tem dotikal obdelovanca, in
tako povzroci telesne poskodbe.

b)  Z vrtanjem zacnite pri nizji hitrosti, konica
svedra pa naj se dotika obdelovanca. Pri
vigji hitrosti se lahko sveder upogne, ce se
vrti prosto, ne da bi se dotikal obdelovanca,
in tako povzroci telesne poskodbe.

c) Pritisnite le neposredno v smeri svedra in
svedra ne preobremenjujte. Svedri se lahko
upognejo in tako povzrocijo lomljenje ali izgubo
nadzora ter posledicno telesne poskodbe.

Uporabljajte samo originalne rezervne dele in
upostevajte navodila za vzdrZevanje. Uporaba
neoriginalnih delov in neupoStevanje navodil
za vzdrzevanje, lahko povzroci nevarnost
elektricnega udara ali poskodb.

POSEBNA VARNOSTNA OPOZORILA

Preden prikljucite napajalni kabel v vticnico,

morate prebrati ta navodila.

o NOSITEZASCITOZAOCI. Uporabljajte zas&itno
masko z zascitnimi oc¢ali. Uporabljajte zas¢ito
za sluh. Pri dolgotrajni uporabi uporabljajte
zasCitno obleko, Cevlje in pokrivalo.

e Pri delu z udarnimi dleti uporabljajte
zasCito za sluh. Izpostavljenost hrupu
lahko povzrociizgubo sluha.

e NE nosite rokavic, nakita, kravate ali Sirokih
oblacil.

e NE vrtajte ali obdelujte materiala, ki je
premajhen, da bi ga lahko varno pritrdili.

e ROKE imejte odmaknjene od svedrov in dlet.
Naprave nikoli ne drzite v neudobnem polozaju.
Pazite, da roke ne pridejo v stik s svedrom ali
dletom, saj obstaja velika nevarnost poskodb.

e PRITRDITE OBDELOVANEC. Ce je mogoce,
obdelovance pritrdite s sponkami ali s
primezem. To je veliko bolj varno, kot Ce bi
obdelovance drzali z roko. Na ta nacin lahko
napravo tudi trdno drzite z obema rokama.

e PREPRICAJTE SE, da v obdelovancu ni
zebljev ali drugih predmetov.
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e PREPRECITE NEZAZELEN ZAGON. Pred
menjavo  pripomockov  vedno izklopite
napravo in izvlecite vtikac iz vticnice.

VARNO VRTANJE
e Uporabljajte samo dleta z ustreznim
vpetjem.

e PRED VKLOPOM preverite pritrjenost dleta.

e NE uporabljajte svedrov za obicajne
vrtalnike ali kronskih Zag.

e Pred menjavo pripomockov pocakajte,
da se vrtalna glava popolnoma zaustavi.
Nastavek je po uporahi lahko vro¢. Pred
menjavo pocakajte, da se ohladi, saj v
nasprotnem primeru obstaja nevarnost
opeklin.

e PRED DELOM VEDNO PREVERITE, CE STA
SVEDER ALI DLETO DOBRO PRITRJENA V
VRTALNO GLAVO.

Ostale nevarnosti

Tudi Ce upoStevate navodila in varnostna

opozorila, Se vedno obstaja nevarnost

poskodb. Pri uporabi te naprave obstajajo

spodaj opisane nevarnosti:
PoSkodbe plju¢ in dihal
neuporabe za$citne maske.
PoSkodbe sluha v primeru neuporabe
ustrezne zascite za sluh.

v primeru

Nevarnost nastanka bolezni  zaradi
prevelike ali predolge izpostavljenosti
vibracijam ali zaradi uporabe slabo

vzdrzevanih naprav.

OPOZORILO! Naprava med delom ustvarja
elektromagnetno polje! Elektromagnetno polje
lahko vpliva na delovanje aktivnih ali pasivnih
medicinskih vsadkov! Osebe z medicinskimi
vsadki se morajo pred uporabo tovrstnih
naprav posvetovati s svojim zdravnikom ali s
proizvajalcem medicinskega vsadka.
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Tehnicni podatki

Napajanje 230V ~ 50 Hz
Poraba 1700 W

p . 1850 ipm /
St. udarcev / moc udarca 60 J
Vpenjalna glava HEX
Stopnja zvocnega tlaka L, 92,87 dB(A)
Odstopanje K 3,0 dB(A)
Izmerjena stopnja

glasnostiL,, 1028 dB(4)
Zajamcena stopnja 105 dB(A)
glasnostiL,,

Odstopanje K 1,56 dB(A)
Masa 16 kg
Vibracije

Dletenje 3 cheq 18,575 m/s?
Odstopanje K 1,5m/s?
OPREMA: Stranski rocaj - 1 kos, $pica
30x410 mm - 1 kos, ravno dleto

30x410 mm - 1 kos, oglene krtacke - 1 par,
olje - T kos, plasti¢ni kovéek

*Pridrzujemo si pravico do spremembe tehnicnih
karakteristik brez predhodnega opozorila, obstaja
moznost tiskarske napake. Slike se lahko razlikujejo
od realnega izgleda izdelka.

Pomembno: Pred uporabo preberite ta navodila
in se seznanite z varnostnimi opozorili.

Napravo lahko prikljucite samo na vir napajanja

z ozemljitvijo.

Ce morate uporabiti podaljSevalni kabel,
lahko uporabite samo podaljSevalni kabel s

prikljuckom za ozemljitev.

@
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Pred uporabo preberite ta
navodila

Nosite zas¢itno obleko

Nosite zasCitne rokavice

Nosite zas¢ito za sluh

Nosite zasCitna ocala

Nosite zas¢itno ¢elado.

Nosite zas¢itno masko

Dvojna izolacija.

Izdelek je v skladu z veljavnimi
varnostnimi standardi v
Republiki Srhiji.

Izdelek je v skladu z
varnostnimi standardi veljavnih
direktiv Evropske unije.

OPOZORILQ! Pred prvo
uporabo naprave v skladu

z navodili za uporabo v
rezervoar natocite prilozeno
olje.
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Oznaka delov

1. Sprednji pokrov

2. Blokirna rocica

3. Vpenjalo pribora

4. Mejna oznaka za obrabo krtacke
5. St. oglene krtacke

6. Pokrovcek na pokrovu

7. Samorezni vijak ST3.9x12
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Namen uporabe

Odstranjevanje betona, strganje, dletenje in
izdelava kanalov.

Zaizdelavo kanalov za ceviin kable, za sanitarne
in strojne instalacije ter ostala notranja in
zunanja dela v gradbenistvu.

Uporaba naprave za druge namene lahko
povzroCi veliko nevarnost poskodb.

Naprava ni primerna za uporabo v komercialne,
industrijske ali obrtniske namene. Uporabnik je
odgovoren za Skodo ali poskodbe, ki nastanejo
zaradi nepravilne uporabe.

Uporaba

Preden prikljudite vtikac v vtiénico, se prepricajte,
da je napajalna napetost enaka napetosti,
navedeni na identifikacijski plos¢ici na napravi.
Stikalo ne sme biti blokirano na poloZaju za
vklop. Naprava se vklopi, ko pritisnete na stikalo
za vklop/izklop in se izklopi, ko stikalo spustite.
Napravo trdno drzite z obema rokama.

Namestite konico dleta na mesto dletenja in
vklopite napravo. Ce se naprava na vklopi, rahlo
potisnite konico dleta proti obdelovalni povrsini,
da naprava ustvari udarni hod. To ni napaka, saj je
vklopljen mehanizem za prepreCevanje udarcev
v prostem teku. Delajte z zmernim tempom.
Prevelika sila lahko zmanj$a ucinkovitost.

Menjava pribora

Pred menjavo pripomockov vedno izklopite

napravo in izvlecite vtikac iz vticnice.

Uporabljajte samo pribor in pripomocke, ki so

namenjeni za uporabo s to napravo.

a) Pred namestitvijo sveder oGistite in rahlo
podmazite. Povlecite in zavrtite blokirno
rocico za 180° v smeri urinega kazalca.
Vstavite sveder z vpenjalom v Sest kotno
vpetje. Zareza se mora nahajati na strani
z blokirnim mehanizmom. Povlecite in
zavrtite blokirno rocico za 180° v nasprotni
smeri urinega kazalca. Povlecite sveder
in preverite pritrjenost. Sveder se mora
premikati okoli 3 cm.
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b) Pripomocke odstranite v obratnem vrstnem
redu, ki je opisan zgoraj.

Koli¢ina olja za podmazovanje

Pri preverjanju ali toCenju olja v rezervoar je
treba napravo izkljuciti iz elektricnega omrezja!

ELEKTRICNO NAPRAVO DOSTAVLJAMO BREZ
OLJA V REZERVOARJU! Pred prvo uporabo
naprave je treba v rezervoar naliti dobavljeno
olje! Za primer poSkodbe naprave, ki jo povzro€i
uporaba naprave brez olja, proizvajalec ne
odgovarja!
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Koli¢ina olja zadostuje za 20-dnevno uporabo
naprave (okoli 3 ure na dan) brez dodajanja
maziva. Kljub temu vsak dan preverite koli¢ino
oljia. Ce olja ni ve& v kontrolnem steklu, ko
je naprava v navpi¢nem polozaju (pogonsko
vreteno mora biti obrnjeno navzdol), napolnite
posodo z oljem. S priloZenim klju¢em odstranite
merilnik in pazite, da ne izgubite tesnila. V
posodo nalijte olje tipa 20 W 50 (motorno olje).
Na koncu ponovno namestite merilnik olja.

Opozorilo! Pred vsako uporabo preverite nivo
olja. Preverite ali je pokrov olja dobro privit. V
primeru nezadostne privitosti pokrova za olje
lahko pride do njegovega iztekanja.

Iztekanje olja zaradi nezadostne privitosti
pokrova ne povzro¢i poskodbe naprave in je v
tem primeru potrebno obrisati napravo s suho
krpo in doliti olje po postopku, Kateri je opisan v
the navodilih za uporabo.

Preverjanje ali menjava oglenih
krtack

Pred pregledovanjem ali menjavo krtack vedno
izklopite napravo in izvlecite vtikac iz vtiCnice.
Krtacke preglejte po 50 urah uporabe. Odstranite
pokrov in pokrovcéek krtack ter krtacko izvlecite.
Grafitni del mora biti dolg vsaj 5 mm. Ce
med delom opazite iskrenje ali Ce so krtacke
obrabljene, jih takoj zamenjajte. Vedno
zamenjajte obe krtacki hkrati. Za menjavo
uporabite samo identi¢ne krtacke.

Y www.villager.si

Vzdrzevanije

Po vsaki uporabi preverite privitost vijakov
in matic. Naprave ni potrebno skoraj ni¢
vzdrzevati. Vsa servisna dela, ki niso opisana v
teh navodilih, lahko opravlja samo pooblascen
serviser.

Plastitne dele oCistite z mehko in vlazno
krpo ter z blagim Cistilom. Za c¢iSCenje nikoli
ne uporabljajte topil, alkohola ali agresivnih
Cistil. Za globinsko CiSCenje se posvetujte s
pooblascenim prodajalcem.

Opozorilo: Pred ciScenjem ali vzdrzevanjem
vedno izklopite napravo in izvlecite vtikac iz
vticnice. Za CiSCenje elektronskih delov nikoli ne
uporabljajte vode ali drugih tekogin.

POZOR: Pred pregledovanjem ali vzdrzevanjem
vedno izklopite napravo in izvlecite vtika¢ iz
vticnice.

Menjava oglenih krtack

1. Komutator
2. Izolacijska konica
3. Krtacka

Ko je izolacijska konica v stiku s komutatorjem,
se motor samodejno izklopi. V tem primeru
zamenjajte obe krtacki. Krtacke morajo biti Ciste
in se morajo dobro prilegati v drzala. Vedno
zamenjajte obe krtacki hkrati. Uporabljajte
samo identicne krtaCke.
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Sestavljanje

POZOR:

Pred sestavljanjem ali kakrsnimkoli delom na
napravi vedno izklopite napravo in izvlecite
vtikac iz vticnice.

[ = BC oy 1
—_— 1TF 2

1. Ravno dleto
2. Spica

CeZeliteohranitinapravo VARNOIn ZANESLJIVO,
morajo biti vsa vzdrzevalna in prilagoditvena
dela opravljena s strani pooblascenega Villager
servisa. Vedno uporabljajte samo originalne
Villager rezervne dele.

Odlaganje in zaScita okolja
Simbol  preCrtanega  smetnjaka
na napravi ali embalazi pomeni,
da naprave in embalaze ne smete
odlagati med ostale domace
I odpadke.  Elektricnega  orodja,
pripomockov in embalaze se morate znebiti v
skladu s predpisi za odstranjevanje elektricnih
naprav in ostalih odpadkov. S pravilnim
odstranjevanjem pripomorete k za$citi okolja
in ustvarjanju zdravega Zivljenjskega prostora.
Ponovna uporaba recikliranega materiala
zmanj$a onesnazevanje okolja. Pozanimajte
se o lokalnih predpisih za odstranjevanje
elektricnih naprav.

10
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Servis

Neka Va$ elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano  strucno osoblje u  naSim
ovlaScenim servisnim centrima koje koristi
originalne rezervne delove, tako Cete osigurati
da elektricni alat ostane bezbedan za upotrebu.
Za viSe informacija o naSim ovlaséenim
servisnim centrima posetite web sajt www.
villager.si ili ovlas¢enu radnju za prodaju
Villager proizvoda.



Villager o A

EC izjava o skladnosti

Po 7. ¢l.in Il. Prilogi tocka A Pravilnika o varnosti strojev (Ur. list RS §t. 75/08)

Villager

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Opis stroja: Elektritno pnevmatsko kladivo Villager VLN 1760

S to izjavo s polno odgovornostjo zagotavijamo, da je navedena naprava - izdelek v skladu z
dolocili predpisov:

e Direktiva 2006/42/EC o varnosti strojev

o Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti

o Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji hrupa strojev, ki se uporabljajo na prostem
e Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v
elektriéni in elektronski opremi (RoHS)

Harmonizirani in drugi standardi:
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
ENIEC 61000-3-11:2019
EN 62841-1:2015+A11:2022
EN IEC 62841-2-6:2020+A11:2020

Certifikacijski organ po Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:

LCIE test report no ZDS-ESH-P21011842 dat 29.01.2021.
Izmerjena raven zvoéne mogi L, 102,8 dB(A)
Zajaméena raven zvoéne moci L,,, 105 dB(A)

Odgovorna oseba, pooblas¢ena za pripravo tehni¢ne dokumentacije: Dragan Dragiéevic, na naslovu
podjetja Villager D.0.0., Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Kraj/datum: Ljubljana, 01.04.2025.
Oseba, pooblastena za podajo izjave v imenu proizvajalca

Dragan Dragicevi¢
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Electro-pneumatic hammer
Villager VLN 1760

Original instructions manual
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Safety instructions
General Power Tool Safety Warnings

AWarning! Read all safety warnings,
instructions, illustrations and specifications
provided with this power tool. Failure to follow
all instructions listed below may result in electric
shock, fire and/ or serious injury.

Save all warnings and instructions for future
reference. The term "power tool” in the warnings
refers to your mainsoperated (corded) power
tool or battery-operated (cordless) power tool.

1) Work area safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered
or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

2) Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce risk of
electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces, such as pipes,
radiators, ranges and refrigerators. There
is an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges
or moving parts. Damaged or entangled cords
increase the risk of electric shock.

13
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When operating a power tool outdoors,
use an extension cord suitable for outdoor
use. Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.

If operating a power tool in a damp location
is unavoidable, use a residual current
device (RCD) protected supply. Use of an
RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

Stay alert, watch what you are doing and
use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while
you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of
inattention while operating power tools may
result in serious personal injury.

Use personal protective equipment.
Always wear eye protection. Protective
equipment such as a dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce
personal injuries.

Prevent unintentional starting. Ensure
the switch is in the off-position before
connecting to power source and/or battery
pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the
switch or energizing power tools that have
the switch on invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool on. A wrench or a key
left attached to a rotating part of the power
tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times. This enables better control
of the power tool in unexpected situations.
Dress properly. Do not wear loose clothing
or jewelry. Keep your hair and clothing away
from moving parts. Loose clothes, jewelry or
long hair can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly
used. Use of dust collection can reduce
dust-related hazards.
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h)

Do not let familiarity gained from frequent
use of tools allow you to become
complacent and ignore tool safety
principles. A careless action can cause
severe injury within a fraction of a second.

Power tool use and care

Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer at
the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off. Any power tool
that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.
Disconnect the plug from the power
source and/or remove the battery pack,
if detachable, from the power tool before
making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk
of starting the power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach
of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these
instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of
untrained users.

Maintain power tools and accessories.
Check for misalignment or binding of
moving parts, breakage of parts and
any other condition that may affect the
power tool's operation. If damaged, have
the power tool repaired before use. Many
accidents are caused by poorly maintained
power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with sharp
cutting edges are less likely to bind and are
easier to control.

Use the power tool, accessories and
tool bits etc. in accordance with these
instructions, taking into account the
working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for
operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

14
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Keep handles and grasping surfaces dry,
clean and free from oil and grease. Slippery
handles and grasping surfaces do not allow
for safe handling and control of the tool in
unexpected situations.

Service

Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only identical
replacement parts. This will ensure that the
safety of the power tool is maintained.

Safety warnings for hammers
Safety instructions for all operations

a)
b)

c)

Wear ear protectors. Exposure to noise can
cause hearing l0ss.

Use the auxiliary handle if supplied with
the tool. Loss of control can cause personal
injury.

Hold the power tool by insulated gripping
surfaces, when performing an operation
where the cutting accessory may contact
hidden wiring. Cutting accessory contacting
a "live” wire may make exposed metal parts
of the power tool “live” and could give the
operator an electric shock.

Safety instructions when using long drill bits
with rotary hammer

a)

Never operate at higher speed than the
maximum speed rating of the drill bit. At
higher speeds, the bit is likely to bend if
allowed to rotate freely without contacting
the workpiece, resulting in personal injury.
Always start drilling at low speed and with
the bit tip in contact with the workpiece.
At higher speeds, the bit is likely to bend if
allowed to rotate freely without contacting
the workpiece, resulting in personal injury.
Apply pressure only in direct line with the
bit and do not apply excessive pressure.
Bits can bend causing breakage or loss of
control, resulting in personal injury.
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SPECIFIC SAFETY RULES

For your safety, do not plug in your power
tool until you have read and understood this
Owner's Manual.

WEAR EYE PROTECTION. Use face or
dust mask along with safety goggles.
Use hearing protection, particularly during
extended periods of operation, and wear
safety shoes and a hard hat.

Use hearing protection when working with
impact chisels. Exposure to noise can
cause hearing loss.

DO NOT wear gloves, jewelry, neckties or
loose clothing.

DO NOT drill, cut or sand material too
small to be securely held.

ALWAYS keep hands out of the path of
the drill bit and saw blade. Avoid awkward
hand positions where a sudden slip could
cause your hand to move into the path of
the drill bit or saw blade.

SECURE THE WORKPIECE. Use clamps or
a vice to hold the work when feasible. It
is safer than using your hand and it frees
both hands to operate the tool.

MAKE SURE there are no nails or foreign
objects in the part of the workpiece to be
cut drilled or sanded.

TO AVOID INJURY from accidental
starting, always remove the Plug from
the electrical socket before installing or
removing a chisel bit.

DRILL SAFETY

When using electric hammer chisel only
use the bits that correspond to the correct
slots for this chuck.

BEFORE STARTING the operation, push
the chisel switch to make sure the chisel
bit does not wobble or vibrate.

DO NOT USE fly cutters or multiple-part
hole cutters, as they can come apart or
become unbalanced in use.

MAKE SURE the spindle has come to a
complete stop before touching the chuck
or attempting to change the chisel. Also,
bear in mind that the bit will be hot, so let it
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cool down before changing as it can cause
burns and other injuries.

ALWAYS MAKE SURE THE CHISEL IS
FIRMLY SEATED IN THE CHUCK before
starting the operation.

Residual risks

Even when the power tool is used as prescribed
it is not possible to eliminate all residual risk
factors. The following hazards may arise in
connection with the power tool’s construction
and design
Damage to lungs if an effective dust mask
is not worn.
Damage to hearing if effective hearing
protection is not worn.
Damages to health resulting from
vibration emission if the power tool is
being used over longer period of time or
not adequately managed and properly
maintained.

WARNING! This power tool produces an
electromagnetic field during operation. This
field may under some circumstances interfere
with active or passive medical implants. To
reduce the risk of serious or fatal injury, we
recommend persons with medical implants to
consult their physician and the medical implant
manufacturer before operating this machine.
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Technical characteristics

Voltage 230V ~50Hz
Input power 1700 W
Impact rate/impact energy 1850 ipm /
60J
Tool holder type HEX
Sound pressure level L, 92,87 dB(A)
Uncertainty K 3,0 dB(A)
Measured sound power level L, | 102,8 dB(A)
Guaranteed sound power level L, | 105 dB(A)
Uncertainty K 1,56 dB(A)
Weight 16 kg
Vibration
Chiselling 3 oreg 18,575m/s?,
Uncertainty K 1,5m/s?
EQUIPMENT: 1 pc auxiliary handle, 1 pc point
chisel 30X410 mm, 1 pc flat chisel 30x410
mm, 1 pair of carbon brushes, 1 pc of ol
bottle, a plastic box

*We reserve the right to change the technical
characteristics, the right to possible printing errors
without prior notice. Product images may be different
from the actual appearance of the device.

Important: carefully read the instructions in
this manual, as well as the general safety
instructions before using this tool.

The tool should be connected to a power source
connected to the ground.

If your installation needs an extension, make
sure it is equipped with an earth plug.

Symbols

Please this read the manual
before the start-up
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Wear safety footwear

Wear work gloves

Use hearing protectors

Use safety goggles

Wear a hardhat

Wearing respiratory protection
is advised

Protection class i / double
insulation

The product meets the safety
requirements of the relevant
directives of the legislation of
the republic of serbia

The product meets the safety
requirements of the relevant
european union legislation
directives

WARNING! Before using the
appliance for the first time,
be sure to pour the supplied
oil into the tank according
to the instructions given in
this instruction manual.
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Identification

Front cover

Stop lever

Tool shank

Wear limiter

No. of carbon brush

Cover cap

Nyloc Hexagonal Socket Hd. Bolt
ST3.9X12

No gL =
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Applications

Crushing concrete, chipping, digging, squaring,
installation of piping and wiring, sanitary facility
installation, machinery installation, water
supply and drainage work, interior jobs, and
other civil engineering work.

Using the device for non-intended purposes
causes hazards that may lead to injury.

Keep in mind that our devices are not designed
to work for commercial, industrial and craft
purposes. The Buyer assumes all legal and
other liability for any damage or injury caused
by improper handling of the device.

Application

Before plugging in, make sure that the voltage
and frequency of the network correspond to
those indicated on the product nameplate; and
that the ON/OFF button is not blocked. The
tool is in operation, that is, is in “ON" position
when the trigger is pressed and comes back
to the “stop” position when the same trigger is
released. Always hold the tool firmly with both
hands on the handles while operating.

It is sometimes necessary to apply force on the
point of the drill spindle so that the percussion
system can operate properly. Otherwise, the
protection device against off-load operating passes
into action. Adopt a moderate workload; the using
too much force reduces safety and efficiency.

Changing tools

Unplug the tool from the power supply, and only

use drill spindles compatible with the tool.

a) Assemble the clean drill spindle before
use and lightly oil. Pull and turn the lock
180°C clockwise. Insert the drill spindle
in the hexagonal housing, in the slot on
the lock side. Pull and turn lock 180°C
anti-clockwise. Pull the drill spindle to
check that it can only have a translation
movement of about 3 cm.
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b)  Dismantling process is in the reverse order

to assembling.

Lubrication oil level

When checking or pouring oil into the tank, the
appliance must be disconnected from the mains!

THE ELECTRIC TOOL IS DELIVERED WITHOUT
OIL IN THE TANK! Before using the device
for the first time, it is necessary to pour the
delivered oil into the tank!

In the event of damage to the device caused by
operating the oil-free device, the manufacturer
will not bear responsibility!
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The amount of oil should be sufficient for 20
days based on a continuous use of 3 hours
a day. But still, check the oil level daily. Just
before the oil level is no longer visible in the
gauge window while you are holding the tool
vertically (the drive spindle downwards), fill in
the ail reservoir. Remove the oil gauge with the
spanner supplied, and watch out not to damage
or lose the gasket. Fill the reservoir with type 20
W 50 oil (motor ail). Place the gauge back.

Warning! Check oil level before every use. Check
tightness of the oil cap. Qil leakage may occur
in case that oil cap is not enough tightened.

0il leakage that happened when the oil cap is
not enough tightened will not lead to device's
damage. If oil leakage occur, you should clean
machine with dry cloth and after that fill the oil
in the oil reservoir according to the procedure
described in this user manual.

Checking or changing the carbon

brushes

These procedures are always done after the tool
has been unplugged from the 230V network.
Checking the carbon brushes is advised after
50 hours of use of the tool. Remove the cover
(J). Remove the carbon-holder cap and remove
the brush.
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The carbon part should be at least 5mm long.
In case of wear or in case of excessive sparks,
immediately change both brushes by carbon
brushes with identical characteristics.

Maintenance

Check the tightening of screws and nuts
daily. Except for the procedures described
in this manual, this tool needs no particular
maintenance. The repair of the tool's inner
components is should be performed by qualified
professionals.

The cleaning of plastic parts is done with a
soft damp cloth and a bit of mild soap. Never
submerge the tool and do not use detergents,
alcohol, spirit, etc. For an in-depth cleaning,
please consult the after-sales department.
Warning: For maintenance and cleaning, always
remove the plug from the electric power supply.
Never use water or other liquids to clean electric
parts.

CAUTION:

Always make sure that the tool is switched off
and unplugged before attempting to perform
inspection or maintenance.

Replacing carbon brushes

2
ivi mﬂ
1
|
1. Commutator
2. Insulating tip
3. Carbon brush
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When the insulating tip inside the carbon brush
is exposed to a contact with the commutator,
it will automatically shut off the motor. When
this occurs, both carbon brushes should be
replaced. Keep the carbon brushes clean and
free to slip in the holders. Both carbon brushes
should be replaced at the same time. Use only
identical carbon brushes.

Assembly

CAUTION:

Always be sure that the tool is switched off and
unplugged before carrying out any work on the
tool.

= Ao 1

o | s )

1. Flat chisel

2. Point chisel

To maintain the product SAFETY and

RELIABILITY, repairs, any other maintenance
or adjustment should be performed in service
centers, and by using Villager replacement
parts only.

Environmental protection
This symbol indicates that this
product should not be disposed
of with general household waste.
This applies throughout the entire
I CU. In order to prevent any harm to
the environment or health hazards caused by
incorrect waste disposal, the product must be
handed in for recycling so that the material
can be disposed of in a responsible manner.
When recycling your product, take it to your
local collection facility or contact the place of
purchase. They will ensure that the product
is disposed of in an environmentally sound
manner.
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Servicing

Have your power tool repaired by qualified
professionals in our authorized service centers
using original spare parts; thus, you will ensure
that the power tool remains safe to use. For
further information on our Authorized Service
Centers, please visit www.villagereu or an
authorized Villager Products store.
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Declaration of Conformity

According to the EC Machinery Directive 2006/42/EC of 17 May 2006, Annex Il A

Villager

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Description of the machinery :  Electro-pneumatic hammer Villager VLN 1760

We declare under full responsibility that the below mentioned product is designed and manufactured
in accordance with:

e Directive 2006/42/EC on safety of machinery

e  Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility

e  Directive 2000/14/EC, 2005/88/EC on noise emission

e  Directive 2011/65/EU, (EU) 2015/863 on the restriction of use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment (RoHS)

The harmonized and other standards:
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
ENIEC 61000-3-11:2019
EN 62841-1:2015+A11:2022
EN IEC 62841-2-6:2020+A11:2020

The notified body accordance with Directive 2000/14/EC, 2005/88/EC
LCIE test report no ZDS-ESH-P21011842 dat. 29.01.2021.

The measured sound power level L, 102,8 dB(A)
The guaranteed sound power level L,,, 105 dB(A)

The responsible person authorized to compile the technical documentation: Dragan Dragicevic, at
the company Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Place / date: Ljubljana, 01.04.2025.

The person authorized to make a statement on behalf of the manufacturer
Dragan Dragicevi¢

oﬁw@ga Foeil D
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Elektro-pneumatski cekic
Villager VLN 1760

Originalno uputstvo za upotrebu
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Bezbednosna upozorenja
Opsta sigurnosna upozorenja za elektricne alate

AUpozorenje! ProcCitajte sva sigurnosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije
isporucene uz ovaj elektricni alat.

Propusti u pridrZavanju svih dolenavedenih
uputstava mogu imati za posledicu elektricni
udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu
upotrebu.

Pojam  ,elektricni  alat”  upotreblien  u
upozorenjima odnosi se na elektricne alate sa
pogonom na struju (sa kablom) i na elektricne
alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

u

Sigurnost radnog podrucja

Drzite vase radno podrucje Cistim i dobro
osvetljenim. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesrecama.

Ne radite sa elektricnim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive teCnosti, gasovi ili praSina.
Elektricni alati stvaraju varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

Drzite podalje decu i druge osobe za vreme
koriS¢enja elektricnog alata. Stvari koje
vam odvracaju paZnju mogu dovesti do
gubitka kontrole.

Elektricna sigurnost

Prikljucni utikac elektricnog alata mora
odgovarati uticnici. Utikac ne sme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte adaptere
utikaca zajedno sa elektricnim alatima
zasticenim uzemljenjem. Nemodifikovani
utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju rizik
od elektricnog udara.

Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povr§inama kao §to su cevi, radijatori,
Sporeti i frizideri. Postoji povecani rizik od
elektricnog udara ako je vase telo uzemljeno.
Drzite elektricni alat $to dalje od kise ili
vlage. Prodor vode u elektricni alat povecava
rizik od elektricnog udara.
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Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne
koristite kabl za noSenje elektri¢nog alata,
ne vucite ga i ne izvladite ga iz uticnice.
Drzite kabl dalje od vreline, ulja, ostrih ivica
ili pokretnih delova. Osteceni ili umrseni
kablovi povecavaju rizik od elektricnog
udara.

Ako sa elektricnim alatom radite na
otvorenom, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za upotrebu na
otvorenom. Upotreba kabla pogodnog za
upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektricnog udara.

Ako ne mozete da izbegnete rad sa
elektricnim alatom u vlaznoj okolini,
koristite zastitni uredaj diferencijalne
struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne  struje smanjuje rizik od
elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

Budite paZzljivi, pazite na to §ta radite i
postupajte razumno tokom rada sa vasim
elektricnim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkohola ili lekova. Momenat nepaZnje kod
upotrebe elektricnog alata moze rezultirati
ozbiljnim povredama.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite
zaStitne naoCare. Nosenje zaStitne opreme,
kao Sto je maska za praSinu, sigurnosne
cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastita za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanjuje rizik od povreda.

Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego $to ga prikljucite na struju i/ili na
akumulator, uzmete ga ili nosite. Nosenje
elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili prikljucivanje na struju ukljucenog
elektricnog alata vodi do nesrece.

Uklonite bilo kakve kljuceve za podeSavanje
ili kljuceve za zavrtnjeve, pre nego $to
ukljucite elektricni alat. Ostavljanje kljuca za
zavrtnjeve ili kljuca prikacenog na rotirajuci
deo elektricnog alata moZe rezultirati licnom
povredom.
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Izbegavajte neprirodno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i u
svako doba odrZavajte ravnotezu. Ovo
omogucava bolje upravijanje elektricnim
alatom u neoCekivanim situacijama.

Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Drzite kosu i ode¢u dalje
od pokretnih delova. Pokretni delovi mogu
zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu kosu.
Ako mogu da se montiraju uredaji za
usisavanje i skupljanje praSine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Usisavanje praSine moze smanjiti
rizike koji su povezani sa prasinom.

Ne dozvolite da samopouzdanje koje ste
stekli cestom upotrebom alata utiCe na to
da postanete neoprezni i da zanemarite
sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moZe prouzrokovati
teske povrede u delicu sekunde.

Upotreba i briga o elektricnim alatima

Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte
elektricni alat koji je pogodan za va$
zadatak. Odgovarajuci  elektricni  alat
radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac u
kvaru. Svaki elektricni alat koji se ne moZe
kontrolisati prekidacem je opasan i mora se
popraviti.

Izvucite utikac iz uticnice i/ili izvadite
akumulatorsku bateriju iz elektricnog alata,
ukoliko je to moguce, pre nego $to izvrsite
bilo kakva podeSavanja, promenu pribora
ili pre nego S$to uskladistite elektricni
alat. Takve preventivne sigurnosne mere
smanjuju rizik od slucajnog pokretanja
elektricnog alata.

Cuvajte nekorigéene elektri¢ne alate izvan
dometa dece i ne dozvoljavajte koriscenje
alata osobama koje ne poznaju isti ili
nisu procCitale ova uputstva. U rukama
neobucenih korisnika elektricni alati postaju
opasni.
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Odrzavajte elektri¢ni alat i pribor. Proverite
da li pokretni delovi aparata besprekorno
funkcioni$u i da li su dobro povezani, dali su
delovi mozda polomljeni ili su tako oSteéeni
da je ugrozeno funkcionisanje elektriénog
alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko je
oSteéen. Mnoge nesrece su prouzrokovane
losim odrZavanjem elektricnih alata.
OdrZavajte alate za seCenje oStre i Ciste.
Sa adekvatno odrZavanim alatom za secenje
sa oStrim secivima manja je verovatnoca
da ¢e doci do zapinjanja i upravijanje je
jednostavnije.

Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate
koji se umecu itd. prema ovim uputstvima.
Obratite paznju pritom na uslove rada
i posao koji morate obaviti. Upotreba
elektricnog alata za namene drugacije od
predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.
OdrZavaijte drske i prihvatne povrsine suvim,
Cistim i bez ostataka uljailimasnoce. Klizave
drske ili prihvatne povrsine ne omogucavaju
bezbedno rukovanje i upravljanje alatom u
neocCekivanim situacijama.

Servis

Neka vam va$ elektricni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo
originalne rezervne delove. Ovo ¢e osigurati
oCuvanje bezbednosti elektricnog alata.

Bezbednosna upozorenja za cekice
Bezbednosna uputstva za sve operacije

a)
b)

Nosite Stitnike za usi. /zlaganje buci moze
dovesti do gubitka sluha.

Koristite dodatnu ruCicu ukoliko se
dostavlja sa uredajem. Gubitak kontrole
moze dovesti do licnog povredivanja.
Elektricni alat drzite za izolovane prihvatne
povrSine prilikom izvodenja radova gde
rezni pribor moze doéi u kontakt sa
skrivenim Zzicama. Rezni pribor koji dolazi
u kontakt sa provodnom Zzicom, moZe
dovesti do toga da izlozeni metalni delovi
elektricnog alata postanu provodnici, Sto
rukovaoca moZze izloziti elektricnom udaru.
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Bezbednosna uputstva za koriS¢enje dugih

burgija

a) Nikada ne koristite vecu brzinu od
maksimalne brzine koja je navedena za
burgiju. Pri vecim brzinama, burgija moZe
da se savije ako moZe slobodno da se krece
bez kontakta sa predmetom obrade, sto
moZe da rezultira povredom.

b) Busenje uvek zapocnite malom brzinom
i tako da vrh burgije bude u kontaktu sa
predmetom obrade. Pri veéim brzinama,
burgija moZe da se savije ako moZe slobodno
da se kre¢e bez kontakta sa predmetom
obrade, sto moZe da rezultira povredom.

c) Primenite pritisak samo u direktnoj liniji
sa burgijom i ne primenjujte prekomerni
pritisak. Burgije mogu da se saviju i uzrokuju
lomljenje ili gubitak kontrole, $to moZe da
rezultira povredom.

Kada servisirate uredaj, moraju se koristiti samo
identiéni delovi za zamenu. Pridrzavajte se
instrukcija u delu gde se objasnjava - Odrzavanje
uredaja. Upotreba neovlas¢enih delova ili
neposStovanje instrukcija za odrZavanje — moze
stvoriti rizik od elektricnog udara ili povredivanja.

SPECIFICNA SIGURNOSNA PRAVILA

Radi VaSe bezbednosti, nemojte prikljucivati

Vas uredaj na napojnu mrezu - dok ne procitate

i shvatite uputstvo za upotrebu.

o NOSITE ZASTITU ZA OCI. Koristite masku za
zastitu od prasine ili masku za lice sa zastitnim
naocarima. Koristite zastitu za sluh, a narocito
za vreme produzenog vremena rada, nosite
zastitne cipele, nosite ¢vrstu kapu.

e Koristite zaStitu za sluh tokom rada sa
udarnim dletima. Izlaganje buci moze dovesti
do gubitka sluha.

e NEMOJTE nositi rukavice, nakit, kravate niti
Siroku odecu.

e NEMOJTE busiti, rezati ili brusiti materijal
koji je suviSe mali da bi se bezbedno drzao.

e UVEK sklonite ruke sa putanje burgije ili
noza. Izbegavajte neudoban polozaj ruku
gde iznenadno isklizavanje moze dovesti
do toga da se VaSa ruka pomeri na putanju
burgije ili noza za rezanje.
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e OBEZBEDITE RADNI KOMAD. Koristite
stege ili mengele da bi drzali radni komad
kada je to izvodljivo. To je bezbednije nego
da koristite Vasu ruku, a i omogucava da sa
obe ruke drzite uredaj.

e UVERITE SE da nema eksera ili stranih tela
u delu radnog komada koji ¢e se rezati,
busiti ili brusiti.

e DA Bl IZBEGLI POVREDIVANJE usled
slucajnog pokretanja, uvek izvucite utikac
iz utiCnice - pre stavljanja ili vadenja dleta.

BUSITE BEZBEDNO

e Kada Kkoristite dleto na elektricnom
¢ekiéu, koristite samo alate (dleta) koji
su konfigurisani sa propisnim otvorima za
ovaj futer.

e PRE POKRETANJA gurnite prekida¢ za
dleto da bi se uverili da se alat (dleto) ne
klima niti vibrira.

e NEMOJTE KORISTITI glodala za busilice
niti rezace otvora sa vise delova, jer mogu
da se razdvoje ili postanu neuravnotezeni
za vreme upotrebe.

e UVERITE SE da se vratilo u potpunosti
zaustavilo pre dodirivanja futera ili pokusaja
da zamenite bit dleta, a takode pazite jer ¢e
bit (alat) jo§ neko vreme biti vru¢. Sacekajte
da se ohladi pre zamene, jer dok je vrué -
mozZe izazvati opekotine i druge povrede.

o UVEK SE UVERITE DA JE DLETO CVRSTO
SMESTENO U FUTER pre pogetka posla.

Rizici koji preostaju

Cak i kada se elektriéni uredaj koristi kako je
propisano, nije moguce eliminisati sve faktore
rizika koji preostaju. Mogu se pojaviti sledece
opasnosti u vezi sa konstrukcijom i dizajnom
elektritnog alata.

- OStecenje pluca ukoliko se ne nosi efikasna
maska za zastitu od praSine.

- OStecenje sluha ukoliko se ne nosi efikasna
za$tita sluha.

- OStecenje zdravlja koje nastane usled emisije
vibracija ukoliko se elektricni uredaj koristi
duzi vremenski period ili se njime ne rukuje
adekvatno i ukoliko se ne odrzava propisno.
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UPOZORENJE! Ovaj elektricni uredaj proizvodi
elektromagnetno polje za vreme rada. Ovo polje
moze u nekim okolnostima da ima uticaja na
aktivne ili pasivne medicinske implantate. Da
bi smanjili opasnost od ozbiljnog ili fatalnog
povredivanja, preporucujemo osobama sa
medicinskim implantatima da se konsultuju sa
svojim doktorom i proizvodacem medicinskog
implantata — pre rukovanja ovim uredajem.

Tehnicke karakteristike

Naon 230V ~

P 50 Hz
Ulazna snaga 1700 W

: 1850 ipm
Broj udaraca / snaga udarca /60
Tip drzaca alata HEX
Nivo zvucnog pritiska, L, 92,87 dB(A)
Merna nesigurnost K 3,0 dB(A)
Izmereni nivo zvucne snage L, |102,8 dB(A)
Garantovani nivo zvucne snage L, | 105 dB(A)
Merna nesigurnost K 1,56 dB(A)
Masa 16 kg
Vibracija
. , 18,575
f/ltemame ah,CHeq « m/s?

erna nesigurnost 1.5 m/s?

OPREMA: 1 kom. pomoéna rucka, 1 kom.
$pic 30x410 mm, T kom. ravno dleto 30x410
mm, T par grafitnih ¢etkica, 1 kom. boCica
ulja, plasti¢na kutija

*Zadrzavamo  pravo na promenu tehnickih
karakteristika, pravo na moguce Stamparske greske
bez prethodne najave. Slike proizvoda mogu biti
razlicite od pravog izgleda uredaja.

Vazno: Pazljivo procitajte instrukcije u ovom
uputstvu kao i opSte bezbednosne instrukcije
- pre pocetka koriS¢enja ovog uredaja.
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Uredaj treba prikljuciti na napojnu mrezu koja je
priklju¢ena na uzemljenje.

Ukoliko Va$a instalacija zahteva produzetak,
uverite se da je opremljen sa utikacem sa
uzemljenjem.

Simboli

¥
o
O
®
@
©

Molimo Vas da pre pokretanja
uredjaja procitate uputstvo za
upotrebu

Nosite zastitnu obudu.
Nosite radne rukavice.
Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitne naodare.

&

Nosite évrstu kapu.

Preporucuje se noSenje
respiratorne zastite.

&

Zastitna klasa Il / Dvostruka
izolacija.

Proizvod zadovoljava
bezbednosne zahteve
relevantnih direktiva
zakonodavstva Republike Srhije.

A

Proizvod zadovoljava
bezbednosne zahteve

relevantnih direktiva
zakonodavstva Evropske unije.
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UPOZORENJE! Pre prve
[ | upotrebe uredaja, obavezno
Zg “90 sipajte dostavljeno ulje u
~ rezervoar prema instrukcijama
datim u uputstvu za upotrebu.

Delovi uredaja

5. Broj grafitne Cetkice
6. Kapa poklopca
7. SamokoCivi Sestostrani usadni vijak ST3.9x12

1. Prednji poklopac

2. Zaustavna poluga
3. Drska alata

4. Grani¢nik habanja
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Namena
Lomljenje
kanalisanje.
Za postavljanje cevi i kablova, sanitarnih
instalacija, masSinskih instalacija, cevi za vodu
i kanalizaciju, poslove u enterijeru i ostale
poslove u gradevinarstvu.

Upotreba za svrhe za koje uredaj nije namenjen
uzrokuje opasnosti koje mogu dovesti do
povredivanja.

Imajte na umu da nasi uredaji nisu predvideni
za rad u komercijalne, industrijske i zanatske
svrhe. Kupac preuzima svu odgovornost,
pravnu i drugu za sva oStecenja ili povrede
nastale usled nepropisne upotrebe uredaja.

betona,  struganje,  kopanje,

Primena

Pre prikljucivanja na mreZu, uverite se da
napon i frekvencija napojne mreze odgovaraju
onim koji su navedeni na nazivnoj tehnickoj
plocici uredaja i da ON/OFF prekidac nije ostao
blokiran. Uredaj radi ili je u ON poloZaju - kada
je prekidac pritisnut i vraca se u “stop” poloZaj
kada se isti prekida¢ otpusti. Uvek drZite uredaj
¢vrsto sa obe ruke za rukohvate i dok radite.
Ponekad je neophodno da primenite silu na
tacku drzaca alata da bi udarni sistem mogao
da radi. U suprotnom - zastitno sredstvo protiv
rada bez opterecenja se aktivira. Primenite
srednje opterecenje. Upotreba suvi$ne sile utice
na bezbednost i efikasnost.

Zamena alata

Iskljucite uredaj sa napojne mreZe (izvadite

utika¢ iz uticnice) i koristite samo drske alata

koji su kompatibilni sa uredajem.

a) Montirate Cistu drsku burgije pre upotrebe
i blago nauljite. Povucite i okrenite bravicu
za 180° u smeru kazaljke na satu. Ubacite
drSku burgije u Sestougaono kuciste, urez
na strani bravice. Povucite i okrenite bravicu
za 180° u smeru suprotnom od kazaljke na
satu. Povucite alat da bi proverili da ima
samo translatorno kretanje za oko 3 cm.
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b) Proces vadenja alata je obrnutim redom od
montiranja.

Nivo ulja za podmazivanje

Kada vrsite proveru ili sipate ulje u rezervoar,
uredaj mora da bude iskljucen sa mreze
napajanja!

ELEKTRICNI ALAT SE DOSTAVLJA BEZ ULJA
U REZERVOARU! Pre prve upotrebe uredaja
neophodno je sipati dostavljeno ulje u
rezervoar! U sluCaju oStecenja uredaja nastalog
pri radu sa uredajem bez ulja, proizvodac nece
snositi nikakvu odgovornost!
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Koli¢ina ulja treba da bude dovoljna za 20 dana
ukoliko se radi oko 3 sata dnevno. Ali — proverite
nivo ulja svaki dan. Tek §to se nivo ulja viSe ne
vidi u prozoricu za pregledanje drzeéi uredaj
vertikalno (pogonsko vratilo na dole), pristupite
punjenju rezervoara - uljem.

Skinite mera¢ ulja sa dostavljenim kljucem, ali
pazite da ne oStetite ili ne izgubite zaptivku.
Napunite rezervoar sa 20 W 50 uljem (motorno
ulje). Vratite merac ulja na svoje mesto.

Upozorenje! Pre svake upotrebe proverite
nivo ulja. Proverite da li je poklopac ulja dobro
pritegnut. U slucaju nedovoljne pritegnutosti
poklopca rezervoara za ulje, moze doci do
rasipanja istog.

Rasipanje ulja usled nedovoljne pritegnutosti
poklopca ne dovodi do oStecenja uredaja, te je
u tom slucaju potrebno obrisati uredaj suvom
¢istom krpom i dosuti ulje prema proceduri
opisanoj u ovom uputstvu za upotrebu.

PROVERA ILI ZAMENA GRAFITNIH CETKICA
Ove procedure treba da se obavljaju uvek sa
iskljucenim uredajem sa napojne mreze od
230V. Provera grafitnih etkica se preporucuje
nakon 50 sati rada uredaja. Skinite poklopac.
Skinite poklopac drzaca Cetkica i izvadite
Cetkicu.
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Grafitni deo treba da bude dugacak najmanje
5mm. U slucaju habanja ili stvaranja suvi$nih
varnica, obavezno zamenite obe Cetkice -
Cetkicama koje imaju iste karakteristike.

OdrZavanje

Svaki dan provaravajte zategnutost vijaka i
navrtki. Osim procedura koje su opisane u ovom
uputstvu za upotrebu, ovaj uredaj ne zahteva
posebno odrzavanje. Popravku unutradnjih
komponenti uredaja treba da obavi ovlaséena
servisna radionica.

Ciséenje plastiénih delova se obavlja sa mekom
vlaznom krpom i sa malo blage sapunice.
Nikada nemojte potapati uredaj i nemojte
koristiti deterdZente, alkohol, $piritus itd. Za
dubinsko ¢iscenje, molimo Vas da kontaktirate
postprodajni sektor.

Upozorenje: Za odrzavanje i CiScenje, uvek
izvadite utika¢ iz uticnice. Nlkada nemojte
koristiti vodu ili druge tecnosti za CiS¢enje
elektricnih delova.

PAZNJA: Uvek se uverite da je uredaj iskljucen
(OFF) i iskljuten sa mreZe napajanja (izvuéen
utika¢ iz utinice) - pre pocetka izvodenja
pregledanja ili odrzavanja.

Zamena grafitnih Cetkica

2
Y,
o
[
1. Komutator

2. 1zolacioni vrh
3. Grafitna Cetkica
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Kada je izolacioni vrh unutar Cetkice izloZzen
kontaktu sa komutatorom, to ¢e automatski
iskljuciti motor. Kada se ovo desi, obe grafitne
Cetkice treba da budu zamenjene. OdrZavajte
grafitne Getkice u Cistom stanju i slobodne da
klizaju u drZac. Obe grafitne Cetkice treba da
budu zamenjene u isto vreme. Koristite samo
identicne grafitne cetkice.

Sklapanje

PAZNJA:

Uvek se uverite da je uredaj iskljucen (off) i da je
iskljucen sa mreZe (izvuéen utikac¢ iz uticnice) -
pre izvodenja bilo kog posla na uredaju.

By )1
=2

=

=

1. Ravno dleto
2. Spic

Zastita zivotne sredine
Ovaj simbol ukazuje da ovaj proizvod
ne sme biti odstranjen zajedno sa
ostalim otpadom iz domacinstva. Sa
ciliem da se sprecCi bilo kakva Steta
I okolini ili zdravlju zbog nepropisnog
odlaganja otpada, proizvod treba predati na
recikliranje - tako da materijali budu odstranjeni
na odgovoran nacin. Kada reciklirate Va$
proizvod odnesite ga u lokalno preduzece za
sakupljanje ili se obratite VaSoj lokalnoj upravi
koja Ce Vas uputiti koja preduzecéa se bave tim
delatnostima.
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Servis

Neka Va$ elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano  strucno osoblje u  naSim
ovlaScenim servisnim centrima koje koristi
originalne rezervne delove, tako Cete osigurati
da elektricni alat ostane bezbedan za upotrebu.
Za viSe informacija o naSim ovlaséenim
servisnim centrima posetite web sajt www.
villagerrs ili ovlaséenu radnju za prodaju
Villager proizvoda.
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Deklaracija o usaglasenosti

Prema MaSinskoj direktivi 2006/42/EC od 17 Maja 2006, Aneks Il A

Villager

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Opis naprave : Elektro-pneumatski cekic Villager VLN 1760

Izjavljuiemo pod punom odgovornoScu da je pomenuti proizvod dizajniran i proizveden u skladu sa:
e  Direktiva 2006/42/EC o bezbednosti masina
e  Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetni kompatibilnosti
e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke
e  Direktiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ogranicavanju upotrebe odredenih opasnih
supstanci u elektriénoj i elektronskoj opremi (RoHS)

Harmonizovani i drugi koriS¢eni standardi:
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
ENIEC 61000-3-11:2019
EN 62841-1:2015+A11:2022
EN IEC 62841-2-6:2020+A11:2020

Ovlasceno telo prema Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC:
LCIE ispitni izvestaj ZDS-ESH-P21071842 dat. 29.01.2021.

Izmereni nivo zvucne snage L, 102,8 dB(A)
Garantovani nivo zvucne snage L,, 105 dB(A)

Odgovorna osoba ovlaséena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Dragan Dragicevi¢, na adresi
kompanije Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mesto / datum: Ljubljana, 01.04.2025.
Lice ovlas¢eno da sacini izjavu u ime proizvodaca
Dragan Dragicevic¢

DZ/CL%",] f/eéf/r/(”/ O@
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EnekTpo-nHeBMaTUYeH YyK
Villager VLN 1760

OpurMHanHo HanbTCTBUE 3a ynoTpeba

SCET*™ Z @




MpeaynpexaeHus

6e3onacHocT

06wu npeaynpexzeHus 3a 6esonacHocT 3a
€N1eKTPUYECKM MHCTPYMEHTHU

3a

A lMpepynpexpenune! lpoyeteTe BCUYKM
npesynpexaeHns, ykasaHus, 3anosHaiTe ce
C Gurypute U TEXHUYECKUTE XapaKTEPUCTUKM,
MPUNOXEHN  KbM  ENEKTPOMHCTPYMEHTa.
[ponycku npy CriasBaHETO Ha yKasaHusiTa rno-
J0Jy MOrat fjia npeansBuKaT TOKOB yAap w/wim
TEXKY TPaBMY.

CbxpaHsBaiiTe Tesn ykasaHUs Ha CUrypHO MACTO.

M3nonssaHuaT no-gony TepMMH
CENIEKTPOUHCTPYMEHTY  C€  OTHacad  Jo
3axpaHBaHM  OT  efleKTpudeckata  Mpexa

eN1eKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaHBall Kabes)
W [0 3axpaHBaHu OT akymysnaTopHa 6atepus
eN1eKTPOMHCTPYMEHTH (6€3 3axpaHBall Kaben).

1)

a)

BesonacHoCT Ha paBoTHOTO MACTO
MaseTe pabOTHOTO CU MSACTO YUCTO U
A06pe OCBETEHO. PasxBbpisgHATE  Wn
TbMHM PaBOTHU MECTa ca MPeanocTaska 3a
WHLMAEHTA.

He pa6oTeTe C  €NEKTPOMHCTPYMEHTa
B Cpefa C TMOBMLEHA OMAcHOCT OT
Bb3HMKBAHE Ha eKCMnosus, B 6aM30CT fi0
NecHo3anaiMMM  TEYHOCTM, Ta3oBe WM
npaxoo6pasHu matepuanu. [lo Bpeme Ha
paboTa B eeKTDOMHCTPYMEHTUTE Ce OTAENST
UCKDY, KOMTO MoraT [Ja Bb3MIaMeHST
1paxo06pasHu MaTepUa Ui Napw.
[pbXTe fJeua M CTPaHUYHM NMLa Ha
6esonacHo pascTosiHWe, AoKaTo paboTuTe
C eNeKTPOMHCTPYMEHTA. AKO BHUMAHMETO
Bu 6Gwge oTkinoHeHo, Moxe fa 3arybute
KOHTPOJ1a Hajfj eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eNeKTpUYeckm
TOK

llencenbT Ha  eNeKTPOMHCTPYMEHTa
TpA6Ba fa € NoAxoAsl 3a Mon3BaHuA
KOHTaKT. B HuMKakbB cnyvait He ce
JOMycka U3MEeHsIHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha
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wencena. Korato pabotute cbe 3aHyneHN
eNeKTPOypeay, He U3nonsBaiiTe ajantepu
3a wencena. 10/13BaHETO Ha OPUIMHAEHN
Lerncenn n KOHTaKT HamassiBa pucka ot
Bb3HWUKBaHE Ha TOKOB yAap.

N3bareaiTe gonupa Ha TAn0TO Bu
0O 3a3eMeHW Tena, Hanp. Tpbow,
OTOMUTENHU YPeau, NeYKN U XnaanaHuLm.
Korato Ts/10T0 By e 3a3eMeHo, pUCKbT OT
Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yAap € Morossm.
Mpepnasgaiite eNeKTPOMHCTPYMeHTa
CU OT AbXA W Bnara. [IpoHMKBAHETO Ha
BOZAA B e/IEKTPOMHCTPYMEHTa [OBMILIABA
0MacHoCTTa OT TOKOB yAap.

He usnonsBaiite 3axpaHBalius kaben 3a
Lienn, 3a KOUTOo ToM He e npeaBuaeH. Hukora
He M3Mon3BaiTe 3axpaHBalus Kaben 3a
npeHacsiHe, TerneHe WM OTKayaBaHe Ha
eNeKTPOMHCTPYMEHTa. lMpepnasBanTte
Kabena OT HarpsiBaHe, OMacnsiBaHe, fONup
[0 OCTPU pbbOBE UK L0 NOLBUXHM 3BEHA
Ha MawwuHu. [loBpegeHn wm  ycyKaHu
Kabenu yBenmyaBaT pucka OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yAap.

Korato pa6oTute C eneKTPOMHCTPYMEHT
HaBbH, M3M0N3BaliTE CaMO YABMKUTENHU
Kabenu, NofxoAsLmM 3a paboTta Ha OTKpPUTO.
VI3110/13BaHETO Ha yAb/IKUTEN, NPeHa3HaYeH
3a paboTa Ha OTKPUTO, HamassBa pucka oT
Bb3HUKBaHe Ha TOKOB yAap.

AKO ce Hanara M3MON3BaHETO Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTa BbB BNaXHa cpeja,
“3nonsBaiite npepnaseH npekbcBay 3a
YTEUYHM TOKOBE. /13110/13BaHETO Ha npe/na3eH
MPeKbCBay 3a YTeYHU TOKOBE HamasisBa
0MacHoOCTTa OT Bb3HUKBaHe Ha TOKOB yap.

BesonaceH HauuH Ha pa6oTa

Bvpete KOHLIEHTpUpaHH, cnegete
BHUMaTENHO ielicTBUSATA CU W MOCTbMBaliTe
npeanasnueo U pasymHo. He uanonagaiite
€1eKTPONHCTPYMEHTA, KOraTo CTe YMOpEeHH
WM TOA BAUSHWETO Ha  HApKOTWYHM
BELLECTB3, ankoxon UMM  yhoiiBaly
nekapctea. EuH MUr  pascesHoCT npu
pabota C eneKTPOMHCTPYMEHT MOXe Jja
“Ma 3a 0CEACTBUE USKIHOYUTENHO TEXKM
HapaHsBaHus.
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b)

PaboteTe c npeanasealo  paboTHO
06nekno. BuHaru HoceTe NpeanasHu ouyuna.
HoceHeTo Ha nogxoAy 3a M0A3BaHMs
EIEKTPOMHCTPYMEHT M M3BbpLUBAHATA
JEHOCT JIMYHU MPEANasHA CPEACTBE, Karo
AVXaTesHa Macka, 3paBu MITbTHO3aTBOPEHU
06YBKY CbC CTabUIEH rpaifhep, 3aLnTHa Kacka
WM LLYMO3ATTTYLLIMTENM (aHTUGHOHM), HaMasISiBa
pUCKa OT Bb3HUKBAHE Ha TPY/10Ba 3/10M0syKa.
N3bareaiiTe omacHocTTa OT BK/OYBaHe
Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTA MO HEBHUMaHMe.
Mpeau Aa BKNIOYMTE Liencena B KOHTaKTa
UMM pa noctaBute 6GaTepusATa, KakTo W
NpN NpeHacsiHe Ha eneKTPOMHCTPYMEHTA,
ce yBepsBaiiTe, Ye NYCKOBUAT NpeKbcBay
e MOo3nUMSI «U3KNKYEHO». HOCEHETO Ha
€N1IeKTPOMHCTPYMEHTA — C  MPBCT  BBPXY
MyCKOBMSI  MPeKbCBay WM MojAaBaHeTo
Ha  3aXpaHBal0  HarpexeHue,  AOKaTo
MyCKOBUSAT IPEKBCBAY € BK/IKOYeH, yBenyaBa
01acHoCTTa OT TPYAOBY 3/10MOSYKY.
MpeavaaBKOYUTEENEKTPOUHCTPYMEHTA,
ce yBepsBaiTe, ye CTe OTCTPaHWIM OT
HEro BCWYKM MOMOLLHM MHCTPYMEHTU W
raeyHu Kn4oBe. [TOMOLYEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALIO Ce 3BeHO, MOXe ja
MPUYUHY TPaBMMN.

N36sarBaiiTe HeeCcTeCTBEHUTE MONOXKEHUS
Ha Tanoto. PaboTeTe B CTabW/HO
MOJIOXXEHMUE Ha TANOTO U BbB BCEKN MOMEHT
NoAAbpXaiiTe paBHOBeCHe. Taka Le MOXeTe
Ja  KOHTPOAMpaTe  eeKTPOMHCTPYMEHTA
no-o6pe 1 M06e30nacHo, ako Bb3HMKHE
HeoYyakBaHa CUTyaLus.

Pabotete c noaxoasAwo  o6nekno.
He pa6oTeTe C WMPOKW Jpexu uau
yKpaweHus. [LpbXTe KocaTta u ipexuTe cu
Ha 6e30MacHO PasCTOsiHUE OT [BUXELLN
ce 3BeHa. llupokute apexu, ykpaiieHusTa,
AbAMUTE KOCK MOraT Ja 6bjaT 3axBaHaTi 1
YBIIEYEHN OT BBHPTALLM CE 3BEHA.

Ako e BbB3MOXHO W3MON3BaHETO Ha
BbHLUHA acnupaunoHHa cucTema,
ce yBepsBailTe, Ye TA e BKJIOYEHA W
(bYHKUMOHMpPA M3NpaBHO. /3110/13BaHETO
Ha acnupauuoHHa cucTeMa  HamansBa
DUCKOBETE, AbKalyy Ce Ha OTAENSlM ce
npv paboTa npaxose.
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Jo6poTo nosHaBaHe Ha
e/1eKTPONHCTPYMEHTa BCNefCTBUE
Ha yecTa paboTa C HEro He € MOBOJ,
3a  HamansiBaHe  Ha  BHMMaHMETO
W TpeHeGpersaHe Ha MepkuTe 3a
6esonacHocT.  EJHO  HEBHUMATESHO

JefcTBue MOXe fa NpeausBuka TeXKu
HapaHsBaHus Camo 3a YyacTy OT CeKyHzaTa.

pwxnnBo OTHOLUEHKe
eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE

He npeToBapBaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA.
N3nonsBaiiTe  eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE
camo Cbo6pasHo TAXHOTO
npefHasHauyeHue. lle pabotute rnogobpe
M mobesonacHo, Korato  u3noa3sarte
NOAXOAAWMS — ENEeKTDOMHCTPYMEHT — B
3a/a/1eH1s OT NPOU3BOANTENS JNanasoH Ha
HaToBapBaHe.

He wu3nonsBailTe eneKTPOMHCTPYMEHT,
YMUTO MYCKOB MPEKbCBAY € MOBPEAEH.
ENeKTPOMHCTPYMEHT,  KOATO He  Moxe
Aa 6bfle U3KMOYBAH W BKIKOYBAH 10
NPeABUAEHNS OT NPOU3BOANTENS HAYMH, €
0naceH v Tps6Ba Jja 6bJe PEMOHTHPAH.
Mpeau Aa u3BbplIBaTE KAKBUTO U fAa
e [AEeAHOCTM N0 eneKTPOMHCTPYMEHTA,
Hanp. HacTpoiiBaHe, CMsiHA Ha paboTeH

KbM

WHCTPYMEHT, KakTo W  Korato ro
npubmpate,  U3KNKuYBaiiTe  Lencena
OT  KOHTaKTa, pecn.  u3Baxpaiite

6aTepusTa, ako € Bb3MOXHO. Ta3u Mapka
npemaxBa 0facHOCTTa OT 3ajeficTBaHe Ha
€/1EKTPOUHCTPYMEHTA 110 HEBHUMAHNE.
CbxpaHsBaiiTe  eneKkTPOUHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbfleTo He MoraT fa 6baar
JOCTUrHATK OT Jeua. He ponyckaiite Te
Aa 6bJaT M3MoN3BaHN OT UL, KOUTO He
ca 3ano3HaTi C HaunHa Ha paboTa C TAX U
He ca Mpoyenu Teau UHCTpyKuuu. Korato
ca B pblieTe Ha HEOMUTHU MOTPEGUTENM,
e/1eKTPOUHCTPYMEHTUTE MoraT fja 6bjaT
U3KITIOYUTESTHO ONACHM.
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e)

Moanbpxaiite Jo6pe
€NeKTPOMHCTPYMEHTUTE CU U aKCecoapuTe
M. T[lpoBepsABaiiTe fJann MOABMXHUTE
3BeHa QyHKUMOHMPAT 6E3yKOpPHO, fanu
He 3aKknuHBaT, Janu MMa  CuYyneHu
WM MOBpEefEHN  feTalnu,  KOouTo
HapywaBaT WAM M3MeHAT  yHKUUUTE
Ha enekTpouHcTpyMeHTta. [lpegn pa
u3nonseate  eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ce
norpuxeTe MOBPELEHUTe [feTainm fja
6bAaT PeMOHTUpaHU. MHoro ot TpyAoBuTe
370M0NyKN  Ce  JbKaT Ha  Hejobpe
NOAAbPXaHY eNeKTPOUHCTPYMEHTU U YDEAN.
MoAAbpXaiiTe peXewunTe WHCTPYMEHTM
BMHArM Jo6pe 3aTouyeHn U uuctu. Jjobpe
NOAABPKAHATE — pexelys  MHCTPYMEHTH
C ocTpu pvbOBE 0Ka3BaT  MOMAJKO
CBIPOTUBIIEHNE U Ce BOAAT MOJEKO.
N3nonsgaiite  eneKTPOMHCTPYMEHTUTE,
LOMbIIHUTENHUTE npucnoco6neHus,
paboTHUTE UHCTPYMEHTU U T. H.,CbO6GPa3HO
MHCTPYKUMUTE Ha npoussogutens. Mpu
TOBa Ce Cbo6passiBaiiTe U C KOHKPETHUTE
paboTHW YCNOBUS U OMepauuu, KOUTO
TpsibBa Aia N3MbIHUTE.

M3non3saHeTo Ha  eNeKTPOMHCTDYMEHTH
3@ pasnMyHu  OT  ripeABupeHuTe  OT
NPOU3BOANTENS  MPUIOXEHUS MOBULLABA
0MacHOCTTa OT Bb3HWKBAHE Ha TPyAOBU
3/10M0NYKMN.

MoaabpXKaiiTe APBXKNTE U PbKOXBATKUTE
CYXM, YUCTU W HEOMACNeHU. Xb3rasure
JADPBXKM M PbKOXBATKM HE 03BOSBAT
6esonacHata  pabota M [06POTO
KOHTDO/IMpaHe Ha  eeKTPOMHCTPYMEHTa
1pY Bb3HMKBAHE Ha HEOYaKBaHa CUTYalLNs.

MopabpxaHe
[Llonyckaiite PEMOHTBT Ha
eNeKTPOMHCTPYyMeHTMTe Bu  pa  ce

W3BBPWBA CamMoO OT KBanuhuLupaHu
CMeuuanucTM M camo C U3MNON3BaHETO
Ha OpWUrMHanHU pe3epBHU yacTu. [lo
TO31 HaYMH Ce rapaHTHpa ChxpaHsiBaHe Ha
6e30M1acHOCTTa Ha eN1eKTPOUHCTPYMEHTA.
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MpepynpexaeHus 3a 6e30nacHOCT 3a
yyKoBe

WHCTpyKUuMM 3a 6e30MacHOCT 3a BCSAKAKBM
AeiHoCTH

a)
b)

Hocete 3awuTa 3a ywu. V3naraHero Ha
LWyM MOXe J1a Mpn4nHu 3aryba Ha cyxa.

M3nonsgaiite LONbJIHUTENHATa
pbkoxBaTKa, aKo € JoCTaBeHa C
YCTPOICTBOTO. 3ary6ata Ha KOHTPOJ
MOXe  fga  [PUYMHU  [IEPCOHANHO
HapaHsiBaHe.

,D,p'b)KTe €/IEKTPUYECKUTE WHCTPYMEHTHU
3a U30/InpaHnTe NpUeMHN NOBBPXHOCTH,
Korato uspbpliBaTe pa60Ta, a KbAeTo
pexewuTte eneMeHTM MoraTt Aa Bnd3at
B KOHTAKT CbC CKPWUTUTE MPOBOAHULMN.
Pexelyns HpM60p, KOMTO B/in3a B KOHTaKT
C rnposojgAwara Xuya, Moxe ga [oBeje
J0 NPOBOANMOCT Ha OTKPUTUTE METaJIHN
4YacTn Ha €JIEKTPOMHCTPYMEHTA, KOEeTOo
MOXe fla M3J10XW orieparopa Ha TOKOB

yaap.

WNHCTpyKLMm 3a 6e30NacHOCT Npu M3non3BaHe
Ha AbAru byprum

a)

Hukora He pa6oTeTe npu mo-Bucoka oT
MaKcuManHaTa CKOpocT 3a 6yprusTa.
[pwn No-BUCOKM CKOPOCTYM BYprusita Moxe
la ce OrbHe, ako /i ce rMo3Boau ja ce
BbPTY CBOGOAHO 6€3 KOHTAKT C JeTalina,
a ToBa MOXe jja Josese A0 nepcoHassHo
HapaHsBaHe.

BuHaru cTapTtupaiite npo6uBaHe npu
HUCKM CKOPOCTM U C BbpXa Ha byprusta
B KOHTaKT C AeTaina. [lpy noBucokmn
CKOpOCTU 6ypruaTa MOXe fa Ce OrbHe,
ako i ce nosBosm fa ce BbPTY CBOGOJHO
663 KOHTaKT C feTalina, a ToBa Moxe ja
Z10Befje [0 ePCOHAHO HapaHsBaHe.
Mpunaraiite HaTUCK camo MO npaBa
JIMHUSE KbM OyprusiTa U He HaTuckaiiTe
TBbpAE MHOro. byprumte morat ja ce
OrbHaT v ToBa fa josese [0 CYyrnBaHe
nwim 3aryéa Ha KOHTPOJ, BOAeLo /o
nepcoHasHo HapaHsIBaHe.
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Korato cepeusupate ypega Tps6bBa ga ce
M3MON3BaT CamMO OPWUTMHANIHU  Pe3epBHU
yacTu. CnepBaiiTe MHCTPYKUUUTE B 4acTTa,
KbAETO Ce KasBa MogabpxaHe Ha
YCTPOWCTBOTO. /13M013BaHE HA HEOPUTUHATHN
4acTW, WU HeCnas3BaHeTo Ha WHCTpyKuuuTe
3a NOAAPDBXKAHE - MOXe Aa Cb3Aade pUCK OT
TOKOB YA@p UM HapaHsaBaHe.

MpepynpexneHus 3a 6esonacHa

paboTa C eneKkTpUYECKM YyK

Hocerte 3awura 3a ywwure. VI3naraHeTo Ha
LYM MOXe Aa NpUYMHM 3ary6a Ha cyxa.
M3nonagaiite  6e3onacHWTE  APBXKKY,
ako YCTpPOWCTBOTO € 060pyABaHO C
TAX. 3aryb6ata Ha KOHTPOI MOXe Aa A0BEfE
[0 NIMYHO HapaHsBaHe.

JpbXTe eneKTpuyeckuTe WHCTPYMEHTH
3a M30/MPHUTE MOBBPXHOCTM KOraTo
13BbpLUBaTE onepauuu KblETO
pexewnTe 4acTu MmoraT Aa [oOKocHaT
U3KPUBEHUTE eneKTpuyecku
Kabenu WM COOBCTBEHMS CU  Kaben.
PexelmTe YacTi, KOUTO AOKOCHAT XWLa,
KOATOEMNOoAHaNpeXeH1e, MoraT Aananoxar
MEeTajHUTe  4YaCTM  Ha  HanpexeHue
W MoraT fa MNpeaus3BMKaT  TOKOB
yaap Bbpxyoneparopa.

CNELINOUYHM NPABWUITA 3A BE3OIMACHOCT

3a BawaTta 6es3onacHocT, Heaente fa
cBbp3BaTe  BaleTo  yCTPOACTBOTO  KbM
3axpaHBaHeTO - [l0KaTo He MpoyeTeTe U

pasbepeTe MHCTPYKLMMTE 3a ynoTpeba.
HOCETE 3ALLWUTHW QYUNA. Monsgaiite
Macka 3a 3alluTa OT npax, ManM Macka 3a
Le CbC 3aWnTHM oyuna. M3nonsgaiite
aHTMGMOHKM, a 0Ccob6eHo Mo Bpeme Ha
NPOABMKNTENHA paboTa, HOCETE 3alLMUTHN
06YBKMI, HOCETE KacKa.

M3nonsgaiite 3awura 3a cnyxa, Korato
paboTuTe C yaapHu AneTa. ManaraHeTo Ha
LWYM MOXe Aa Npefn3BiKa 3aryba Ha Ciyx.
HE HoceTe pbKasuLK, 6UxXyTa,
BPTA0BPbH3KA, HATO LWKMPOKM PEXU.
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Hepeiite fna npobuBaTe, pexeTe, WM
TOYNTE MaTepuana KoTo e TBbPAE MabK
3a fla MOXe f1a Ce AbpXKKM 6e30MacHo.
BUHATWU pbpxete pbueTe cu faney oT
Xofa Ha byprusTa, am Hoxa. /36sreaite
Heyoo6HM Mo3uuMM Ha  pbleTe, npu
KOWTO BHE3anmHo MOAXb3BaHe MOxe fAa
npean3BuKa pbkata B ga ce OTKMOHM
KbM XOAa Ha ABWXEHWETO Ha GyprusTa,
NAN HOXA.
3AKPEMETE
V13nonsgaiite

PABOTHUA  MPELOMET.
CKOBM WM MeHreme
Ja [ObpxaT npegmeTa, Korato ToBa
e Bb3MOXHO. ToBa e n0-6e30MacHo,
OTKOJIKOTO [la non3eaTe pbkaTa Ci, a W
OBb3MOXaBa Aa AbPXKMTe YCTPOICTBOTO C
[BETE CH pblie.

YBEPETE CE, 4e HAMa nNuPOHW, Wau
CTpaHHW Tena B MpeAMeTa, KOWTO Lie ce
pexe, NpobuBea, unu Wwnaioa.

3A [OA CE W3BETHE HAPAHSABAHE,
NpeAn3BMKaHO OT CNyvaHu [BVKEHNS,
BWHary W3gneyeTe Wiencena OT rHe3aoTo
- Npeayn CnaraHeTo, UNu N3BaXaaHeTo Ha
AneToTo.

LWNANDANTE BE30MACHO

e Korato nonsgare ONeToTo Ha
eNeKTPUYECKMs YyK, MOn3BaiiTe camo
MHCTPYMEHTW  (gneta), KouTo  ca
KOH@UrypupaHu ¢ NoAXoAAWM OTBOPM 3a
TO31 yTeEp.

NPEAN 3AOBUXBAHETO 6yTHeTe Kntova 3a
ANETOTO 3a fla Ce yBepuTe, Ye NHCTPYMeHTa
(AneToTO) He ce KNaTw, HUTO BUBPMPA.

HE U3MON3BAWTE dpesu 3a 6GopmalLmnHy,
HWTO pesaus 3a OTBOPW C NOBEYE YacTw,
MoHeXe MoraT Aia ce Pas3fenaT, uam cTaHat
He6anaHcKpaHu no Bpeme Ha ynoTpeda.
YBEPETE CE, 4ye WHCTpyMEHTa e Hamb/IHO
cnpsn npean Aa [oKoCcHeTe dyTepa, 1w
OnWTa BM Aa 3aMeHNTe 6UTa Ha ANeToTo, a
CbLIO 6bJETe BHUMATENHU, NOHEXE BUTHT
(MHCTPYMEHTa) olle HsKoe BpeMe Lie
0CTaHe ropell. M34akaiTe ga ce oxnaau
npeau fa noAMeHsATe, 3alloTo, A0KATo
e ropew, — TOW MOXe [a npeansBuka
n3rapsHUs 1 Apyru HapaHsBaHus.
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BWHATW CE YBEPETE, YE LJIETOTO E
[OBPE MOCTABEPHO B ®YTEP npean aa
3arnoyHeTe pa6oTa.

OcraBauu puckose

[lopu Korato eneKTpuYecKuaT Yyk-KbpTay ce
13M0/13Ba KaKTO e NpeAnncaHo, He e Bb3MOXHO
Ja ce npemaxHaT oOCTaBaluTe PUCKOBM
(hakTopu. CnepHute onacHocTM MoraT fa
Bb3HUKHAT BbB BPb3Ka C KOHCTPyKLMATA W
Ju3aiiHa Ha eneKTPOUHCTPYMEHTa:

- YBpexaaHe Ha 6ennte ApoboBe, ako He ce
HoCU e(eKTMBHA MackKa 3a 3aluuTa OT npax.

- YBpexjaHe Ha Cnyxa, ako He Ce Hocu
edeKTMBHa 3alluTa 3a ylWwuTe.

- YBpexpaHe Ha 3[paBeTO B pesynTtar Ha
BMOPALIOHHN EMUCH, aKO ENEKTPUYECKMAT YyK-
KbpTay Ce W3Non3Ba NPOAbMKUTENHO BpEMe
WNW C HEro He ce paboTu B CbOTBETCTBME C
WHCTPYKLWMNTE 1 He Ce NOAABbPXKA NPaBUIHO.
NPEAYNPEXAEHWE! To3n enekTpruyecku vyk-
KbpTay Mpou3Bexja enekTpoOMarHUTHO none
no BpeMe Ha paboTa. ToBa nosie MOXe B HAKOM
cllyyau fa OKaxe BIMSIHWE BbpXY aKTUBHWUTE
WNW NACUBHUTE MEAWLMHCKW UMNNaHTW. 3a Aa
HaManAT pycKa OT CEPUO3HI UM CMBPTOHOCHM
HapaHsiBaHus, NpenopbyBaMe Ha xopaTta C
MEANUMHCKA UMMAEHTU Aa Ce KOHCynTupar
CbC CBOfl JeKap M C NpoM3BOAMTENs Ha
MeAMLMHCKNS UMNNaHT - Npeau fa 60paBsT C
TO3/ NEeKTPUYECKM YYK-KbpTaY.

XapaKTepVICTVIKVI
HanpexeHnve 230V~ 50 Hz
BxopHa cuna 1700 W
Bpoit Ha yaapu / cuna Ha 1850 ipm
yAapu /60J
Bup Ha ckoba 3a HEX
VHCTPYMeEHTa
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HvBO Ha 3BY4HOTO

Hanaraxe LpA 92,87 dB(A)
HeonpeseneHocT Ha 3,0 dB(A)
n3mepaaHeto K

/13MepeHo HYBO Ha 3BYKOBA

MoLLHOCT L, 1028 dB(A)
apaHTMPaHO HWBO Ha 105 dB(A)
3BYKOBA MOLHOCT L, 156 dB(A
HeonpegeneHocT Ha ’ (A)
n3mepBaHeTo K

Terno 16 kg
Bu6pauuu

KbpTeHre 3 creq 18,575 m/s?
HeonpeaeneHocT Ha ! )
n3mepBaHeTo K 1.om/s

Akcecoapu: 1 6p. nomMollHa ApbXKa , T 6p.
6yprua 30x410 mm, 1 6p. paBHO AneTo
30x410 mm, T ynudT rpaduTHM YeTumnum, 1
6p. 6yTWAKa Macno, NnacTMacoBa KyTus

3anasBame npaBoTo Aa NPOMEHUM TexHUYeckuTe
XapakKTepuCTMKKM, NpaBOTO Ha BbH3MOXHW MNeYaTHU
rpewkn 6e3 npeanssecTue. CHUMKNTE Ha npoayKTunte
MOraT fia Ce pasnin4aBat OT peanHnd BbHLUEH BU/ Ha
YCTPOMCTBOTO.

BaxHo: BHMMaTenHo npoyeteTe MHCTpyKUMnTE
B TOBA HamMbTCTBME, KakTo W obuuTe
VHCTPYKUMM 3@  CUFYpHOCT npean  pa
3anoyHeTe Aa non3eare TOBa YCTPOCTRO.
YcTpoiAcTBOTO TpsbBa Aa 6bfle BKIYEHO
KbM MpexaTta, KOsATO € CBbp3aHa KbM
3a3eMABAHETO.

[lokonkoTo  BawaTta  Mpexa  u3ucKBa
NpoOABbIXEHNE, YBEPeTe Ce, Ye e 060pyABaHa
CbC 3a3eMeHU Lienceny.
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OnucaHune Ha CUMBOJIUTE
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3amonssaMe BM npeau fAa
cTapTupaTe yCTpoiCTBOTO fAa
npoYyeTeTe HanmbTCTBMETO 34
ynoTpeba

MonsBaiTe 3aWMTHI 0BYBKM

NonsBaiite
PbKaBnLK

3aLLUUTHN

MonsBaiiTe 3alynTa 3a Cnyx

[MonasaiiTe NpeanasHu o4una

NonaBaWTe Kacka

I'Ipenopqua Ce MON3BaHETO
Ha pecnnpaTopHa 3almTta

3awmteH knac Il / pgBoiHa
n3onaums

MpoayKTbT 0TroBaps

Ha U3UCKBaAHWATA

3a 6e30MacHOCT Ha
CbOTBETHNTE AMPEKTUBN
Ha 3aKOHOAATENCTBOTO Ha
peny6/rKa cbpous.

MpofyKTbT OTroBaps

Ha 13NCcKBaHMATa

3a 6£30MacHOCT Ha
CbOTBETHWTE ANPEKTUBK
Ha 3aKOHOAATENCTBOTO Ha
€BPONenCcKNs Chto3.
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NPEAYNPEXAEHME! TMpeau
Aa UM3nonseate ypega 3a
MbpPBU  MbT, 3aAb/HKUTENTHO
HaneiTe AOCTABEHOTO Mac/o
B pesepBoapa  CbrNlacHo
VHCTPYKUMUTE,  AafeHun B
PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.
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YacTu Ha yCTPOIACTBOTO
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1. MNpeneH kanak

2. JlocT 3a cnupaHe

3. [IpbXXKa Ha MHCTpYMeHTa

4. OrpaHuymTen Ha U3HOCBaHeTo
5. bpoii Ha rpaduTHaTa YeTunua
6. llanka Ha kanaka

7. Camocnupall LeCTOCTPaHeH BCAJEeH BUHT
ST3.9x12
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[MpefHa3HayeHue
PaspywaBaHe Ha  6eTOH,
13KOMaBaHe, KaHanmsnpaHxe.
3a MOHTMPaHe Ha TPbOU 1 1 Kabenu, caHUTapHu
MHCTanaumu, MEXaHWU4YHK MHCTanaumu,
BO/IOMPOBOAHN TPHOM 1 KaHannsauwus, paéota
B MHTEpWopa W [pyrn paboTHM MecTa B
CTPOUTENHUS GPaHLL.

A3non3BaHeTo 3a Lenu, 3a KOMTO YCTPOCTBOTO
He e npedHasHayeHo, BOAW [0 OMACHOCTH,
KOWTO MOraT fia A0BeAaT 0 HapaHsBaHe.
Mong, umaiiTe NpeABnL, Ye HalwuTe yCTPoNCTBa
He Ca MpeAHasHayeHn 3a  TbproBCKa,
NPOMULLNEHA WAW 3aHasTYMiicka ynoTpeba.
KynyBaubT noema UanaTa OTFOBOPHOCT,
npaBHa W [pyra 3a BCWYKM LUETW WK
HapaHsABaHMA, NPUYMHEHN OT HEnpaBWUIHOTO
13Mon3BaHe Ha ypeaa.

OCTbpreaHe,

[Mpunoxexue

Mpean [Aa CBbpXKETe YCTPOMCTBOTO KbM
MpexaTa, YyBepeTe Ce, Ye HampexeHunero
W YecToTaTa Ha eneKkTpuyeckata Mpexa
CbOTBETCTBAT Ha Te3u, NOCOYEHM Ha TabenkaTa
Ha TexHUYecko ycTponcTBo M 4ye ON / OFF
npeBkNtoYBaTENs He e OCTaHan 610KMPaH.
YCTpO/ACTBOTO paboTh, MM € B MOJOXEHUe
ON - koraTo 6yTOHa € HaTWCHaT 1 Ce Bpblua B
MOJOXEHNE «CTOM», KOraTo MycHeTe GyTOHa.
BuHarv pbxTe yCTPOMCTBOTO 3[paBO C ABETE
CV pblie BbpXy APBXKKMTE N0 BpEMe Ha paboTa.
MoHsKora e Heo6XoAMMO Aa Ce NPUNOXM cuna
BbPXy TOYKATa Ha Abpxaya 3a fla MOxe fa
paboTv yaapHaTa cucTema. B npoTuBeH cnyyan
- aKTMBWpa Ce 3alMTHOTO CPEACTBO CpeLly
leiicTBMe 6e3 HaToBapBaHe. [lpunaraite
CpefiHo HaTOBapBaHe. M3non3eaHeTo Ha
npekoMepHa cuna Bausie Ha 6e30MacHoCTTa
eduKacHoCTTa.

MoaMsiHa Ha WHCTPYMEHTUTE
WaknioyeTe  YCTPOICTBOTO 0T  MpexaTta
(n3BafeTe Lencena 0T KOHTaKTa) U Non3BainTe
Camo JPbXKUTE Ha MHCTPYMEHTa, KOMTO ca
CbBMECTUMI C YCTPOICTBOTO.
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a) [pean ynoTpeba MOHTWpaiiTe u4ucTa
APBXKKA Ha 6yprusTa v Neko S NoMaxeTe.
MoTerneTe 1 3BbpTETE GpaBaTa 3a 180°
B MOCOKA HAa YaCOBHMKOBUTE CTPENKM.
MocTaBeTe [pbxkaTa Ha Oypruata B
WeCTObIb/HATA [ynKa, a Haps3aHaTta YacT
Ha CcTpaHaTa Ha 6paBaTa. M3gbpnaiite
1 3aBbpTeTe GpaBaTta 3a 180° B nocoka,
obpaTHa Ha YaCOBHWKOBMTE CTPENKM.
[pbnHeTe NHCTPYMEHTa, 3a Aa NPOBEPHTE,
4e MMa CaMo TPaHCNAaTOPHO ABWXEHMe 3a
0K0/10 3 CM.

3cm

<)
—= |

6) lMpouechT 3a M3BaX/JaHe Ha MHCTPYMEHTa
Cce BbpLUM 06pPaTHO OT MOHTUPAHETO.

Huso Ha MacsoTo 3a

nogmMasBaHe

MpM NpoBepKa MMM HanuBaHe Ha Macno B
pesepBoapa ypeabT Tps6Ba [a Gb/ie U3KIHOYEH
0T 3axpaHBaLliaTa Mpexal
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ENEKTPUYECKMAT ~ WHCTPYMEHT  CE
OOCTABA BE3 MACNO B PE3EPBOAPA!
Mpepu pa wnsnonsBate YCTPONCTBOTO 3a
NbpBM MbT, € HeobXxoAUMO fa Haneete
[0CTaBeHOTO Macno B pesepBoapa! B cnyyvai
Ha noBpefa Ha YCTPOICTBOTO,

npuuYMHeHa npu 6GopaBeHe C YCTPOICTBOTO
6e3 Macno, Npou3BOAUTENAT HAMA Aa HOCH
OTroBOpHOCT!

KonuyectBOTO Ha Macno Tpsbea fda e
J0CTaTbYHO 3a 20 AHW, aKo paBoTy Mo OKoso 3
4aca Ha fieH. Ho - npoBepeTe HMBOTO Ha MAacoTo
BCeku feH. BepHara cnep kato HMBOTO Ha
MacnoTo He Ce BVKAa B NPO30PYETO 38 KOHTPON
KaTo [bpXWTe YCTPOWCTBOTO  BEPTWKANHO
(3amBWXBALLMS BAN KbM [BHOTO), 3amouyHeTe
MbIHEHETO Ha pesepBoapa — ¢ macno. Ceanere
WHCTPYMEHTa 3@ W3MepBaHe C K/K4a, HO
ObfieTe BHAMATENHW Aa He MOBPeANTe, MM
3ary6uTe ynbnHuTena. HanbaHeTe pesepeoapa
¢ 20 W 50 macno (MOTOpHO Macsnio). BbpHeTe
WHCTPYMEHTa 3a W3MepBaHe 3a Macnoto Ha
MSACTO.

4

lMpepynpexpeHue! MNpoBepsBaiiTe HUBOTO Ha
MacnoTo npeau Bcsika ynotpeba. Mposepete
Janu Kanaykata Ha Macnoto e 3[paBo
crerHata. lpu HepocTaTbyHO 3aTAraHe Ha
KanaykaTa Ha pesepBoapa 3a Macso, Moxe
Aa foiige [0 pas3nuBaHe.

PasnuBaneto Ha macno nopagu
HE0CTAaTbYHO 3aTAraHe Ha Kamauykata He
BOAM [0 noBpefa Ha YCTPOMCTBOTO, U B
TO3W cnyyail e HeobxoAumo fa u3bbplieTe
YCTPOMNCTBOTO CbC Cyxa 4ucTa Kbprna U Aa
po6aBuUTe Macno CbrnacHo npoueayparta,
onucaHa B HaCTOAWMTE WHCTPYKUMW 3a
ynoTtpe6a.

[poBepka wuaM nogmsHa Ha

rpabuTHUTE YeTunLM

Tesn npoueaypu BuHarM  TpsabBa  Aa
Ce W3BBPWBAT  KOraTo €  U3KJIKYEHO
YCTPOMCTBOTO OT Mpexata oT 230 V. MpoBepka
Ha rpauUTHUTE YeTYnUM Ce NpenopbyBa crej
50 yaca pa6oTa Ha ycTpoicTBOTO. CBanete
Kanaka. CBaneTe kanmaka Ha [Jbpxartens Ha
JeTymunTe 1 M3BaLeTe YeTymuuarta.
MpaduTHaTa YacT TpsbBa fa e fAbara Hail-
Manko 5 MM. B cnyvail Ha M3HOCBaHe, Mau
Cb3/laBaHe Ha WCKPKW, BWHArM noamMeHeTe
W ABETe 4Yetynun — C Yetyumun, KOUTo mmat
CbLUNTE XapaKTePUCTUKN.
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MopabpxaHe

Bceky ieH npoBepaBaiiTe BUHTOBETE 1 ralikuTe.
OcBeH NpoLeaypuTe, KOUTO Ca OMiCaHM B TOBA
HaNbTCTBMWe 3a ynoTpeba, ToBa YCTPONCTBO HE
13uckBa 0COBEHO NofAbpKaHe. NonpaBka Ha
BbTPELLUHUTE KOMMOHEHTU Ha YCTPOWCTBOTO
TpsibBa fAa Ce W3BBbPWBA OT OTOPK3MpaH
cepBua.

MoYNCTBAHETO Ha M1AacTMAcoBUTE  4acTu
ce BbpWM C MeKa BaXHa Kbpna v CManko
canyH. Hukora He MOKpeTe yCTPOIACTBOTO U He
13M0N3BaiiTe [ETepPIKEHTH, ankoxon, WnupT
n Ap. 3a USN0CTHO nouucTBaHe, mMonsa Bu fa
KOHTaKTyBaT CekTopa 3a npofax6a.
Mpeaynpexaenue:  [pn  noaAbpXKaHe K
noYyUCTBaHE BUMHArK  W3BageTe  Lencena
0T KOHTakTa. Hukora He nonsBaiTe BOAA,
WY OpYyrM TEYHOCTM 3a MOYMCTBAHE Ha
eNeKTPUYECKUTE YacTU.

BHUMAHWE:  Bunarm ce  yBepete, ye
yCTpoiicBOTO € M3kntoueHo (OFF) oT Mpexata
3a 3axpaHBaHe (u3TerneH wencen OT

KOHTaKTa) — Mpefy Ha4anoTo Ha Nperneaa, um
noAbpXKaHeTo.

CMsiHa Ha rpaUTHUTE YeTYNLM

2

v

3

1. KomyTtatop
2. 13onaunoHeH BpbX
3. I'pauTHa YeTumnUa

Korato 130naumoHHus BPbX BbB BbTpelIHaTa
4aCT Ha 4YeTrymuata € W3N0XEeH Ha KOHTaKT
C KOoMyTatopa, ABuratena BefdHara e ce
n3knoun. Korato TtoBa ce Cny4n, Tpﬂ6Ba
[a Ce CMEeHAT W [BEeTe I'paq)VITHl/I YeTumun.
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MofabpxaiTe rpaguUTHUTE YETYNLWM B YKCTO
CbCTOSIHWE W BHUMaBaiTe Aa Ce Mib3rar B
Ibpxatens. M geete rpaduTHY YeTUNLYM TPSAOBA
[la Ce CMEHAT CblUeBPeMeHHO. M3nonsgainte
CaMO MAEHTUYHM TPaGUTHI YeTUMLM.

MoHTupaHe

BH/IMAHME:

BuHaru ce yBepeTe, uYe YCTpOWCTBOTO e
nsknoyeHo (off) u ye e U3KkKOUEHO OT Mpexara
(n3TerneH wencen OT KOHTakTa) — Npeau
N3BBPLUBAHETO Ha KOETO U fa e AeicTaue ¢
YCTPOIACTBOTO.

= o1

= 2

1. PaBHO AneTo

2. Wuno
3a pa noagbpxkate  CUITYPHOCTTA W
HALEXOHOCTTA Ha YCTPOWCTBOTO,

PEMOHTWTE, BCsAKa Apyra noaapbxKa, Man
Kopekuus - Tps6Ba fa Ce W3BbLPLIBAT B B
OTOPW3MPaH CEpBI3, BUHATW C U3MON3BAHETO
Ha opuruHanHu pesepeHu YacTu Villager.
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OnasBaHe Ha OKo/HaTa cpena
Tosn cuMBOM  MOKasBa, uYe
TO3M MPOAYKT He Tpsbea Aa
ce  OTCTpaHsBa  3aefHO C
apyru  6uToBM oTmaAbuM. 3a
B o cc npefoTBpaTM  BCAKAKBO
YBpeXJaHe Ha OKONHaTa cpeda  Mau
3[]paBeTOo NOPaAn HenpaBWAHO U3XBBPNSHE
Ha OTMagbUyW, NPOAYKTHT TpsbBa Aa 6bae
peuvKAMpaH - Taka 4Ye MaTepuannte aa
6bjaT OTCTPaHEHW OTroBOpHO. KoraTo
peuuknMpaTe MPOAYKTa CW, 3aHeceTe
ro B MeCTHa KOMMaHus 3a cbbupaHe Ha
0TnafblUM 1n ce 06bPHETE KbM MECTHOTO
NpaBUTENCTBO, 3a [1a BM Ka)ke Kou pupmu ce
3aHMMaBaT C Te3N AeAHOCTY.

Cepsus

He ce onuTBailTe caMn [a peMOHTMpaTe
YCTPOWCTBOTO. BalMAT €NeKTPOMHCTPYMEHT
TpsiBa fa Objle PEMOHTMpaH camo OT
KBanuduuMpaH  NepcoHan B HawwWTe
OTOPU3NPaHN CEPBU3HM LIEHTPOBE, KbAETO Ce
W3MON3BaT OPWUrMHAMHU PE3ePBHM 4YacTy, 3a
[ CTe CUTYPHU, Ye eNeKTPONHCTPYMEHTBT Lie
ocTaHe 6esonaceH 3a ynotpe6a. 3a moBeye
WHbOPMaLMS OTHOCHO HalLWMTe OTOPU3NPAHM
CEPBU3HW  LIEHTPOBE, moceTeTe yeGcaiiTa
www. villagerbg unm otopuanpanus marasuH
3a npoAaxoba Ha NpoaykTH Ha Villager.
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Villager sy

Jleknapauus 3a cboTBeTCTBUE

Cnopep MawunHaTa supektusa 2006/42/EC ot 17 Maii 2006, Anexc Il A

Villager

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

OnvcaHne Ha yetpoiicTBoTo:  Enextpo-nHeBmaTtuyeH yyk Villager VLN 1760

3asBABaM C NbJHa OTrOBOPHOCT, Ye [OCOYEHUAT [POJYKT € ﬂM3aﬁHMpaH n npon3BeJEH B
CbOTBETCTBME C!

o  [lnpekTtnBa 2006/42/EC 3a CUrypHOCT Ha MalUHM

e  [upextnea 2014/30/EU 3a enekTpomMarHuTHa KOMNaTueMnHoCT

e [lnpextvea 2000/14/ EC, 2005/88/EC 0THOCHO LUyMOBUTE EMUCUM

e [npextusa 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHuueHue Ha ynotpeba Ha onpeaeneHu
OMaCHM CYNCTaHHUNM 3a eNeKTPUYHO 1 eNeKTPOHHO 060pyaBaHe (ROHS)

XapMOHW3MUpaHn 1 ipyru U3Mon3BaHN CTaHAapTL:
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN IEC 61000-3-11:2019
EN 62841-1:2015+A11:2022
EN IEC 62841-2-6:2020+A11:2020

YnbaHoMoLlleH opraH cbrnacHo upektusata 2000/14/EC, 2005/88/EC
LCIE test report no ZDS-ESH-P21011842 dat. 29.01.2021.

3MepeHo HWBO Ha Liyma L, 102,8 dB(A)
[apaHTMPaHO HUBO Ha LiymMa L, 105 dB(A)

OTroBOPHO NMLIE, YNBAHOMOLLEHO A CbCTaBs TexHMYecka AokymeHTauus: parad [Jparuhesuh,
Ha afipec Ha gupmara Villager D.0.0, bpatucnascka uecta 5, 1000 Slto6nsaHa

MscTo / [laTa: /lio6nsHa, 01.04.2025.

Tuue, YMb/IHOMOLLIEHO Aa HanpaBu U3sBeHNe 0T UMETO Ha Npon3BoanTend
[paran [iparnhesuh

OZ/ Q/g% Feedid ‘o@.
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Elektro-pneumatski cekic
Villager VLN 1760

Originalne upute za uporabu

SCET*™ Z @
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Opca pravila sigurnosti

UPOZORENJE! Procitajte sve naputke. Ukoliko
se ne pridrzavate svih dolje navedenih naputaka,
moze doci do elektricnog udara pozara iili
ozbiljnog ozljedivanja. Termin “elektricni alat”

u svim dolje -

uputama odnosi se na Vasu

napravu koja radi priklju¢ena na napojnu mrezu
(elektricna naprava s kabelom) ili baterijska
naprava (beZi¢na) naprava.

SACUVAJTE OVE NAPUTKE

1)
a)

b)

Sigurnost radnog prostora

Radni prostor odrzavajte Cistim i dobro
osvijetljenim. Neuredan i mracan radni
prostor doprinosi nesretnom slucaju.
Nemojte raditi s elektricnim alatom
u eksplozivnoj atmosferi - kao §to je
prisutnost zapaljivih teCnosti, plinova i
prasine. Elektricni alat proizvodi iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

Drzite djecu i promatrae na sigurnoj
udaljenosti dok radite s elektricnim alatom.
Ometanje moze prouzroCiti gubitak kontrole.

Elektri¢na sigurnost

Utikaci  elektritcnog  alata  moraju
odgovarati utitnicama. Utikace nemojte
modificirati ni na koji nacin. Nemojte
koristiti ni adaptere (adaptacioni utikaci)
s uzemljenim  elektricnim  alatom.
Nemodificirani -~ utikaci i odgovarajuce
uticnice ce smanijiti rizik od elektricnog
udara.

Izbjegavajte kontakt tijela s uzemljenim
povrS§inama kao S$to su cijevi, radijatori,
kuhinjski Stednjaci, frizideri i sl. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara - ukoliko
je Vase tijelo uzemljeno.

Nemojte izlagati elektricni alat kisi ni
vlagi. Ukoliko voda prodre u napravu, to ¢e
povecati opasnost od elektri¢nog udara.
Nemojte grubo postupati s kablom.
Nemojte nikada kabel koristiti za
prenoSenje, vucenije ili izvlaCenje utikaca
iz uticnice - radi iskljucenja. Kabel drzite
podalje od toplote, ulja, ostrih ivica ili
pokretnih dijelova naprave. Upetljan
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ili oSteéen kabel - povecava rizik od
elektricnog udara.

Kada radite s elektricnim alatom vani,
koristite produzne kabele namijenjene za
vanjsku uporabu. Uporaba odgovarajuceg
produZnog  kabela  namijenjenog  za
vanjsku uporabu - smanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Ukoliko je rad s elektriénim alatom na
vlaznoj lokaciji neizbjezan, koristite
zastitu mreZe u koju je ugradena sklopka.
Sklopka smanjuje rizik od elektricnog
udara.

Osobna zastita

Ostanite oprezni, pratite Sto radite i
koristite zdrav razum - dok radite s
elektricnim alatom. Nemojte Koristiti
elektricni alat ako ste umorni ili ako
ste pod utjecajem droge, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepozornosti dok radite
s elektricnim alatom - moZe dovesti do
ozbiljnih ozljeda.

Uvijek koristite osobnu zastitnu opremu i
zastitne naocale. Zastitna oprema kao sto
je maska za zastitu od prasine, neklizajuce
zastitne cipele, c¢vrsta kapa ili zaStita
za usi, koji se koriste u odgovarajucim
uvjetima - smanjit ¢e opasnost od osobnog
ozljedivanja.

Izbjegnite  nenamjerno  pokretanje.
Osigurajte da je prekidac u Off polozaju
prije nego li prikljucite napravu na
napojnu mrezu. NoSenje naprave s prstom
na prekidacu ili prikljucivanje na mreZu
naprave kod koje je prekidac u On poloZaju
- moZe izazvati nesretan slucaj.

Uklonite sve alate za postavku (npr.
kljuceve) prije nego li ukljucite napravu.
Kljuc ili neki drugi alat koji je ostavljen na
okretnom dijelu naprave - moZe izazvati
nanosenje tjelesnih ozljeda.

Nemojte se protezati.  Odrzavajte
odgovarajuéi stabilan stav nogu i
ravnotezu sve vrijeme rada. To omogucava
bolju kontrolu nad elektricnim alatom u
neocekivanim situacijama.
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f)

Odjenite se propisno. Nemojte nositi
Siroku odjecu niti nakit. Vasu kosu, odjecu
i rukavice - drZite podalje od pokretnih
dijelova. Odjeca koja visi, nakit ili duga
kosa - mogu biti zahvacdeni pokretnim
dijelovima.

Ukoliko je na napravu moguce prikljuciti
opremu za usisavanje i sakupljanje
prasine, potrudite se da je ta oprema
dobro povezana i da se pravilno koristi.

Koristenje  ovakve opreme  smanjuje
opasnost od nesretnih slucajeva - koji
nastaju zbog prasine.

Uporaba i njega elektriénog alata
Nemojte preoptereéivati elektricni alat.
Koristite odgovarajuci elektricni alat za
odgovarajuéu  primjenu.  Odgovarajuci
elektricni alat ¢e posao obaviti bolje i
sigurnije - ako se koristi u opsegu za koji
je projektiran.

Nemojte koristiti elektricni alat ukoliko
prekidac ne ukljucuje (ON) ili ne iskljuéuje
(OFF). Svaki elektricni alat koji se ne moZe
kontrolirati prekidacem - je opasan i mora
se popraviti.

Izvucite utikaé iz uticnice - prije bilo kakvih
postavki naprave, zamjene dodataka ili
skladiStenja naprave. Ovakve preventivne
zastitne mjere  smanjuju opasnost od
nenamjernog pokretanja elektricnog alata.
Elektricni alat koji je iskljucen - skladistite
van dosega djece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate s radom
ovog elektricnog alata ili nisu procitale
naputke - raditi s njim. Elektricni alat
postaje opasan u rukama osobe neobucene
zarad s njim.

Odrzavajte elektricne alate. Provjerite
nepravilnost polozaja ili zaglavljivanje
pokretnih dijelova, lom dijelova ili svako
drugo stanje koje moZze utjecati na rad
elektricnog alata. Ukoliko je oSteéen,
elektricni alat mora biti popravljen
prije slijedece uporabe. Mnogi nesretni
slucajevi prouzroceni su loSim odrzZavanjem
elektricnog alata.
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OdrZavajte rezne alate o$trim i Cistim.
Propisno odrZavani rezni alati s ostrim
reznim ivicama imaju manje Sanse za
zaglavljivanje, a i lakse je kontrolirati takve
alate.

Koristite elektricni alat, dodatke, i dr.
u skladu s ovim napucima i na nacin
prikladan za odredeni tip elektricnog
alata - uzimajuéi u obzir radne uvjete
i posao koji treba obaviti. Koristenje
elektricnog alata za poslove drugacije od
onih za koje je namijenjen - moZe dovesti
do opasnih situacija.

SERVIS

Neka Vas$ elektricni alat servisira samo
kvalificirana osoba u ovlastenoj servisnoj
radionici uz  koriStenje identi¢nih
zamjenskih dijelova. To ¢e osigurati da se
ocuva sigurnost elektricne naprave.

Sigurnosna upozorenja za cekice
Sigurnosni upute za sve operacije

a)
b)

©)

Nosite Stitnike za usi. IzloZzenost buci moZe
dovesti do gubitka sluha.

Koristite dodatnu rucicu ukoliko se
dostavlja s napravom. Gubitak kontrole
moze dovesti do osobnog ozljedivanja.
Elektricni alat drZite za izolirane prihvatne
povrSine prilikom izvodenja radova
gdje rezni pribor moze doéi u kontakt
sa skrivenim zicama. Rezni pribor koji
dolazi u kontakt s provodnom zicom, moze
dovesti do toga da izloZeni metalni dijelovi
elektricnog alata postanu provodnici, $to
rukovatelja moze izloZiti elektricnom udaru.

Sigurnosne upute za upotrebu dugackih
svrdala

a)

Ne radite s uredajem pri brzini ve¢oj od
najvece nazivne brzine svrdla. Pri vecim
se brzinama svrdlo moZe savinuti ako
ga ostavite da se slobodno okrece bez
dodirivanja izratka, sto moZe dovesti do
osobnih ozljeda.
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b)  Busenje uvijek zapocnite pri manjoj brzini
i s vthom svrdla koje dodiruje izradak. Pri
vecim se brzinama svrdlo mozZe savinuti
ako ga ostavite da se slobodno okrece bez
dodirivanja izratka, sto moZe dovesti do
osobnih ozljeda.

PritiS¢ite iskljuivo izravno s pomocu
svrdla i bez prekomjerne sile. Svrdla
se mogu Savinuti, sto moze prouzroCiti
pucanje ili gubitak kontrole te rezultirati
osobnim ozljedama.

Kada servisirate napravu, moraju se koristiti
samo identicni dijelovi za zamjenu. Pridrzavajte
se naputaka u dijelu gdje se objasnjava -
OdrZavanje naprave. Uporaba neovlaStenih
dijelova ili nepostivanje naputaka za odrzavanje
- moze stvoriti rizik od elektriénog udara ili
ozljedivanja.

SPECIFICNA SIGURNOSNA PRAVILA

Radi VaSe sigurnosti, nemojte prikljucivati Vasu
napravu na napojnu mrezu - dok ne procCitate i
shvatite upute za uporabu.

NOSITE ZASTITU ZA 0OCI. Koristite masku
za zaStitu od praSine ili masku za lice s
za$titnim  naoCalama. Koristite zastitu
za sluh, a osobito za vrijeme produljenog
vremena rada, nosite zastitne cipele, nosite
¢vrstu kapu.

Koristite za$titu za sluh kada radite s
udarnim dlijetima. Izlozenost buci moze
dovesti do gubitka sluha.

NEMOJTE nositi rukavice, nakit, kravate niti
Siroku odjecu.

NEMOJTE busiti, rezati ili brusiti materijal
koji je suviSe mali da bi se sigurno drzao.
UVIJEK sklonite ruke sa putanje burgije ili
noza. Izbjegavajte neudoban polozaj ruku
gdje iznenadno isklizavanje moze dovesti
do toga da se Vasa ruka pomjeri na putanju
burgije ili noza za rezanje.

OSIGURAJTE RADNI KOMAD. Koristite
stege ili mengele da biste drzali radni
komad kada je to izvodljivo. To je sigurnije
nego da koristite Vasu ruku, a i omogucava
da s obje ruke drzite napravu.
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UVJERITE SE da nema cavala ili stranih
tijela u djelu radnog komada koji ¢e se
rezati, busiti ili brusiti.

DA BISTE IZBJEGLI OZLJEDIVANJE uslijed
slucajnog pokretanja, uvijek izvucite utikac
iz uticnice - prije stavljanja ili vadenja dlijeta.

BUSITE SIGURNO

Kada koristite dlijeto na elektricnom
¢ekiéu, koristite samo alate (dlijeta) koji su
konfigurirani s propisnim otvorima za ovaj
futer.

PRIJE POKRETANJA gurnite prekidac za
dlijeto da biste se uvjerili da se alat (dlijeto)
ne klima niti vibrira.

NEMOJTE KORISTITI glodala za busilice
niti rezace otvora s vise dijelova, jer se
mogu razdvojiti ili postati neuravnotezeni
za vrijeme uporabe.

UVJERITE SE da se vratilo u potpunosti
zaustavilo prije  dodirivanja  futera i
pokusSaja da zamijenite bit dlijeta, a takoder
pazite jer ¢e bit (alat) jo§ neko vrijeme biti
vruc. Sacekajte da se ohladi prije zamjene,
jer dok je vrué - moze izazvati opekline i
druge ozljede.

UVIJEK SE UVERITE DA JE DLIJETO
CVRSTO SMJESTENO U FUTER prije
pocetka posla.

Rizici koji preostaju

Cak i kada se elektricna naprava koristi kako
je propisano, nije moguce eliminirati sve
Cimbenike rizika koji preostaju. Mogu se pojaviti
slijedece opasnosti u svezi s konstrukcijom i
dizajnom elektricnog alata.

- OStecenje pluca ukoliko se ne nosi ucinkovita
maska za zastitu od praSine.

- Ostecenje sluha ukoliko se ne nosi ucinkovita
za$tita sluha.

- OStecenje zdravlja koje nastaje uslijed emisije
vibracija ukoliko se elektricna naprava koristi
dulji vremenski period ili se njome ne rukuje
adekvatno i ukoliko se ne odrzava propisno.
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UPOZORENJE! Ova elektri¢na naprava proizvodi
elektromagnetsko polje za vrijeme rada. Ovo
polie moze u nekim okolnostima imati utjecaj
na aktivne ili pasivne medicinske implantate.
Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih ili
fatalnih ozljedivanja, preporu¢amo osobama s
medicinskim implantima da se konzultiraju sa
svojim lijecnikom i proizvodaéem medicinskim
implantata - prije rukovanja ovom napravom

TehniCke znacajke

Naon 230V ~

P 50 Hz
Ulazna snaga 1700 W

: 1850 ipm

Broj udaraca / snaga udarca /60
Tip drzaca alata HEX
Razina zvucnog tlaka, L, 92,87 dB(A)
Mjerna nesigurnost K 3,0 dB(A)
Izmjerena razina zvucne snage L, {102,8 dB(A)
Garantirana razina zvucne snage L, | 105 dB(A)
Mjerna nesigurnost K 1,56 dB(A)
Masa 16 kg
Vibracija
& 4 18,575

emanje a, ., m/s?
Mjerna nesigurnost K 15m/s?
OPREMA: 1 kom. pomoéna rucka, 1 kom.
$pic 30x410 mm, 1 kom. ravno dlijeto
30x410 mm, 1 par grafitnih cetkica, T kom.
bocica ulja, plasti¢na kutija

*Zadrzavamo pravo na promjenu tehnickih znacajki,
pravo na moguce tiskovne greSke bez prethodne
najave. Slike proizvoda mogu biti razliite od pravog
izgleda naprave.

Vazno: Pozorno proCitajte naputke u ovim
uputama, kao i opée sigurnosne naputke - prije
pocetka koriStenja ove naprave.
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Uredjaj treba prikljuciti na napojnu mrezu koja je
priklju¢ena na uzemljenje.

Ukoliko Va$a instalacija zahtijeva produzetak,
uvjerite se da je opremlien utikacem s
uzemljenjem.

Simboli

¥
o
O
®
@
e

Obavezno procitajte upute za
uporabu

Nosite zastitnu obucu
Nosite radne rukavice
Koristite zastitu za sluh

Koristite zastitne naocale

&

Nosite ¢vrstu kapu

Preporuca se noSenje zastite
za disajne organe

&

Zastitna klasa Il / Dvostruka
izolacija

Proizvod zadovoljava
sigurnosne zahtjeve
relevantnih direktiva
zakonodavstva Republike
Srbije

A
A

Ce€

Proizvod je sukladan sa EU
normama i standardima
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UPOZORENJE! Prije prve
uporabe naprave, obvezno
sipajte dostavljeno ulje u
spremnik prema napucima
danim u uputama za uporabu.

Dijelovi naprave

1. Prednji poklopac 6. Kapa poklopca
2. Zaustavna poluga 7. Samokocivi $estostrani usadni vijak
3. Drska alata ST3.9x12

4. Granicnik habanja
5. Broj grafitne Cetkice
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Namjena
Razbijanje  betona,  struganje,  kopanje,
kanalisanje. ~ Za polaganje cijevi i kabela,

sanitarnih instalacija, strojarskih instalacija,
vodovodnih i kanalizacijskih cijevi, unutarnjih
radovaiostalih gradevinskih radova. Uporaba za
svrhe za koje naprava nije namijenjena uzrokuje
opasnosti koje mogu dovesti do ozljedivanja.
Imajte na umu da nase naprave nisu predvidene
za rad u komercijalne, industrijske i obrtnicke
svrhe. Kupac preuzima svu odgovornost, pravnu
i drugu za sva oStecenja ili ozljede nastale
uslijed nepropisne uporabe naprave.

Primjena

Prije prikljuCivanja na mrezu, uvjerite se da
napon i frekvencija napojne mreZe odgovaraju
onim koji su navedeni na nazivnoj tehnickoj
ploCici naprave i da ON/OFF prekidac nije ostao
blokiran. Naprava radi ili je u ON polozaju - kada
je prekida¢ pritisnut i vraca se u “stop” poloZaj
kada se isti prekidac otpusti. Uvijek drzite
napravu ¢vrsto s obje ruke za rukohvate i dok
radite.

Ponekad je neophodno primijeniti silu na tocku
drZaca alata da bi udarni sustav mogao raditi.
U suprotnom - zastitno sredstvo protiv rada
bez opterecenja se aktivira. Primijenite srednje
optereéenje. Uporaba suvisne sile utjece na
sigurnost i u¢inkovitost.

Zamjena alata

Iskljucite napravu s napojne mreze (izvadite

utika¢ iz uticnice) i koristite samo drske alata

koji su kompatibilni s napravom.

a) Montirate Gistu drsku burgije prije uporabe
i blago nauljite. Povucite i okrenite bravicu
za 180° u smjeru kazaljke na satu. Ubacite
dr$ku burgije u Sestokutno kudiste, urez na
strani bravice. Povucite i okrenite bravicu
za 180° u smjeru suprotnom od kazaljke na
satu. Povucite alat da biste provjerili da ima
samo translatorno kretanje za oko 3 cm.
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b) Proces vadenja alata je obratnim redom od
montiranja.

Razina ulja za podmazivanje

Kada vrsite provjeru ili sipate ulje u spremnik,
naprava mora bitiiskljucena sa mreze napajanja!

ELEKTRICNI ALAT SE DOSTAVLJA BEZ ULJA
U SPREMNIKU! Prije prve uporabe naprave
neophodno je sipatidostavljeno ulje u spremnik!
U slucaju oStecenja naprave nastalog pri radu
s napravom bez ulja, proizvodac nece snositi
nikakvu odgovornost!
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Koli¢ina ulja treba biti dovoljna za 20 dana
ukoliko se radi oko 3 sata dnevno. Ali - provjerite
razinu ulja svaki dan. Tek §to se razina ulja
vise ne vidi u prozorc€iéu za pregledanje drzeCi
napravu okomito (pogonsko vratilo na dolje),
pristupite punjenju spremnika - uljem.

Skinite mjera¢ ulja s dostavljenim kljucem,
ali pazite da ne ostetite ili ne izgubite brtvu.
Napunite spremnik s 20 W 50 uljem (motorno
ulje). Vratite mjerac ulja na svoje mjesto.-

Upozorenje! Prije svake uporabe provjerite
razinu ulja. Provjerite da li je poklopac ulja dobro
pritegnut. U slucaju nedovoljne pritegnutosti
poklopca spremnika za ulje, moze doci do
rasipanja istog.

Rasipanje ulja uslijed nedovoljne pritegnutosti
poklopca ne dovodi do oStecenja naprave, te je
u tom slucaju potrebno obrisati napravu suhom
¢istom krpom i dosuti ulje prema proceduri
opisanoj u ovim uputama za uporabu.

Provjera ili zamjena grafitnih
Cetkica

Ove procedure trebaju se obavljati uvijek s
iskljutenom napravom sa napojne mreze od
230V. Provjera grafitnih Getkica se preporuca
nakon 50 sati rada naprave. Skinite poklopac.
Skinite poklopac drzaca Cetkica i izvadite
Cetkicu.
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Grafitni dio treba biti dugacak najmanje 5mm.
U slucaju habanja ili stvaranja suvisnih iskri,
obvezno zamijenite obje Cetkice - Cetkicama
koje imaju iste znacajke.

OdrZavanje

Svaki dan provjeravajte zategnutost vijaka i
navrtki. Osim procedura koje su opisane u ovim
uputama za uporabu, ova naprava ne zahtijeva
posebno odrzavanje. Popravak unutarnjih
komponenti naprave treba obaviti ovlastena
servisna radionica.

Ciscenje plasticnih dijelova se obavlja s
mekom vlaznom krpom i s malo blage
sapunice. Nikada nemojte potapati
napravu i nemojte koristiti deterdzente,
alkohol, Spiritus itd. Za dubinsko CiScenje,
molimo Vas da kontaktirate postprodajni
sektor.

Upozorenje: Za odrzavanje i CiScenje, uvijek
izvadite utika¢ iz uticnice. Nlkada nemojte
koristiti vodu ili druge tecnosti za CiS¢enje
elektricnih dijelova.

POZOR: Uvijek se uvjerite da je naprava
iskljucena (OFF) i iskljucena sa mreze napajanja
(izvucen utikaC iz uticnice) - prije pocetka
izvodenja pregledanja ili odrzavanja.

Zamijena grafitnih Cetkica

2
v/ m%
1
|
1. Komutator

2. Izolacijski vrh
3. Grafitna Cetkica
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Kada je izolacijski vrh unutar Cetkice izloZzen
kontaktu s komutatorom, to ¢e automatski
iskljuciti motor. Kada se ovo desi, obje grafitne
Cetkice trebaju biti zamijenjene. OdrZavajte
grafitne Cetkice u Cistom stanju i slobodne
klizati u drza¢. Obje grafitne Cetkice trebaju
biti zamijenjene u isto vrijeme. Koristite samo
identicne grafitne cetkice.

Sklapanje

POZOR:

Uvijek se uvjerite da je naprava isklju¢ena (off)
i da je iskljucena sa mreZe (izvucen utikad iz
utiénice) - prije izvodenja bilo kojeg posla na
napravi.

L = Lo
e S— el

1. Ravno dlijeto
2. Spic

Zastita zivotne sredine
Ovaj simbol ukazuje da ovaj proizvod
ne smije biti odstranjen skupa s
ostalim otpadom iz kucanstva. S
ciliem da se sprijeci bilo kakva Steta
I okolini ili zdravlju zbog nepropisnog
odlaganja otpada, proizvod treba predati na
recikliranje - tako da materijali budu odstranjeni
na odgovoran nacin. Kada reciklirate Va$
proizvod odnesite ga u lokalno poduzece za
sakupljanje ili se obratite Vasoj lokalnoj upravi
koja ¢e Vas uputiti koja poduzeca se bave tim
djelatnostima.
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Servis

Neka Va$ elektricni alat popravlja samo
kvalificirano struéno osoblje u nasim ovlastenim
servisnim centrima koje koristi originalne
zamjenske dijelove, tako Cete osigurati da
elektricni alat ostane siguran za uporabu. Za
vise informacija 0 nasim ovlastenim servisnim
centrima posjetite veb sajt www.villager.hr ili
ovlastenu radnju za prodaju Villager proizvoda.
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Deklaracija o sukladnosti

Prema Strojarskoj direktivi 2006/42/EC od 17. svibnja 2006, Aneks Il A

Villager

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Opis naprave : Elektro-pneumatski ceki¢ Villager VLN 1760

Izjavljujemo pod punom odgovornoscu da je spomenuti proizvod dizajniran i proizveden sukladno:
e Direktivi 2006/42/EC o sigurnosti strojeva
e Direktivi 2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti
e Direktiva 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisiji buke
e  Direktivi 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o ograniavanju uporabe odredenih opasnih
supstancija u elektriénoj i elektronickoj opremi (RoHS)

Harmonizirani i drugi koristeni standardi:
ENIEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN IEC 61000-3-11:2019
EN 62841-1:2015+A11:2022
EN IEC 62841-2-6:2020+A11:2020

Ovlasteno tijelo prema Direktivi 2000/14/EC, 2005/88/EC
LCIE ispitno izviesce ZDS-ESH-P21011842 dat. 29.01.2021.

Izmjerena razina zvuéne snage L, 102,8 dB(A)
Garantirana razina zvucne snage L, 105 dB(A)

Odgovorna osoba ovlastena za sastavljanje tehnicke dokumentacije: Dragan Dragicevic, na adresi
kompanije Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Mjesto / datum: Ljubljana, 01.04.2025.
Lice ovlasteno saciniti izjavu u ime proizvodaca

Dragan Dragicevi¢

(@f@ga Feeil D,
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Elektro-pneumatikus kalapacs
Villager VLN 1760

Eredeti hasznalati utasitas
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Biztonsagi figyelmeztetések

Altaldnos biztonségi figyelmeztetések az
elektromos szerszamokhoz

A Figyelmeztetés! Olvassael az elektromos
kéziszerszamhoz mellékelt 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést, utasitdst, illusztraciét és
specifikaciot.

Az aldbbi utasitdsok nem betartdsa okozhat
dramtést, tuzet és/vagy sulyos sérulést.

Tartsa meg az Osszes figyelmeztetést és
utasitast a késébbi hasznélatra.

A figyelmeztetésekben haszndlt ,elektromos
szerszam” kifejezés az elektromos meghajtdsu
(kdbeles) és az akkumuldtormeghajtdsu (kédbel
nélkiili) elektromos szerszémokra vonatkozik.

1) A munkateriilet biztonséga

a) Tartsa a munkateriiletet tisztan és jol
megvilagitva. A zavaros vagy a nem
megvildgitott munkateriiletek balesetekhez
vezethetnek.

Ne dolgozzon elektromos szerszammal
robbanédsveszélyes kornyezetben,
amelyben gyulékony folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos szerszamok
olyan szikrdkat hoznak létre, amelyek
meggyulladhatjdk a port vagy parolgdst.
Tartsatavol a gyermekeket és méas embereket
az elektromos szerszamok hasznalata soran.
Mas dolgok, amelyek elvonjék a figyelmét, az
irdnyitas elvesztéséhez vezethetnek.

Elektromos biztonsag

Az elektromos kéziszerszam
csatlakozédugéjanak meg kell egyeznie
az kapcsoldval. A dugét nem szabad
megvaltoztatni. Ne hasznéljon dugds
adaptereket védett kéziszerszamokkal
egyiitt. A mddositatlan dugdk és a megfeleld
aljzatok csdkkentik az dramiités kockdzatat.

b) Keriilie a test érintkezését foldelt
felliletekkel, példaul csovekkel,
radiatorokkal, tlizhelyekkel és

hitészekrényekkel. Nagyobb az dramiités
kockazata, ha teste foldelt.
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Tartsa az elektromos szerszamot olyan
tdvol az es6tél vagy a nedvességtdl,
amennyire csak lehetséges. A iz
behatoldsa az elektromos szerszamba
noveli az dramiités kockazatat.

Ne haszndlja a kdbelt méds célokra. Soha
ne hasznaljon kébelt elektromos szerszdm
hordozasédhoz, ne hlizza meg, és ne hizza
ki az kapcsoldbdl. Tartsa tavol a kabelt a
h6tél, az olajtdl, az éles szélektdl vagy a
mozgd alkatrészektdl. A sériilt vagy csavart
kabelek ndvelik az dramiités kockdzatat.

Ha elektromos szerszdmmal szabadban
dolgozik, csak kiiltéri hasznalatra alkalmas
hosszabbitokabeleket hasznaljon. A kiiltéri
haszndlatra alkalmas kabel hasznélata
csOkkenti az dramiités kockdzatat.

Ha nem tudja elkeriilni az elektromos

szerszammal vald6 munkat nedves
kornyezetben, hasznaljon védd
differencialaramot (RCD). A

differencidldramu véddeszkoz haszndlata
cSOkkenti az dramiités kockazatat.

Személyzet biztonséga

Legyen dvatos, vigydzzon arra, amit csinal,
és ésszerlen viselkedjen, mikdzben
dolgozik az elektromos szerszammal.
Ne hasznéljon elektromos szerszamokat,
ha faradt vagy kabitészer, alkohol vagy
gyogyszer hatésa alatt all. A gondatlansdg
pillanata az elektromos szerszam haszndlata
esetén sulyos sériiléseket okozhat.

Viseljen egyéni véddfelszerelést. Mindig
viseljen védészemiiveget. A védbeszkozok,
példdul a pormaszk, a csuszdsmentes
biztonsdgi cip6k, a véddsisak vagy a
halldsvédelem viselése az elektromos
kéziszerszam tipusdtol és hasznalatatol
fiiggéen csdkkenti a sériilés kockdzatat.
Keriilie a véletlen iizembe helyezést.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos
kéziszerszam ki van kapcsolva,
mielétt  elektromos ~ &ramhoz  és/
vagy akkumuldtorhoz  csatlakoztatna,
vegye el vagy vigye magdval.
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Az elektromos  szerszdm viselése a
kapcsolon  ujjdval  vagy a mellékelt
elektromos ~ szerszam  dramahoz  vald
csatlakozdssal balesethez vezet.

Az elektromos kéziszerszam bekapcsoldsa
elétt tavolitsa el a bedllité kulcsokat vagy
csavarkulcsokat. A csavarkulcs vagy az
elektromos kéziszerszam forgd részéhez
rogzitett kulcs személyi sériilést okozhat.
Keriilie a természetellenes testtartast.
Gy6z6djon meg réla, hogy mindig stabilan
all, és megtartja az egyensulyt . £z lehetdvé
teszi az elektromos kéziszerszam jobb
kezelését varatlan helyzetekben.

Viselien megfelel6 ruhat. Ne viseljen
széles ruhat vagy ékszert. Tartsa a hajat
és a ruhait tavol a mozgd részektdl. A
mozgathatd részek széles ruhdba, ékszerbe
vagy hosszu hajba beakadhatnak

Ha porgy(jté eszkozok felszerelhetdk,
gy6z6djon meg arrél, hogy csatlakoztatva
vannak, és megfeleléen hasznaljdk
6ket. A porszivozds csakkentheti a porral
kapcsolatos kockdzatokat.

Ne hagyja, hogy a szerszdm gyakori
hasznélataval szerzett bizalom
befolyasolja Ont, hogy gondatlan legyen,
és figyelmen Kkiviil hagyja az eszkoz
hasznélatanak  biztonsagi elveit. A
gondatlan cselekvés sulyos sériiléseket
okozhat egy masodperc alatt.

Az elektromos szerszdmok hasznélata és
karbantartdsa

Ne terhelje tdl a késziiléket. Hasznaljon
olyan elektromos szerszamot, amely
alkalmas a feladatara. A megfeleld
kéziszerszam jobban és biztonsdgosabban

mukodik abban a tempdban, amelyre
terveztek.
Ne  haszndljon olyan  elektromos

szerszamot, amelynek kapcsoldja hibas.
Minden olyan elektromos szerszam, amelyet
nem lehet kapcsoldval vezérelni, veszélyes
és javitani kell.
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Hazza ki a dugét az aljzathdl és/vagy
tévolitsa el a vezeték nélkiili akkumulatort
az elektromos kéziszerszambdl, ha
lehetséges, mielétt barmilyen kiigazitést,
a tartozékokat kicserélné vagy az
elektromos kéziszerszdm téroldsa el6tt.
Az ilyen megel6z6 biztonsdgi intézkedések
csokkentik az elektromos kéziszerszam
véletlen beinditdsdnak kockazatat.

Tartsa a fel nem hasznalt elektromos
szerszamokat gyermekektdl elzarva és ne
engedje az eszkdzok hasznélatat olyan
emberek szdmara, akik nem ismerik vagy
nem olvastdk el ezeket az utasitdsokat.
A képzetlen felhaszndlok kezében az
elektromos szerszamok veszélyessé valnak.
Elektromos szerszamok és tartozékok
karbantartdasa  Ellenérizze, hogy a
késziilék mozgo részei zokkendmentesen
mikodnek-e, és hogy jél csatlakoznak-e,
hogy az alkatrészek megsériilhetnek-e
vagy olyan sériiltek-e, hogy az elektromos
kéziszerszdam  miikodése  veszélybe
keriilne. Hasznélat el6tt javitsa meg a
szerszamot, ha sériilt. Sok balesetet az
elektromos szerszamok rossz karbantartdsa
okoz.

Tartsa a vagoszerszamokat
és  tisztan. Az  éles  pengékkel
ellatott, megfelelden karbantartott
vdgoszerszammal kevésbé valdszind, hogy
elakad, s az iranyitas egyszertbb.
Hasznaljon elektromos szerszamokat,
tartozékokat, részeket, amelyeket
utasitasok szerint Figyeljen a mikodési
feltételekre és a munkara. Az elektromos
kéziszerszam hasznalata a rendeltetettdl
eltérd célokra veszélyes  helyzetekhez
vezethet.

Tartsa a fogantyikat és a fogadd
feliileteket szaraz, tiszta és olaj- vagy
zsirmaradvanyoktél mentes. A csuszds
fogantyuk vagy fogaddfeliiletek nem teszik
lehetdvé a szerszam biztonsdgos kezelését
és kezelést vdratlan helyzetekben.

élesen
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5)
3)

Szervisz

Fontos, hogy az elektromos szerszémot csak
szakképzett személyzet javitsa, csak eredeti
pétalkatrészekkel. £z biztositja az elektromos
kéziszerszam biztonsaganak megdrzéseét.

Biztonsdgi
kalapacsokhoz
Biztonsagi utasitasok minden mivelethez
Terhelési sebesség A zajnak vald kitettség
halldskdrosoddshoz vezethet.

Hasznéljon fogantydt, ha a késziilékhez
mellékelve van. Az irdnyitds elvesztése
személyi sériilést okozhat.

Az elektromos szerszdmot a szigetelt
fogad6 feliiletekhez tartsa, amikor olyan
munkét végez, ahol a vagasi tartozékok
érintkezhetnek rejtett vezetékekkel. A
vezetdképes vezetékkel érintkezésbe keriil6
vagotartozékok az elektromos szerszam
kitett fémrészeit vezetévé valhatjak,
amelyek dramiitésnek tehetik ki a kezel6t.

figyelmeztetések

Biztonsagi figyelmeztetések hosszu furofejek
hasznalatahoz

a) Sohase miikodtesse a kéziszerszamot
magasabb  fordulatszdmmal,  mint
a firéfej legnagyobb megengedett
fordulatszama. Magasabb fordulatszamok
esetén a furdfej kihajolhat, amikor
szabadon forog, anélkil, hogy érintené a
munkadarabot, és gy személyi sériilést
okozhat.

Mindig egy alacsony fordulatszammal
kezdje a furast, Ggy, hogy az inditaskor
a faréfej hegye érintkezésben legyen a
munkadarabbal. Magasabb fordulatszamok
esetén a furdfej kihajolhat, amikor szabadon
forog, anélkiil, hogy €rintené a munkadarabot,
8s igy személyi sértilést okozhat.

Csak a furofejjel egy vonalban
gyakoroljon nyomdst a kéziszerszamra
és ne alkalmazzon tdl nagy nyomast.
A furdfejek elgorbiilhetnek €s toréshez
vagy a kéziszerszam feletti uralom
elvesztéséhez  vezethetnek, ez pedig
személyi sériilésekhez vezethet.
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A késziilék szervizelésekor csak azonos
cserealkatrészeket szabad haszndlni. Kévesse
a - A késziilék karbantartdsa cimd részben
taldlhaté utasitdsokat Nem engedélyezett
alkatrészek haszndlata vagy a karbantartasi
utasitdsok be nem tartdsa - dramiités vagy
sériilés veszélyét okozhatja.

KULONLEGES BIZTONSAGI SZABALYOK

Az On biztonsaga érdekében ne csatlakoztassa
a késziiléket a tapegység hdlézathoz - amig
el nem olvassa és nem érti meg a hasznalati
utasitast.

e VISELJEN  SZEMVEDOT.  Hasznaljon
porvéd6 maszkot vagy arcmaszkot
védészemiiveggel. Hasznaljon
hallasvédelmet,  kiilonésen  hosszabb

munkaidé alatt, viseljen véddcip6t, viseljen
kemény sapkat.

Utkozévésével végzett munka sorén
hasznéljon halldsvédét. A zajnak vald
kitettség halldskarosoddshoz vezethet.

NE viseljen keszty(t, ékszert, nyakkenddt
vagy b6 ruhat.

NE furjon, vdgjon vagy koszoriljon olyan
anyagot, amely tdl kicsi a biztonsagos
rogzitéshez.

MINDIG vegye le a kezét egy furd vagy kés
atjarol. Keriilje a kényelmetlen kézhelyzetet,
ahol a hirtelen elhajlds hatdsdra a keze
a furé vagy a vagoépenge palydja mentén
mozoghat.

ROGZITSE A MUNKADARABOT. Hasznéljon
bilincseket vagy szoritékat, hogy tartsa
a munkadarabot, ha ez lehetséges.
Biztonsdgosabb, mint a kéz hasznalata és
lehetdvé teszi, hogy mindkét kezével tartsa
a késziiléket.

GYGZODJON MEG, hogy nincsenek szdgek
vagy idegen testek a furt munkadarab
részében.

A véletlen inditdés miatti SERULES
ELKERULESE ERDEKEBEN mindig hiizza ki
a dugot az aljzathol - a vés6 behelyezése
vagy eltdvolitdsa el6tt.
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FURJON BIZTONSAGOSAN

e Ha vését hasznal elektromos kalapacson,
csak olyan  eszkozoket  (vésOket)
hasznéljon, amelyek a megfelel6 lyukakkal
vannak felszerelve ehhez a futerhez.

e INDITAS ELOTT nyomja meg a
vésbkapcsol6t, hogy megbizonyosodjon
arrél, hogy a szerszdm (vésG) nem inog
vagy rezeg.

e NE HASZNALJON marészereket furékhoz
vagy tobbrészes furatmardkhoz, mert
hasznalat kozben szétvalhatnak vagy
kiegyensulyozatlanna vélhatnak.

e LEGYEN BIZTOS, hogy tengely teljesen
ledllt, mielétt megérintené a futert vagy
megprobdind kicserélni a vésé bitjét és
vigydzzon arra is, mert a bit (szerszdm)
még mindig forrd lesz egy ideig. Varja meg,
amig le nem hdl, mielétt kicserélné, mert
forrd - égési sériilést és egyéb sériiléseket
okozhat.

e A MUNK MEGKEZDESE ELOTT MINDIG
GY(GzODJON MEG ARROL, HOGY A VESO
SZILARDAN BEHELYEZVE A ALJZATBA .

Fennmaradd kockazatok

Még ha egy elektromos késziiléket az
eléirdsoknak megfeleléen hasznalnak is,
nem lehet minden fennmaradd kockazati
tényez6t kikiiszobolni. A kdvetkezd veszélyek
fordulhatnak el6 az elektromos kéziszerszam
felépitése és kialakitdsa miatt:

- Tid6kdrosodds, ha nem visel hatékony
porvédé maszkot.

- Halldskérosodds, ha nem visel hatékony
hallasvédét.

-Rezgéskibocsatas okozta egészségkarosodas,
ha az elektromos késziiléket hosszabb ideig
hasznaljak, vagy ha nem megfeleléen kezelik és
nem megfelel6en karbantartjak.

FIGYELEM! Ez az elektromos eszkdz mikodés
kozben elektromagneses mez6t hoz |étre.
Ez a mez6 bizonyos kortlmények kozott
hatdssal lehet az aktiv vagy passziv orvosi
implantatumokra. A sulyos vagy haldlos
sérllések kockazatanak csokkentése érdekében
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javasoljuk, hogy az orvosi implantdtummal
rendelkez6 személyek konzultaljanak
kezel6orvosukkal és az orvosi implantdtum
gyartéjaval — a késziilék hasznalata el6tt.

Technikai sajatossagok

Fesziiltség 230V ~ 50 Hz
Bemeneti teljesitmény 1700 W
Az iitések szama / az (ités 1850 ipm /
teljesitménye 60 J
Szerszamtarto tipus HEX
Hangnyomas szint, L , 92,87 dB(A)
A mérési bizonytalanség K 3,0dB(A)
K|mert hangteljesitmény 1028 dB(A)
szintL,,

Garantalt hangteljesitmény 105 dB(A)
szint L,

A mérési bizonytalanséag K 1,56 dB(A)
Tomeg 16 kg
Rezgés

Vésésa, ... 18,575 m/s?
A mérési bizonytalanséag K 1,5 m/s?
FELSZERELES: 1 db. segédfogantyd, 1 db.
tliske 30x410 mm, 1 db. laposvésé 30x410
mm, 1 par grafitkefe, 1 db. olajos palack,
mianyag doboz

*Fenntartjuk a jogot a mdszaki jellemzdk
valtoztatdsara, az esetleges nyomdahibakra, el6zetes
értesités nélkil. Atermék képei eltérhetnek a késziilék
tényleges megjelenésétol.

Fontos: A késziilék hasznalatba vétele el6tt
figyelmesen olvassa el a kézikonyvben taldlhato
utasitdsokat, valamint az altaldnos biztonsagi
utasitasokat.
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A késziiléket olyan
hélézathoz kell csatlakoztatni,
amely a foldhoz van csatlakoztatva.
Ha a telepitéshez hosszabbité kabelre van
sziikség, gy6zédjon meg arrél, hogy az
rendelkezik foldel csatlakozéval.

elektromos

Szimbo6lumok

A késziilék hasznalata el6tt
olvassa el a hasznalati
Utmutatot.

Viseljen erds, csuszdsmentes
cipét.

Viseljen védGkesztyit.

@ Viseljen halldsvédét.
Viseljen véddszemiiveget.

Viseljen mindig és véddsisakot.

A porképzé anyagok
feldolgozdsakor mindig
haszndljon légzémaszkot..

Erintésvédelmi osztély

A termék megfelel a Szerb
A. Koztarsasdg biztonsagi
jogszabalyok kovetelményeinek.

c E Atermék megfelel az EU
normainak és szabvdnyainak.
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FIGYELEM! A késziilék elsé
haszndlata el6tt feltétlenill
toltson olajat a tartalyba

a hasznalati Utasitasban
megadott utasitasok szerint.
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A késziilék alkatrészei

1. Eliils6 fedd

2. Leallitd kar

3. Szerszam fogantyu

4. Kopds korldtozo

5. Grafitkefe szdma

6. Fedd

7. Onzér6 hatlapfejd csavar ST3,9x12
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Alkalmazas
Betontorés,  kapards,
Csovek és kabelek, szaniterek, gépészeti
berendezések, viz- és szennyvizvezetékek
szerelésére, belsé munkakra és egyéb épitbipari
munkakra. Az olyan célokra torténd hasznalat,
amelyekre a  késziiléket nem  szantdk,
sériiléseket okozhat. Felhivjuk figyelmét, hogy
késziilékeinket nem kereskedelmi, ipari vagy
kézmUves hasznélatra terveztunk. A vevé vallal
minden jogi és egyéb felel6sséget minden olyan
karért vagy sérlilésért, amelyet a késziilék nem
rendeltetésszer( hasznélata okoz.

4sds, csatorndzas.

Hasznalat

Miel6tt csatlakoztatna a haldzathoz, gy6zddjon
meg arrdl, hogy az elektromos haldzat
fesziiltsége és frekvencidja megegyezik a
készilék adattdblajan feltlintetettekkel és a
BE/KI kapcsold nincs blokkolva. A késziilék
mukodik, vagy ON alldsban van - amikor a
kapcsolot megnyomjak és visszatér a “stop”
helyzetbe, amikor ugyanazt a kapcsolot
elengedik. Munka kozben mindig két kézzel
fogja meg a késziiléket a fogantydindl fogva.
Néha er6t kell kifejteni a szerszamtart6 hegyére,
hogy az Utérendszer mikodjon. Ellenkezd
esetben - az Uresjarat elleni védéberendezés
aktivalodik. Alkalmazzon kozepes terhelést.
A tllzott er6 alkalmazdsa befolydsolja a
biztonsagot és a hatékonysdgot.

A szerszamok cseréje

Huzza ki a késziiléket a konnektorbdl (hdzza ki

a dugét a konnektorbdl) és csak az eszkozzel

kompatibilis szerszémfogantyut hasznalja.

a) Haszndlat el6tt szerelje fel a tiszta furd
fogantyujat és enyhén olajozza be. Hizzameg
és forditsa el a zérat 180°kal az dramutatd
jarasaval megegyez6 iranyba. Helyezze be
a furdszar szarét a hatlapl hdzba, a zar
oldalan lévd nyilasba. Huzza meg és forditsa
el a zérat 180°kal az dramutatd jarasaval
ellentétes irdnyba. Hizza meg a szerszdmot
és ellendrizze, hogy csak koriilbelil 3 cm-es
transzlacios mozgasa legyen.

LY www.villager.hu

b) A szerszam eltdvolitdsa a felszereléssel
forditott sorrendben torténik.

Kendolaj szint

A tartdlyba torténd olaj ellenérzéskor vagy
olajtoltéskor a készlléket le kell valasztani az
aramellatasrol!

AZ SZERSZAM OLAJ NELKUL VAN SZALLITVA
A TARTALYBAN! A késziilék elsé hasznélata
el6tt sziikséges a szdllitott olajat a tartalyba
onteni! Az olaj nélkiili késziilékkel végzett
munka soran keletkezett késziilék karosoddsa
esetén a gyarté nem vallal felel6sséget!
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Az olaj mennyiségének 20 napra elegendének
kell lennie, ha koriilbelll napi 3 drdt dolgozik
a kUsziilékkel. Minden nap ellenérizze az
olajszintet. Amint az olajszint mar nem latszik az
ellenérzé ablakban, a késziiléket fliggblegesen
tartva (a hajtétengely lefelé), kezdje el a tartély
olajjal val¢ feltoltését.

Tavolitsa el az olajszintméré pélcat a mellékelt
kulccsal, de tigyeljen arra, hogy ne sértse meg
vagy veszitse el a tomitést. Tdltse fel a tartalyt
20 W 50-es olajjal (motorolaj). Helyezze vissza
az olajpalcat a helyére.

Figyelem! Minden hasznalat el6tt ellendrizze
az olajszintet. Ellendrizze, hogy az olajsapka
feszes-e. Ha az olajtartaly fedele nincs
megfelel6en meghuzva, kifolyhat.

A fedél elégtelen meghutzdsa miatt kiomldtt olaj
nem vezet a késziilék karosoddsahoz, ilyenkor
a késziiléket szdraz, tiszta ruhdval le kell torolni
és olajat kell hozzdadni a jelen haszndlati
Utmutatéban leirtak szerint.

Grafit kefe ellenérzése vagy

cseréje
Ezeket az eljdrdsokat mindig ugy kell
végrehajtani, hogy a késziilék le legyen

vélasztva a 230 V-o0s tdpegységrol. A grafitkefék
ellendrzése a késziilék 50 6ras mikodése utan
javasolt. Tévolitsa el a fedelet. Tavolitsa el a
kefetartd fedelét és tévolitsa el a kefét.
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A grafit résznek legaldbb 5 mm hosszinak
kell lennie. Kopds vagy tulzott szikraképzddés
esetén mindenképpen cserélje ki mindkét kefét
- azonos jellemzokkel rendelkez6 kefékre.

Karbantartas

Minden nap ellenérizze a csavarok és anyak
feszességét. A felhasznaldi  kézikonyvben
leirt eljdrasokon kivill ez a készilék nem
igényel kilonleges karbantartast. A késziilék
bels6 alkatrészeinek javitasat hivatalos
szervizmUhelyben kell elvégezni.

A mlanyag részeket puha, nedves ruhdval és
kevés enyhe szappannal tisztitsa meg. Soha ne
meritse viz ald a készlléket és ne hasznaljon
tisztitoszert, alkoholt, szeszes italt stb.
Mélytisztitdshoz forduljon a vevészolgalathoz.
Figyelmeztetés: a karbantartdshoz és a
tisztitdshoz mindig hluzza ki a dugét a
konnektorbol. SOHA ne hasznaljon vizet vagy
mds folyadékot az elektromos alkatrészek
tisztitaséhoz.

FIGYELEM: Mindig gy6zédjon meg arrdl, hogy
a késziilék ki van kapcsolva (KI) és le van
vélasztva az elektromos hdlézatrdl (kihizta
a dugdt a konnektorbdl) - az ellenérzés vagy
karbantartas megkezdése el6tt.

Grafit kefe cseréje

2
7/ Mﬂ
1
[
1. Kommutator

2. Elszigetel hegy
3. Grafit ecset
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Ha a kefe belsejében [év6 szigeteld hegy
érintkezik a kommutatorral, automatikusan
ledllitia a motort. Ha ez megtorténik, mindkét
grafitkefét ki kell cserélni. Tartsa tisztdn a
grafitkeféket és ezek szabadon csuszhatnak
a tartoban. Mindkét grafitkefét egyszerre kell
cserélni. Csak azonos grafitkeféket hasznaljon.

Osszeszerelés

FIGYELEM:

Mindig gy6z6djon meg arrol, hogy a késziilék
ki van kapcsolva (ki) és le van vélasztva a
halézatrol (kihizta a dugét a konnektorbdl) -
miel6tt barmilyen munkat végez a készliléken.

L = Lo
e S— el

1. Egyenes vésd
2. Cslicsos vésd

Kornyezetvédelem
Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy ezt a
terméket nem szabad mds héztartasi
hulladékkal egyutt kidobni. A nem
megfeleld hulladékkezelésbdl adodo
I KOrnyezet- és egészségkarosodds
megel6zése  érdekében a  terméket
Ujrahasznositdsra at kell adni - az anyagok
felelésségteljes artalmatlanitdsa érdekében.
Amikor Ujrahasznositja a terméket, vigye el egy
helyi begy(ijté céghez, vagy lépjen kapcsolatba
a helyi onkormanyzattal, amely elirdnyitani
Ont, hogy mely cégek foglalkoznak ezekkel a
tevékenységekkel.
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Szervisz

Az elektromos kéziszerszamot kizérolag
szakképzett szakemberrel javittassa meg
felhatalmazott szervizkdzpontjainkban,
eredeti alkatrészek felhaszndldsdval, hogy
az elektromos kéziszerszam tovdbbra is
biztonsagos és hasznalhato legyen. A hivatalos
szervizkozpontjainkkal kapcsolatos — tovabbi
informécidkért latogasson el a www.villager.hu
weboldalra vagy a Villager termékek hivatalos
boltba.
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Megfelel6ségi nyilatkozat

A gépekrél sz616, 2006. majus 17-i 2006/42/EC iranyelv IIA. melléklete szerint

Villager

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

A készlilék leirdsa: Elektro-pneumatikus kalapécs Villager VLN 1760

Teljes felelésséglinkre kijelentjiik, hogy az emlitett terméket az aldbbiak szerint tervezték és
gyartottak:
e 2006/42/EC irdnyelv a gépek biztonsagarol
e 2074/30/EU irdnyelv az elektromégneses 6sszeférhetdségrél
e 2000/14/EC, 2005/88/EC irdnyelv a zajkibocsatasrol
e 2011/65/EU, (EU) 2015/863 irdnyelv az egyes veszélyes anyagok elektromos és
elektronikus berendezésekben val¢ felhasznélasanak korldtozasardl (RoHS)

Harmonizdlt és egyéb hasznélt szabvanyok:
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
ENIEC 61000-3-11:2019
EN 62841-1:2015+A11:2022
EN IEC 62841-2-6:2020+A11:2020

Az irdnyelv szerint felhatalmazott szerv 2000/14/EC, 2005/88/EC:
LCIE vizsgdlati jegyz6konyv ZDS-ESH-P21011842 adott. 29.01.2021.

Mért hangteljesitmény szint L, 102,8 dB(A)
Garantalt hangteljesitményszint L, 105 dB(A)

A mUszaki dokumentdcid Osszedllitasara jogosult felelés személy: Dragan Dragicevic, Villager
D.0.0., Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Hely / Datum: Ljubljana, 01.04.2025.
A gydrt6 nevében nyilatkozat elkészitésére felhatalmazott személy

Dragan Dragicevi¢

09/@@%/&{,{/ 2.
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EnekTpo-nHeBMaTCKK YekaH
Villager VLN 1760

OpurnHanHo ynaTcTBo 3a ynoTtpeba

SCEO* £ a




Villager

56366AHOCHM npepynpenyBatba
OnwTi 6es6edHOCHM MNpeaynpefyBata 3a
eneKTPUYHUTE anatu

AI'Ipep,ynpe;J,yBaH:e! MpounTajTe rm cute
6e36eHOCHN NpefynpedyBakba, YynaTcTBa,
UnycTpaumuu u cneyndukaLmm ucnopayaHu co
OBOj €IeKTPUYEH anar.

[lponycTnTe BO MOYNTYBAH-ETO HA JONYHABEAEHNTE
ynatctea MOXe Ja uMmaaT 3a rocieguua
ENIEKTPUYEH Y/1ap, MOXap W/WIn TELLKY MOBPEAM.
CouyBajTe M cuTe npepynpefyBawa W
ynaTcTBa 3a NOHaTaMOLUHa ynoTpeoba.
[loumot  ,enekTpuyeH  anat”  ynotpebeH
BO ripegynpeAyBamata ce OfHecyBa Ha
eNeKTPUYHNTE anati Co MOroH Ha CTpyja
(co kaben) u Ha eneKkTpUYHM anatum o
aKyMynaTopcKy noroH (6e3 kaen).

1)
a)

besbefHOCT Ha paGOTHUOT MPOCTOP
Pa6oTHMOT NpocTop ofpXyBajTe ro uncTt
1 B06po OCBETNEH. HeypeaHnoT IpocTop
3a paboTa M TeMHMOT paboTeH NpocTop
NpuOHECYBaaT 3a HECPEKEH Clyyaj.

He pa6oTteTe co eneKTpUYHWOT anat BO
eKkcnnosnBHa atMmoctepa, BO Koja ce
HaofaaT 3ananuWBu TEYHOCTW, racoBM
WAW  npawuHa. EnekTpuyHuTe  anatu
npou3sesyBaaT UCKPU KoM MOXaT Aa v
3ananar npaluMHaTa uav ucnapyBarata.
[leuata u Hab/mbyayBauuTe OpXeTe M Ha
6e36e[iHO pacTojaHue, ojeka paboTuTe co
€NeKTPUYHUOT anat. HaMasneHoTo BHUMaHWe
MOXe f1a MPEAN3BUKA ryberse Ha KOHTPOSIA.

EnektpuyHa 6e36eaHocCT

Mp1KTy4oKOT Ha eNeKTPUYHNOT
anaT Mopa Aa 6uae KomnaTubuned
CO  npuknyyHuuata.  [puKy4yoKoT
He CMee fla Ce MeHyBa Ha Koj 6uno
HauuMH. He KopucTeTe ajanTepu 3a
MPUKIYYOKOT 3aefHO CO ENeKTPUYHUTE

anatm 3alWTUTEHW CO 3a3eMjyBatbe.
HemogugukyBanute — npuknydouy  u
KOMMaTWGUAHUTE — MPUKIYYHULUM 1O

HamaJiyBaat PU3NKOT O €JIEKTPUYEH yaap.
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b)

©)

d)

e)

3)

a)

b)
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N36erHyBajTe KOHTaKT Ha Tenoto co
3a3eMjeHu MnpefMeTM Kako lWTo ce
LieBKM, PaamnjaTopu, Neykn n Gpuxugepu
u cn. [locTon 3rofiemeHa 0MacHoCT 04
efleKTpnyeH yaap - JOKosky e Bawero
TEJI0 333eMjeHo.

EnexkTpuyHnoT anat Mopa fa ce 4yBa
nojaneky oA AOXA W Bnara. JJokosiky
BOJa HaBJiese BO efleKTPUYHMOT anar, ce
3rosiemyBa pU3nKOT 0f eNeKTPUYeH yAap.

He noctanyBajTe rpy6o co Ka6enor.
Kabenot HuKoraL He cMee fia ce KOpUCTH
3a MpeHecyBarbe Ha YpefoT, Brievere
UV 3a U3BJIEKYBatbe Ha NPUKIYYOKOT O
NpUKyYHULaTa — NOpPaan UCKyYyBarbe.
Kabenot fja ce uyBa nopanexy of M3Bopu
Ha TOMAMHA, Macna, ocTpu paboBu mnu
O MOABWXHUTE [eNnoBW Ha YpeporT.
OwTeTeHuTe wam  3aMpceHy Kabam ro
3rofiemyBaat pU3uKOT 0 eIeKTPUYeH yaap.
[loKOMKy CO eNeKTPUYHUOT anat paboTute
Ha OTBOPEHO, KOpUCTeTe T[M Ccamo
NPOJOMKHUTE Kabnu KoM Ce HaMeHeTu
3a ynotpe6a Ha OTBOPEHO. Yr1oTpebaTa Ha
C00/IBETEH NPOJOIKEH Kabesn HaMeHET 3a
yrnoTpeba HaABOp ja HamanyBa OnacHocTa
0/] eNIeKTPUYEH y/ap.

besbepHocT Ha nepcoHanoT (J/luuwa
3alWTnTa)

Bugete BHUMaTenHW, crefeTe  WTO
npaBuTe UM KOpUCTETE 3[paB pasyMm
[OfieKa PaboTUTE CO  ENeKTPUYHMOT
anapart. YpefoT He cMee fla Ce KOpUCTH
aKo CTe YMOpPHW, MAW aKko cTe noA
B/IMjaHue Ha Apora, anKoXoN UMK NIEKOBU.
EfeH MOMEHT Ha HeBHUMaHWe [ofexa
paboTUTe CO eNEKTPUYHUOT anapar, MOXe
[1a 10BEfe [0 Cepyro3Hm noBpeswy.

HoceTe nuyHa 3awWTUTHAa onpema.
Cekoralwl HoceTe 3alTUTHU ouuna.
HocemeTo Ha 3aluTUTHa ofpema, Kako
LTO Ce Macka 3a MpaiLuHa, 6e36eHOCHH
YEB/N KOU HE CE NM3raaT, 3alTUTEH LeM
WA 38LUTHTA 3@ CJIYX, BO 3aBUCHOCT 0f
BUAOT M yrnoTpe6ata Ha eneKTPUYHUOT
anart, ro Hamanysa PUSMKOT Of MOBPEAY.
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c)

MN36erHyBajTe  HeHaMepHO  MylTakbe
BO pa6oTa. bupete curypHu peka e
UCKYYeH eneKTPUYHMOT anat, npea
Aa ro npuknyyyute Ha CTpyja u/unu
Ha aKymynaTtopoT, Nnpej MOAWrHyBarbe
W MpeHecyBate Ha  eneKTPUYHMOT
anat. Hocewero Ha  eneKkTpUYHMOT
anat co MpcToT Ha MNPEeKUHyBayoT wm
TIPYKITYYyBakbeTO Ha CTPYja Ha BKJ1y4eHnoT
e/1eKTPMYEH a/laT NPean3BuKyBa HeCpeKkeH
CaIyyaj.

OTcTpaHeTe M cuUTe KNyyeBU 33
npunarofyBate WAM  KIyYyeBM 33
3aBPTKW, TNpes fAa o BKNy4yuTe

eneKkTpUYHNMOT anat. OcTaBawero Ha
K/Ty4OT 3@ 3aBPTKM WIIM Ha KITy4OT 3aKayeH
Ha pOTMPAaYKMOT [N Ha eneKkTPUYHUOT
anat Moxe fa pesynatmpa Co JMYHa
nospeza.

M36ernyBajTe HENpPUPOLHO ApXere Ha
Tenoto. OppxyBajTe COO[BETEH CTaB
M paMHOTEXa BO TEKOT Ha paboTaTa.
Toa 0BO3MOXYBa M0406pa KOHTPOAA Haj
eN1eKTPMYHNOT anar BO HEOYeKyBaHUTe
cuTyauyum.

HoceTe cooaBeTHa o6neka. He Hocete
wupoka obneka unu HakuT. Kocata
U obnekata [ApXeTe M NOAAneky OA
MOABWXHUTE  [eNOBU.  [10ABUMKHUTE
JIE/10BY MOXAT a rv notarar wmpokara
o06/1eKa, HakuTOT Wau JonraTa Koca.
[LOKONKY Ha YpeAoT MOXe Aia CE NPUKITYYU
Onpema 3a U3B/IeKyBakbE U COBUPatLEe Ha
npalnHa, NoTpyaeTe ce Taa onpeMa Aa
Cce NPUKAYYN U NPaBUIHO Aa Ce KOPUCTH.
BiumyKyBar€eTo Ha npaimHa Moxe Aa rv
Hamann puanyuTe Kou ce fosp3aHu co
npailmHara.

He po03BonyBajTe curypHocTa koja cre
ja cTekHane co y4ecta ynotpe6a Ha
anaTtoT fja BNMjae Ha Toa Aa CTaHeTe
HEBHUMATENHU W fa U 3aHeMapuTe
6e36eJHOCHUTE NPUHLMNK 3a ynoTpeba
Ha anatu. HeBHMMATEHOTO paboTere
MOXe [1a NPpean3BuKa Telllika nospeja Bo
J1€/1 0] CeKyH/a.
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Ynotpeba M YyBarbe Ha €NeKTPUYHUTE
anatu

EnexkTpuyHuotr anat
ce npeonTtoBapysa.
eNeKTPUYHNOT anat COO0ABETHO
Ha CcBojaTa HaMmeHa. [IponuiuaHnoT
efleKTpuyeH anat paboTata Ke ja n3BpLIM
noA06po v no6e36eHO ako ce KOPUCTH Ha
HauuH 3a Koj € MPOeKTHPaH.
EnekTpuuyHnoT anat He cmee pa ce
KOPUCTM  [OKONKY € MpeKuHyBayoT
pacunaH. Cekoj enekTpuyeH anat Koj He
MOXe J1a Ce KOHTPOJIMpPa CO MPeKnHyBayoT
e onaceH 1 BefHalu Tpeba jja ce nonpasm.

He CcMmee fJa
Kopuctete ro

MsBagete ro  MpUKIY4yoKOT  OA
NpUKIyYHULATa  W/MAM  u3BajeTe
ja akymynatopckata 6aTtepuja oA

eNeKTPUYHNOT anaT, [OKOMKYy e Toa
BO3MOXHO, Npej fAa M3BPWMUTE KakKBM
6uno npunarogyBatba, NPOMEHa Ha
npu6éopoT MAM  Npep  CKNaauparbe
Ha  eneKTPUYHMOT  anat.  TaksBuTe
NpeBeHTUBHN 6e36eH0CHN MEpKM
ro HamasnyBaaT pu3MKOT 0f CJyyajHo
CTapTyBare Ha eNeKTPUYHNOT anar.
NCKNy4eHMoT — enekTpuyeH anat -
CKJlafiMpajTe ro Ha MecTa HefloCcTanHu 3a
Jeua u He 403BONYBajTe MM Ha NuuaTa
KOU He ce 3amo3HaeHu co paboTaTa Ha
0BOj eNeKTpUYeH anat ga paboTaT co
Hero. EfeKTpMYHNOT anat Moxe Ja buje
onaceH BO pauete Ha /myaTta Kou He ce
06yyeHu 3a paboTa Cco Hero.

OnpxyBajTe rm eNeKTPUYHNOT
anat u npu6op. [poBepete Aanu
NOJBWXHUTE [ieNI0BM Ha  anapatoT

£06p0 QYHKLMOHNpaaT 1 fanu ce fo6po
NoBp3aHu, Aanu ce [enoBuTe MOXeobu
VCKPLLEHN UK OLUTETEHM U HA TOj HAUYMH
Aa ro 3arposyBaaT (yHKLUWOHANHOTO
paboTere Ha eNeKTPUYHWOT anar.
[loKONKy e oTeTeH, eNeKTPUYHMOT anat
Mopa Aa 6uae nonpaseH npep cnefHara
ynotpe6a. MHoOry HecpekHn — ciydyanm
Npean3BuKaHn ce 0f  HENpaBUIHOTO
OAPXYyBarbe Ha eNeKTPUIHUOT anar.
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f)  OppxyBajTe rv anaTuTe 3a CEYEHE OCTPH
U yncTu. [Jokosky ce [06p0 HaoCTpeHu
anatuTe 3a ceyvere, ypeoT MojecHo ce
KOHTPO/IMPa, @ 1 MoMamm ce WaHeuTe 3a
3arnaByBar-e Ha anatoT My CeYerero.
EnekTpuyHMOT anat, npubopoT, anatute
KOM ce BMETHyBaaT MTH. KOpMUCTETe M
BO COFMaCHOCT €O OBa ynatcTBO. [pu
TOa BHMMaBajTe Ha PaboOTHUTE YCNOBU
W pa6oTata Koja Tpeba Aa ce W3BpLLM.
KopucTereto Ha enekTpuyHuOT anar 3a
paboTy MOMHAKBY 0f] OHME 3@ KOW € HAMEHET,
MOXe fja J0Befie 10 0acHu CUTYaLnM.
OnpxyBajTe M paukute U npudaTHuUTe
MOBPLUMHN CYBU, YACTU M 6€3 OCTATOLM Of
macna unu MacHoTWM. JIaraBuTe payku
MK NpudaTHY NOBPLUMHM He 06e36eyBaaT
6e36edHO pakyBatbe W ynpaByBarbe CO
anaToT BO HEOYeKyBaHUTE CUTYaLMK.

Cepsuc

BawnoT enekTpuyeH anat Tpeb6a ja ro
cepBuCHMpa caMo KBanu(uKyBaHO NuLe,
CO KOPUCTEHE HA OPUTMHANHU Pe3epPBHU
nenoBu. Ha Toj HauMH Ke ce oApxXu
6e3bejHOCTa Ha eNeKTPUYHNOT Ypea.

BesbeaHocHM NpeaynpeayBatba

3ad YekKaHu

BesGegHOCHM yNaTCTBa 3a CUTE OMepaLyum

a) HoceTe 3awWwTuTa 3a ywWwu. M3/10)KeHOCTa Ha
6ydaBa MOXe Ja MpeausBuka ry6erbe Ha
CIIYXOT.

Kopuctute ja [OMONHMUTENHATa pavka
[JOKOJIKY Ce 0CTaBYBa CO YpeaoT. [ybereTo
Ha KOHTPOsIa MOXKe [ja J0BE/E A0 MOBPesM.
ENnekTpuyHnoT anat jJa ce [Apku 3a
U30/MpaHnTe MpUGATHU MOBPLIMHYU TPH
u3BefyBatbe Ha paboTuTe Kage Npu6opoT
33 ceyerbe MOXeE Aa [0jAe BO KOHTAKT
CO CKPWUEHU XNUM. [Ipu6opoT 3a cederve
Koj joara BO KOHTaKT CO CMPOBOAHA XNLia,
MOXe [a foBefje [0 T0a W3/I0KEHNTE
METaHU [IeoBU Ha EeNeKTPUYHUOT anat
[la CTaHaT MPOBOAHMUM, @ TOA PaKyBa4yoT
MOXe [ [0 M3JI0XM Ha eNIEKTPUYEH yAap.

b)
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be36efHoCHM ynaTcTBa 3a ynoTpe6a Ha apyru
Gyprum

a) Hukoraw He KopucTeTe 6p3uHanoroneMa
04 OApeAieHaTa MakcMManHa 6p3uHa
Ha 6yprujata. [lpu norosnemute 6p3nHY,
byprujata MOXe JIeCHO Jja Ce CBUTKA ako
MOXe C/I060JHO f1a Ce BPTU 6E3 KOHTAKT
CO pabOTHOTO rapye, NpPeau3BUKyBajku
nospeay.

Cekorall 3anoyHeTe Aynyerbe Co noMana
6p3vHa 1 Taka WTO Ke ro nocTaBuUBTE
BPBOT Ha Oyprujata BO KOHTAaKT CO
paboTHOTO napue. [lpy noronemuTe
6p3uHY, Gyprujata MOXe JNIECHO Jja
Ce CBUTKA aKo MOXe Cl060AHO ja ce
BPTM 6€3 KOHTAKT CO PaboTHOTO fapye,
npean3BNKyBajKv noBpeay.

MpuUTUCOK BpLIETE camo Ha 6yprujata
M He BpLeTe MPeKYMEpPeH MpUTMCOK.
bypruute MmoxaTr jga ce cBuTKaal, a
TOa MOXe fa MPean3BuKa KpLiere uim
ry6erbe Ha KOHTPOJ1a, T0a MOXe fja AoBeJe
10 0BPE/yBaHbE.

b)

c)

Kora ro cepsucupate ypepoT, Mopa Aa ce
KOpMCTaT CaMo MAEHTUYHM LeNI0BM 33 3aMeHa.
MounTyBajTe M MHCTPYKUMMTE BO AenoT
Kage wWTo ce o6jacHyBa OfpXxyBareTo Ha
YPeAoT. YnoTpe6ata Ha HEOBNACTEeHU AeNnoBu
VAW HENOYMTYBaHeTO Ha WHCTPYKUMMTE 3a
0fpXyBatbe — MOXe fAa CO3[afe pU3nK 04
efeKTpUYeH yaap Wau NoBpeayBarbe.

CNELNOUYHN BESBEAHOCHW NPABUIIA

3a Bawa 6e36eHOCT, He MPWKIydyBajTe o
YPeAoT Ha Mpexa 3a HanojyBarse — JOAeKa He ro
npoyMTaTe v pa3bepeTe ynaTCTBOTO 3a ynoTpeda.
HOCETE 3ALUTUTA 3A Q4YW. KopucTterte
Macka 3a 3allTuTa O/l NpaluyHa UM Macka
3a nuLe co 3alTUTHW ouuna. KopucTeTe
3aliTUTa 3a CAyX, a NOCeGHO BO TEKOT Ha
NPOJO/IXEHOTO BPeMe Ha paboTa, HoceTe
3alUTUTHU YEBAN, HOCETE LLIAEM.
KopucTeTe3awTutasacnyxkorapabotute
CO yAapHu pneTa. VI3noxyBareTo Ha
byyaBa MOXe fa JoBefie A0 rybere Ha
CNyXOT.
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HE Hocete pakaBuLm, HaknT, KpaBaTit HUTY
naK LWKpoKa 0beKa.

HE pynuete, ceuete wam  6pyceTe
Marepwjasn Koj e MpeMHOry Mas 3a ja Moxe
6e36e/1HO 13 Ce APXKMU.

CEKOTALL tprHeTe ru paueTe of naTekata
Ha ByprujaTa Unu Ha HOXOT. W3berHyeajTe
HeydOOHM NO3WUMM Ha paueTe Kkaje
HEeHaZleJHOTO NIN3rarbe MOXe fia JOBefe [0
Toa BawwaTa paka fja BNnese Ha natekarta Ha
Byprujata uam Ha HOXOT 3a Ceyetbe.
OBE3BEJETE IO PABOTHOTO MAPYE.
KopucTtete cTerm uav MeHreme 3a fja
ro ApXuTe paboTHOTO Mapye Kora e Toa
13BOANMBO. Toa e No6e36eHO 0AKOIKY Aa
jakopucTuTe BawaTa paka, a 1 0BO3MOXYBa
[a ro ApXnTe YpeaoT COo ABETE paLle.
BUOETE CUTYPHU pexa Hema wajku unm
CTpaHy Tena BO IeN0T Ha paboTHOTO Napye
LITO Ke Ce ceye, Ayn4m nam 6pycu.

3A [OA W3BETHETE MOBPEAYBAHE
nopazau CryyajHo CTapTyBakbe,
cekorall u3BageTe ro NPUKIYYOKOT Of
NPUKIYYHALATa MNpeS  CTaBarbeTo  Ww
BaferbeTo Ha ANEeTOTO.

OYNMYETE BE3BEAHO

Kora ro kopuctute [neToTO  Ha
e/1IeKTPUYHNOT YeKaH, KopucTterte ru camo
anatute (gneta) Kou ce KOHGUrypupaHu
CO NpONMCHUTE OTBOPY 3a 0BOj yTep.
MPEL CTAPTYBAHGETO TypHete 10
NPeKk1HyBayYoT 3a ANIETO 3a [ja Ce ocurypare
[ieka anaToT (ANeToTo) He e nabaBo 1 He
BMOPMPA.

HE KopucTeTe rnofanku 3a fynvanku HuTy
naT cekauu 3a 0TBOPYW CO MOBEKe [efoBy,
3aToa WTO MOXe Ja Ce pasfBojaT wau
Jla CTaHaT HeypaMHOTEXeHW BO TeKOT Ha
ynotpebara.

BUOETE CUT'YPHW pexka BpatunoTo BO
LeNocT Ce WCKy4uno npes Aonuparerto
Ha QyTepoT WAW Nped fa ro 3ameHuTe
LenoT Of, AN1eTOTO, @ UCTO Taka BHUMABa[Te,
anaTtoT Ke 6uae Bpen ylTe HeKoe Bpeme.
MovekajTe fa ce W3naau Npef 3aMeHara,
3aToa WTO [0/AEKa e Bpen — MoxXe fa
npeay3BuKa 13ropeHnu 1 Apyru noBpeau.
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CEKOTALWl BWOETE CWUrYPHW [LEKA
ONETOTO E LBPCTO HAMECTEHO BO
®YTEP npef No4eTOKOT Ha paboTara.

OcTtaHatyu pusuum

ENeKTPUMUHNOT ypes M Kora ce KOpUCTU Kako
WTO e MPOMULIAHO, He € BO3MOXHO fAa ce
eNMMUHMpaaT cuTe GakTopy 3a PUSMK KOM LUITO
npeocTaHyBaaT. Moxe fa ce nojaBat CefHUTe
OMacHOCTM BO BPCKAa CO KOHCTpyKuMjata W
AM3ajHOT Ha eNeKTPUYHMOT anar.

- OwTeTyBarbe Ha Genute APOBOBM AOKOAKY
He ce HocK eduKacHa Macka 3a 3alWTuTa of
npaLunHa.

- OwTeTyBarbe Ha CAYXOT [OKOSIKY He Ce HOCK
eduKacHa 3awWwTnTa 3a Cnyx.

-OwTeTyBaHba Ha 3[paBjeTo CO3AaeH0 Nopaan
emucuja Ha BUOpaUNK AOKOMKY eNeKTPUYHUOT
ypea ce KOpUCTW MOAOAr BPEMEHCKM Nepuof
VAN CO HEro He Ce paKyBa afieKBaTHO W AOKOMKY
He Ce 0APXYBa NPOMMUCHO.

MPEAYMNPELYBAHSE! OBOj enektpuueH ypen
npon3BeyBa eNekTPOMarHeTHO None BO TeKOT
Ha pa6oTaTta. OBa Mone BO HEKOW OKOSIHOCTH
MOXe [a WMa BNMjaHWe Ha aKTWBHWTE WK
NacuBHWTE MeAUUMHCKM WMMnaHTath. 3a
[a ja HamanuTe O0nacHocTa O0f CEepUo3HO
unu hatanHo NoBpeAyBarbe, Ha NMuata co
MELMUMHCKM UMNNAHTaTV UM NpenopavyBame
[a Ce KOHCyNTMpaaT CO CBOjOT AOKTOP U CO
NPON3BOANTENOT HA MEAULMHCKY UMMNAHTATy

- NPef paKyBarbeTO CO 0BO] ypes.

TexHnyku KapPaKTEPUCTUKN

230V ~ 50

HanoH
Hz

BnesHa cuna 1700 W
Bpoj Ha yaapu / cuna Ha yaapu 18520'5)m /
Tvn Ha gpxay Ha anat HEX
HuBo Ha 3By4eH nputucok, L, | 92,87 dB(A)
MepHa HecurypHocT K 3,0 dB(A)
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A3mepeHo HWBO Ha 3BY4Ha 1028
jaumHa L, dB(A)
3arapaHTvpaHo H1BO Ha 3BY4Ha 105 dB(A)
jaunHa L, 1,56 dB(A)
MepHa HecurypHocT K '
Maca 16 kg
Bubpauuja

18,575
Wremysarbe a, ... m/s?
MepHa HecurypHocT K 15m/s?
OMPEMA: 1 nap. nomMoLHa payka, 1 nap.
wnuy 30x410 mm, 1 nap. paMHo ANneTo
30x410 mm, 1 nap rpaduTHM YeTKNYKK, 1
nap. caj 3a Macho, NnacT1yHa KyTuja

*[0 3agpkyBame NpaBOTO Ha MpOMeHa Ha
TEXHUYKUTE KapaKTEPUCTUKY, NPaBOTO Ha MOXHMU
rpelkn BO nevaTereTo 6e3 MpeTxofHa Hajasa.
CnvknTe Ha MpoM3BOAOT MOXe [a Ce pasnukyBaaT
0f1 peanHNoT 13rnes Ha ypeaoT

BaxHo:  BHumatenHo  npouutajte !
WHCTPYKUMMTE BO 0Ba YNaTCTBO Kako W
onwTnTe 6e36e[HOCHU WMHCTPYKUMM — npeg

MOYETOKOT Ha KOPUCTEHsE HA 0BO] YPef.
Ypenot Tpba fa ce NpUKNyYu Ha Mpexata

33 HanojyBarbe Koja e MpuKIy4YeHa Ha
3a3eMjyBarbe.
[okonky — Bawarta  wHcTanauuja  6apa

NPOAOJKEHNE, OCUTYPETE CE AEKa € ONPEMEHO

CO NMPUKY4OK CO 3a3eMjyBatbe.

Cum6bonu

Be monume npepg
CTapTyBaH-eTO Ha ypeaoT Aa
ro npoyuTaTe ynaTcTBOTO 3a
ynotpeba

HoceTe 3alTUTHM 06yBKM

[L\¢ www.villager.mk

HoceTe pa6oTHu pakaBuuy

KopucTeTe 3alutura 3a cnyx

KODVICTETE 3aWTUTHN 04KnIa

Hocete wnem

Ce npenopayysa KOPUCTEHE
Ha pecnupaTopHa 3alTuTa

3awTwntHa knaca Il / [1ojHa
n3onauuja.

Mpon3BOAOT rv 3a0BOJYBA
6e36eHOCHNTE Gapatba Ha
peneBaHTHUTE ANPEKTUBY
Ha 3aKOHOAABCTBOTO Ha
Peny6nuka Cpbuja.

Mpon3BOAOT r'v 3a0BOJYBA
6e36eHOCHNTE Gapatba Ha
peneBaHTHUTE [MPEKTHBH
Ha 3aKOHOAABCTBOTO Ha
EBponckaTa yHuja.

MPEOYNPEOYBASE! Mpeg
npeata ynotpe6a Ha ypeaoT,
3a/l0/KUTESHO CTaBeTe

ro A0CTaBEHOTO Macno

BO pe3epB0apaT cnopey
WHCTPYKLUMUTE flafieHu BO
ynaTCTBOTO 3a ynoTpeba.
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Jlenosu Ha ypeaot

1. MNpeneH kanak

2. Pauka 3a 3anuparbe

3. pxay Ha anatoT

4. TpaHWNYHWK 3a abetrbe

5. bpoj Ha rpaduTHU YETKMYKM

6. Kana Ha kanakot

7. Camoconupayka WecTocTpaHa HacaHa 3aBpTka ST3.9x12
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HameHa

Kpwerbe Ha 6eToH,
npaBerbe Ha KaHan.
3anocTaByBarbe Ha LIEBKM U Kab/u, CaHUTapHM
MHCTanaLuuy, MatyHCKM MHCTanauum, LeBku 3a
BO/1a M KaHan13aluja, paboTh BO EHTEPUEPOT 1
0CTaHaTh paboTi BO FPajiexXHULITBOTO.
Ynotpe6ata 3a LenM 3a KOM YpenoT He e
HaMeHeT Npean3BMKyBa ONacHOCTW KO MOXaT
Na noBefaT 10 NoBpe/yBakbe.

MmajTe npeaBua Aeka HalwwTe ypean He ce
npeaBUAeHN 3a pa6oTa BO KOMEPLWjanHm,
WHAOYCTPUCKN U 3aHaeTYnCKM Lenu. KynysayoT
ja npesema 0fIroOBOPHOCTA, NpaBHa 1 Apyra 3a
CWTe OWTeTyBakba WAW NOBPEAM CO3AafeHM
nopajau HenponucHa ynoTpeba Ha ypeaoT.

CTpyrarbe, Konarbe,

MpumeHa

Mped  NpUKNyYyBaHeTO  Ha  Mpexarta,
OCUrypeTe Cce fleka HanoHoT 1 GpekdeHLyjaTa
Ha MpexaTa 3a HanojyBarbe MM OfroBapaaT
Ha OHWe HaBedeHW Ha TexHWykata naoyka
Ha ypenoT u geka ON/OFF npekuHyBayoT He
ocTaHan 610KkupaH. YpeaoT paboty uan e Bo
ON noswuumja Kora e NpUTUCHaT NPeKnHyBayoT,
1 ce Bpaka BO ‘cTon” mosuumja Kora MCTMOT
npekWHyBay ce oTnywTa. YpeaoT cekorau
JpXeTe ro LUBPCTO CO ABETE palle 3a Apxauute
1 noaeka paboTute.

MoHeKorall e HeonxoAHO Aa NPUMEHUTE cuna
Ha TOYKaTa Ha pPXayoT Ha anaTtoT 3a [ja Moxe
Ja paboTu yaapHUOT cucTeM. Bo cnpoTuBHO
— Ce aKTMBMPa 3aLUTUTHOTO CPEACTBO NPOTUB
paboTata 6e3 onTepeTyBarbe. [lprmeHeTe
CpefiHO  OnTepeTyBatbe.  YnoTpe6aTa Ha
npekymepHa cuna Baujae Ha 6e3befHocTa u
eduKacHocTa.
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3ameHa Ha anaToT

WcknyyeTe ro ypefoT of Mpexata 3a

HanojyBarbe (13BajeTe ro MPUKNYYOKOT 0f

NPUKIYYHMLIATa) N KOPUCTETE M CaMO padKknTe

3a anat Kou ce KoMNaT1OnHW CO ypeaoT.

a) MoHTupajTe ja yncTaTa payka Ha byprujata
npen ynoTpeba 1 HamaukajTe ja co Macno.
MoBneyeTe ja u cBpTeTe ja GpaBuukaTa
3a 180° BO mpaBel Ha CTpenkute Ha
4acoBHWKOT. CTaBeTe ja paykata Ha
Byprujata BO LIECTOAr0sHOTO KyKelTe,
BO OTBOPOT Ha CTpaHa Ha 6paBuuKaTa.
MoBneyeTe ja W cBPTETE ja 6paBuyKaTa 3a
180° BO npaBeL CNpOTUBEH 0f CTPenKuTe
Ha 4aCOBHMKOT. [TOBfIeYETE FO aNaToT 3a a
NpoBepuTE Aanu NMa camo TPaHCNATOPHO
LBWXeHe 33 0KoAy 3 cm.

3cm

<)
e K

MpoLecoT Ha Bafete Ha anatoT e Mo
obpaTeH pegocnef Of NPOLECOT Ha
MOHTUpaHsE.

Hueo Ha

nogmMaykyBam€

Kora BpLumMTe NpOBepKa Wn cTaBaTe Macno BO
pes3epB0apoT, ypeaoT Mopa fia buae NCKayyeH
O/ MpexaTa 3a HanojyBaroe!

MacJioTo 34d
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ENIEKTPUYHUOT ANTAT CE NIOCTABYBA BE3
MACJI0 BO PE3EPBOAPOT! Mpep npeata
ynotpe6a Ha ypefoT HeOMXOLHO € fJa ce
CTaBW JOCTaBEHOTO Macno BO pe3epBoapoT!
Bo cnyyaj Ha owTeTyBate Ha Yypepot
cosjazieHo npu paboTa co ypefoT 6es mMacno,
npou3BeAyBayoT HemMa f[a CHOCU HUKaKBa
04 roBopHoCT!

KonnyecTBOTO Ha Macno Tpeba pda 6uge
[0BO/HO 3a 20 ieHa A0KOAKY ce paboTu oKony
3 Yaca AHeBHO. HO — cekoj AieH npoBepeTe o
HWBOTO Ha Macno.

Kora HMBOTO Ha macno noeeKke Hema fa ce
rnefa BO MPO30PYETO 3a Mpernes LpxejKu
ro ypedoT BepTUKanHo (MOrOHCKOTO BpaTuio
Hafony), npucTaneTe KOH MOMHEHe Ha
pes3epBoapoT CO Macno.

N3Bagete ro MepayoT 3a Machno Cco
[OCTaBEHUOT KIyY, HO BHUMaBajTe [a He
ja owTeTuTe WAM M3rybuTe 3anTuBKaTa.
Hanonxete ro pesepsoapot co 20 W 50 macno
(MoTOpHO Macno). BpaTeTe ro mepayoT Ha
CBOETO MeCTO.
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Mpegynpenysarse! [pes cekoja ynotpeba
npoBepeTe ro HWBOTO Ha macno. lpoBepeTe
Aanu e Lobpo 3aTerHar KanakoT 3a macno. Bo
C/y4aj Ha HelOBOJHA 3aTerHaToCT Ha KanakoT

Ha pe3epBoapoT 3a Macno, MOXe Aa fojae ao
MCTyparke Ha UCTOTO.

McTyparbeTo Ha Macno nopagn HefoBOsHa
3aTerHaToCT Ha KanakoT He [oBefyBa [0
OWTETYBatbe Ha YpefoT, M BO TOj CNyyaj
noTpeGHO e ypefioT Jia ce U3bpulle co CyBa
yucTa Kpna M fa ce [OCTaBM Macno BO
COrNAcHOCT CO MpoLiefiypaTa onuliaHa Bo 0Ba
ynaTCcTBO 3a ynoTpeoa.

MpoBepka WAM 3aMeHa Ha

I'pad)VITHVITe YETKUYKHN

OBve npouedypu Tpeba fa Ce W3BPLYyBaaT
cekoralw CO WCKIy4YeH ypen 0f MpexaTa
3a HanojyBarbe o 230V. [lpoBepkata Ha
rpaduTHUTE YeTKMYKM ce npenopadyBa Mo
50 paboTHM 4aca Ha ypedoT. M3Bagere ro
KanakoT. 13BafieTe ro KanakoT Ha [pXayoT Ha
JeTKMYKaTa 1 U3BafeTe ja YeTknyKara.
[paduTHMOT aen Tpeba Aa buae AONT HajManky
5mm. Bo cnyyaj Ha aberbe UK co3aaBarbe Ha
NPEKYMEPHN UCKPW 38[A0/DKUTENHO 3aMeHeTe
TV ABETE YETKWUYKM = CO YETKWYKU KOU Mmaat
NCTY KapaKTEPUCTUKM.
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OppxyBatbe

Cekoj fieH npoBepyBajTe ja 3aTerHatocTa Ha
3aBpTKNTE 1 HaBpTkuTe. OCBEH NpoLesypuTe
KOM Ce OMWLIaHN BO 0BA yNaTCTBO 3a ynoTpeoda,
0BOj ypes He 6apa NoCe6HO OApPXKyBarbe.
MonpaBkaTa Ha BHATPELUHUTE KOMMOHEHTH
Ha ypegoT Tpeba fAa ja W3BPWW OBNAacTeHa
CepBKCHa paboTuIHNLa.

YnUCTEHETO Ha NNACTUYHNTE [1ENI0BU Ce BPLLKM
CO MeKka BRaXHa Kpma W co 6nar pacTeop
Of CanyHuua. Hukoraw He notonysajTe 0
YPELOT M He KOpWUCTETE AETEPreHTH, ankoxor,
WAMPUTYC WUTH. 3a ANaGOYMHCKO uYncTerse, Be
MOJIIME KOHTPOAMPajTe 0 MOCTNPOAANKHMOT
CeKTOop.

Mpeaynpenyeamwe:  [pej
W YUCTEHETO, Cekoraw — u3Bajere 1o
NPUKIYYOKOT 0f MNpuKNyyHuuata. Hukoraw
He KOpuCTeTe BOAA WM APYIY TEYHOCTW 3a
YNCTErbE Ha ENEKTPUYHUTE AEeN0BH.

0/IPXXYBaHETO

BHUMAHWE: Cekoraw 6uaeTe curypHu aeka
e ncknydeH ypenot (OFF) n geka e ucknyden
0ff MpexaTa 3a HanojyBarbe (MpuKIy4oKOT e
W3BafieH Of NPUKNYYHMLATA) — Npes NoYeToKoT
Ha 13BeyBatbe Ha Nperfes N OAPXKyBatbe.

3ameHa Ha rpaduTHUTE
YETKMYKM
2
’
1
|

1. KomyTtatop
2. Misonauucku BpB
3. [padwuTHa YeTKnyKa
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Kora wsonauuckvmoT BpB BO BHATpeLIHOCTA
Ha YeTKMykaTa € W3M0XEH Ha KOHTaKT Co
KOMYTaTOPOT, TOA aBTOMATCKM Ke 0 UCKAyYu
MoTopoT. Kora Ke fojae A0 0OBa, ABETE
rpaduTHU YETKWYKKM Tpeba fa Ce 3ameHart.
[paduTHUTE YeTKMYKM Tpeba fja ce OApPXKYyBaaT
BO YucTa cocTojba 1 cNoboaHo Aa ce nuaraat
BO ApXKayoT. [iBeTe rpadnTHU YETKMUKN Tpeba
[a Cce 3ameHaT B0 WcTO Bpeme. KopucTeTe
CaMOo MAEHTNYHU rPaQUTHN YETKUYUKK.

MoHTupare

BHUMAHME:

Cekoralu 6MaeTe CUTypHW AeKa € WCK/yYeH
ypenot (off) u neka e vMcknyyeH of Mpexarta
3a Hanojyarbe (MpUKIYYOKOT € K3BajeH
oa anKnqumuaTa) — Npej NOYEeTOKOT Ha
113BelyBarbe Ha 6110 Koja paboTa Ha ypeaoT.

[ = Aol
—_— Iy 2

1. PamHo gneto
2. Wnny,

3a pa ce oapxu BESBEAHOCT v CUTYPHOCT
Ha ypefoT, nonpaBKUTe MAW BUNO Koe ApYyro
OApXYyBakbe WK nofecyBakbe — Tpeba fa ce
113Be/le BO OBflaCTeHa CEPBWCHa paboTUAHNL,
ceKorall KOpPWUCTEjKN OpWUTMHANHKW pe3epBHU
nenosu Ha Villager.
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3allTUTa Ha XUBOTHATa cpeaonHa
OBOj cMmb6on  ykaxyBa  [Jieka

0BOj MpPOM3BOS He CMee fJa ce

0TCTPaHyBa 3aefiH0 CO OCTaHaTUOT

oTnag oA  AomakuHcTBoTo.  CoO
B e fa Ce cChpeun 6UA0 Kakea
WTeTa 3a OKOJMHATA WU 3ApaBjeTo nopaan
HEMpOMMUCHOTO OTCTPaHyBarbe Ha OTMafoT,
npon3BoAOT Tpeba fla Ce OfIHECE Ha peLuKaxa
- Taka [Ja MmaTepujannTe Ce OTCTpaHaT Ha
0[roBopeH HauuH. OfiHeceTe ro npousBoAoT
BO JOKanHaTa dupma 3a cobupare w
obpaTeTe U ce Ha BalaTa nokanHa ynpaea koja
ke Be ynatu Ha dupmuUTe KoM Ce 3aHMMaBaaT

CO peumnknaxa.

Cepsuc

BaluMoT enekTpuyeH anaTt Heka ro nonpasa
CaMO  KBanM(UKYyBAHO CTPY4YHO JMLE BO
HalWTE OBNACTEHW CEPBUCHM LIEHTPU KOW
KOpUCTaT OpUrMHanHW Pe3epBHU AENOBK, HA
TOj HaYMH Ke 06e36e1Te eneKTPUYHKOT anaT
Na ocTaHe 6e36efieH 3a ynotpeba. 3a noeeke
MHGOPMALMN 3@ HALLINTE OBNACTEHM CEPBUCHN
LEHTPYU MOCETETE TN MHTEPHET CTpaHuuaTa
www.villager.mk nnv oBnacteHata npoaasHuLa
3a npoAaxoba Ha npouBoauTe Ha Villager.
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W3jaBa 3a coo6pa3HOCT

Cnopep MawwmHckara aupektusa 2006/42/EC op 17 Maj 2006, AHekc Il A

Villager

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Onuc Ha malumHara: Enextpo-nHeBmaTtcku yekaH Villager VLN 1760

V13jaByBame oz LjesnocHa 04roBOPHOCT JeKa CrioMeHaTHoT NPoM3BOZ e AU3ajHNPaH v Npon3BeseH
BO COMIaCHOCT CO:

e [lupektnea 2006/42/EC 3a 6e36eJHOCT Ha MaLLINHNTE

[upektnea 2014/30/EU 3a enekTpoMarHeTHa KOMNaTMouIHoCT

[upektnea 2000/14/EC, 2005/88/EC 3a emucuja Ha byyaBa

[vpexTuga 2011/65/EU, (EU) 2015/863 3a orpaHuuyBarbe Ha ynotpe6aTta Ha oapedeHu
OMacHu cyncTaHumM BO eNekTpuYHaTa u enekTpoHckata onpema (RoHS)

XapMOHW3WpaHW 1 Apyri CTaHaapau:

ENIEC 55014-1:2021

ENIEC 55014-2:2021

ENIEC 61000-3-2:2019+A1:2021
ENIEC 61000-3-11:2019

EN 62841-1:2015+A11:2022
ENIEC 62841-2-6:2020+A11:2020

OsnacteHo Teno cnopes [npektusata 2000/14/EC, 2005/88/EC:
LCIE no ZDS-ESH-P21011842 dat. 29.01.2021.

/13MepeHo HIBO Ha 3BYYHa jaunHa L, 102,8 dB(A)
3arapaHT1paHo HBO Ha 3BYYHa jaunHa L, 105 dB(A)

OAroBOPHO NMLe OBAACTEHO 3a M3paboTKa Ha TeXHWYKaTa AokymeHTauuja: [paraH [paruhesuh,
Ha afipeca Ha komnaHxwjaTa Villager D.0.0, bpatncnascka uecta 5, 1000 Ljubljana

MecTo / gatym: Ljubljana, 01.04.2025.
Jlnue oBnacTeHo fa cocTaBy 13jaBa BO MMe Ha NPOU3BOANTENOT
[paran [paruhesuh

oﬁmga Foeil D
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Avertismente  generale
siguranta a sculelor electrice

de

AAvertisment! Cititi toate avertizarile,
instructiunile, ilustratiile si  specificatiile
puse la dispozitie impreuna cu aceasta scula
electrica.

Nerespectarea instructiunilor mentionate mai
jos poate duce la electrocutare, incendiu si/sau
vatamadri corporale grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.
Termenul ,sculd electrica” folosit in indicatiile
de avertizare se referd la sculele electrice
alimentate de la retea (cu cablu de alimentare)
sau la sculele electrice cu acumulator (féra
cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de muncé

a) Mentinetiva sectorul de lucru curat si bine
iluminat. Dezordinea sau sectoarele de lucru
neluminate pot duce la accidente.

Nu lucrati cu sculele electrice in mediu cu
pericol de explozie, in care existd lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele
electrice genereazd scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

Nu permiteti accesul copiilor si al
spectatorilor in timpul utilizdrii sculei
electrice. Dacd vd este distrasa atentia
puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu modificati
niciodata stecherul. Nu folositi fise
adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate i prizele corespunzatoare
diminueaza riscul de electrocutare.

Evitati contactul corporal cu suprafete
impdmantate sau legate la masd ca tevi,
instalatii de incalzire, plite si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare
atunci cand corpul va este impamantat sau
legat la masa.
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Feriti sculele electrice de ploaie sau
umezeald. Patrunderea apei intro sculd
electricd mareste riscul de electrocutare.

Nu schimbatj destinatia cablului. Nu folositi
niciodatad cablul pentru transportarea sau
suspendarea sculei electrice ori pentru a
trage stecherul afara din priza. Feritj cablul de
cdldura, ulei, muchii ascutite sau componente
aflate in miscare. Cablurile deteriorate sau
incurcate maresc riscul de electrocutare.
Atunci cand lucrati cu o sculd electrica
in aer liber, folositi numai cabluri
prelungitoare adecvate pentru mediul
exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza
riscul de electrocutare.

Dacd nu poate fi evitatd folosirea sculei
electrice in  mediu umed, folositi o
alimentare protejata printr-un dispozitiv
de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitivRCD reducerriscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

Fiti atentj, aveti grijd de ceea ce facej si
procedati rational atunci cand lucrati cu o
sculd electricd. Nu folositi scula electrica
atunci cand sunteti obositi sau vad aflaij
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii sculelor electrice poate
duce la raniri grave.

Purtati echipament personal de protectie.
Purtati intoteauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de protectie,
camasca pentru praf, incaltaminte de siguranta
antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei
electrice, diminueaza riscul ranirilor.

Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electricd, de a o ridica sau de a o
transporta, asigurativd ca aceasta este
opritd. Dacd atunci cand transportati scula
electricd tineti degetul pe intrerupator sau
dacd porniti scula electricd inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca
accidente.
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d)

fnainte de pornirea sculei electrice
indepartati clestii de reglare sau cheile fixe
din aceasta. O cheie sau un cleste atasat
la 0 componentd rotativd a sculei electrice
poate provoca raniri.

Nu va intindeti pentru a lucra cu scula
electricd. ~ Mentineti-vd  intotdeauna
stabilitatea si echilibrul. Astfel vefi putea
controla mai bine scula electrica in situatii
neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtatj
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti
parul si imbracamintea de piesele aflate
in miscare. Imbracamintea largd, parul lung
sau podoabele pot fi prinse in piesele aflate
in migcare.

Dacd pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigurativa
cd acestea sunt racordate si folosite in
mod corect. Folosirea unei instalatii de
aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

Nu v ldsati amagiti de usurinta in operare
dobandita in urma folosirii frecvente a
sculelor electrice si nu ignorati principiile
de sigurantd ale acestora. Neglijenia
poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatamari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

Nu suprasolicitati scula electrica. Folositi
pentru executarea lucrdrii dv. scula
electrica destinata acelui scop. Cu scula
electrica potrivitd lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

Nu folositi scula electrica daca aceasta
are intrerupatorul defect. O sculd electrica,
care nu mai poate fi pornitd sau opritd, este
periculoasa si trebuie reparata.

Scoateti stecherul afard din priza si/
sau indepartati acumulatorul dacd este
detasabil, inainte de a executa reglaje, a
schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masurd de prevedere
impiedicd pornirea involuntard a sculei
electrice.
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Pastrati sculele electrice nefolosite la
loc inaccesibil copiilor si nu lasati s&
lucreze cu scula electrica persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care
nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt
folosite de persoane lipsite de experienta.
Intretineti sculele electrice S
accesoriile acestora. Verificati alinierea
corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice
nu se blocheazd, sau dacd existd piese
rupte sau deteriorate care sa afecteze
functionarea sculei electrice. nainte
de utilizare dati la reparat o sculd
electricd  defectdpiesele  deteriorate.
Cauza multor accidente a fost intretinerea
necorespunzdatoare a sculelor electrice.
Mentineti bine dispozitivele de tdiere bine
ascutite si curate. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai micd mdsura si pot fi
conduse mai usor.

Folositi scula electricd, accesoriile,
dispozitivele de lucru etc. conform
prezentelor instructiuni, tindnd cont de
conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor
electrice in alt scop decéat pentru utilizarile
prevdzute, poate duce la situatii periculoase.
Mentineti manerele si zonele de prindere
uscate, curate si feriti-le de ulei si unsoare.
Manerele si zonele de prindere alunecoase
nu permit manevrarea si controlul sigur al
sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

incredintati scula electricd pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in
acest scop, repararea facanduse numai
cu piese de schimb originale. Astfel veti
fi siguri ca este mentinutd siguranta sculei
electrice.
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Avertisment de siguranta

Instructiuni de sigurantd pentru toate lucrarile

a) Purtati protectie pentru urechi. Expunerea
la zgomot poate duce la pierderea auzului.

b) Utilizati manerul auxiliar, daca este furnizat
impreuna cu unealta. Pierderea controlului
poate provoca vatamari corporale.

c) Tineti unealta electricd de suprafetele de
prindere ce sunt izolate electric, atunci
cand efectuati o operatiune in care
accesoriul de tdiere poate intra in contact
cu cabluri ascunse. Accesoriul de tdiere
care intrd in contact cu un fir ,sub tensiune”
poate face ca pdrtile metalice expuse ale
uneltei electrice sd fie ,sub tensiune” si ar
putea provoca un soc electric operatorului.

Instructiuni de sigurantd in cazul utilizarii de

burghie lungi

a)  Nu lucrati niciodata cu o turatie mai mare
decat turatia maxima admisd pentru
burghiu. La turatii mai mari, burghiul se
poate indoi dacd este ldsat sd se roteascd
liber, fara a fi in contact cu piesa de lucru,
provocand vatamari corporale.

b) incepeti intotdeauna gaurirea cu o turatie
mai micd si varful burghiului sa fie in
contact cu piesa de lucru. La turafii mai mari,
burghiul se poate indoi dacd este lasat sd se
roteascd liber, fara a fi in contact cu piesa de
lucru, provocénd vatamari corporale.

c) Exercitati fortda de apdsare numai
coliniar cu burghiul si nu apasati excesiv.
Burghiele se pot indoi ceea ce poate duce
la ruperea lor sau la pierderea controlului,
provocand vatamari corporale.

NORME SPECIFICE DE SIGURANTA

Pentru  yosiguranta dumneavoastra, nu

conectatiin p ower instrument pana cand ai

citit si inteles acest Manual de utilizare.

e PURTATI PROTECTIE PENTRU OCHI.
Folositi fatd sau mascd de praf impreuna
cu ochelari de siguranta. Utilizati protectia
auditivd, in special in perioadele lungi de
operation, si purta pantofi de sigurantd si
o pdldrie tare.
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Folositi protectie auditivd atunci cand
lucrati cu dalta de impact. Expunerea la
zgomot poate provoca pierderea auzului.
NU purtati manusi, bijuteriicravate sau
imbracaminte dezbracata.

NU gauriti, tdiati sau nu mestesosi prea
mici pentru a fi tinuti in siguranta.

Tineti intotdeauna mainile departe de
calea burghiului si a panzei de ferastrau.
Evitati pozitiile incomode ale mainiiin care
0 alunecare brusca ar putea face ca mana
sd se deplaseze in calea burghiului sau a
panzei de ferastrau.

FIXATI PIESA DE PRELUCRAT. Utilizati
cleme sau un viciu pentru a mentine
lucrarea atunci cand este posibil. Este mai
sigur decat utilizarea mainii si elibereaza
ambele maini pentru a opera instrumentul.
ASIGURATI-vd cd nu existd cuie sau obiecte
strdine in partea piesei de prelucrat care
urmeaza sd fie tdiate forate sau slefat.
PENTRU A EVITA RANIREA DE LA
PORNIREA  ACCIDENTALA,  scoateti
intotdeauna stecherul din prizd inainte de
a instala sau scoate un burghiu de dalta.

SIGURANTA BURGHIULUI

Atunci cand se utilizeaza hamme electricer
dalta folosi numai biti care corespund la
sloturile corecte pentru acest mandrina.
INAINTE DE A INCEPE OPERATIA, apésati
comutatorul de daltd pentru a va asigura
ca burghiul de dalta nu se clatind sau nu
vibreaza.

NU UTILIZATI tdietori de muste sau
tdietori de gduri cu mai multe parti,
deoarece acestea se pot destrdma sau se
pot dezechilibra in utilizare.

Asigurati-vd ca axul a ajuns la o oprire
completd inaintede a t ouching mandrina
sau incercarea de a schimba dalta . De
asemenea, tineti cont de faptul ca bitul va
fi fierbinte, asa ca lasa-l racoare inainte
de a schimba, deoarece poate provoca
arsurisialte leziuni.

Asigurati-vé intotdeauna ca dchii el este
ferm asezat in mandrina inainte de a
incepe functionarea.
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Alte riscuri

Chiar si atunci cand se utilizeazd un dispozitiv
electric asa cum este prescris, nu este posibil
sd se elimine toti factorii de risc ramasi.
Urmdtoarele pericole pot aparea in legatura cu
constructia si proiectarea sculei electrice

- Deteriorarea plamanilor daca nu este uzatd o
mascad de praf eficients;

- Vatdmarea auzului daca nu se efectueaza o
protectie eficientd a auzului.

- Deteriorarea sandtatii care rezulta din emisiile
de vibratii, dacd aparatul electric este utilizat
0 perioadd lungd de timp sau dacd nu este
manipulat in mod adecvat si daca nu este
intretinut corespunzator.

AVERTISMENT! Acest dispozitiv  electric
produce un camp electromagnetic in timpul
functiondrii. Acest camp poate avea, in anumite
circumstante, un impact asupra implanturilor
medicale active sau pasive. Pentru a reduce
riscul vatamdrilor grave sau periculoase,
recomandam  persoanelor cu implanturi
medicale s@ se consulte cu medicul lor si cu
producdtorul implantului medical - inainte de
manipularea cu acest dispozitiv.

RO AR EEE N

Caracteristici tehnice:

, 230V x 50
Voltaj Hy
Putere 1790 W

(in)
Puterea de impact / energie 1850 ipm /

60 J
Tipul suportului de scule Hex
Nivelul presiunii de zgomot, L, | 92,87 dB(A)
Incertitudinea masurarii K 3,0 dB(A)
N|ve|q| rvnasurat de putere 102,8 dB(A)
acustica L,
Nivelul garantat de putere 105 dB(A)
acustica L,
Incertitudinea masurarii K 1,56 dB(A)
Greutate 16 kg
Vibratji

) 18,575
Daltite sy |
ncertitudinea masurarii 15m/s?
ECHIPAMENT: 1 buc maner auxiliar, 1 buc
dalta ascutita 30X410 mm, 1 buc dalta plata
30x410 mm, 1 pereche de perii de carbon, 1
buc sticla de ulei, o cutie de plastic

*Ne rezervam dreptul de a modifica caracteristicile
tehnice, dreptul la posibile erori de imprimare fard
notificare prealabild. Imaginile produsului pot fi
diferite de aspectul real al aparatului.

Important: cititi cu atentie instructiunile
din acest manual, precum si instructiunile
generale de sigurantd inainte de a utiliza acest
instrument.

Masina trebuie conectatd la o sursd de
alimentare conectata la sol.

Dacd instalarea are nevoie de o extensie,
asigurati-va cd este echipatd cu un dop de
pamant.
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Simboluri

¥

A
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@

>

Va rugam sd cititi acest manual
inainte de pornire

Purtati  incdltaminte  de
sigurantd

Purtati manusi de lucru

Utilizarea protectiilor auditive

Utilizarea  ochelarilor  de
siguranta

Purtati o palarie tare

Se  recomandda  purtarea
protectiei respiratorii

Clasa de protection |l / Izolatie
dublad

Produsul indeplineste cerintele
de sigurantd ale directivelor
relevante  ale  legislatiei
Republicii Serbia.

Produsul indeplineste cerintele
de sigurantd ale directivelor
relevante ale legislatiei Uniunii
Europene.

AVERTISMENT! Inainte
de a utiliza dispozitivul
pentru prima data,
asigurati-va ca afi turnat
uleiul furnizat in rezervor
conform instructiunilor din
instructiunile de utilizare.
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Partile ale dispozitivului

Villager o ()

Capac frontal

Maneta de oprire

Maner sculd

Limitator de uzurd

Perie de carbon

Capac

Priza hexagonald Nyloc Hd. Bolt ST3.9X12

No ok~ —
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Scopul

Spargerea  betonului, rdzuirea, saparea,
canalizarea. Pentru instalarea conductelor si
cablurilor, instalatiilor sanitare, instalatiilor
mecanice, conductelor de apd si canalizarea,
lucrdri interioare si alte lucrdri in constructii.

Utilizarea in scopuri pentru care dispozitivul nu
este destinat provoaca pericole care pot duce la
vatamari . Va rugam sd retineti cd dispozitivele
noastre nu sunt destinate scopurilor comerciale,
industriale sau artizanale. Clientul isi asuma
toata responsabilitatea, legald si de altd natura,
pentru orice daune sau vatamari cauzate de
utilizarea necorespunzatoare a dispozitivului.

Aplicatie

Inainte de conectare, asigurati-va cd tensiunea
si frecventa retelei corespund celor indicate
pe placuta cu numele produsului; si ca butonul
PORNIT/OPRIT nu este blocat. Instrumentul
este in functiune, adica este in pozitia «ON»
atunci cand declansatorul este apdsat si revine
in pozitia ,stop” atunci cand acelasi declansator
este eliberat. Tineti intotdeauna masina ferm cu
ambele maini pe manere in timpul functionare.
Uneori este necesar sa se aplice forta pe punctul
arborelui de foraj, astfel incat sistemul de
percutie s& poata functiona corect. In caz contrar,
dispozitivul de protectie impotriva functionarii in
afara incarcarii intra in actiune. Adoptarea unui
volum de lucru moderat; utilizarea fortei prea
mult reduce siguranta si eficienta.

Instrumente de schimbare
Deconectati masina de la sursa de alimentare
si folositi numai axuri de gdurit compatibile cu
masina.

a) Asamblati axul de gdurire curat Tnainte
de utilizare si ulei usor. Trageti si rotiti
incuietoarea la 180°C in sensul acelor de
ceasornic. Introduceti arborele de gaurire in
carcasa hexagonald, in fanta de pe partea de
blocare. Trageti si rotiti incuietoarea 180°C in
sens antiorar. Trageti arborele de foraj pentru
a verifica daca acesta poate avea doar o
miscare de traducere de aproximativ 3 cm.
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b)  Procesul de dezmembrare este in ordine

inversa la asamblare.

Nivelul uleiului de lubrifiere

La verificarea sau turnarea uleiului in rezervor,
dispozitivul trebuie deconectat de la retea de
alimentare!

Unealta electrica este livrata fard ulei in
rezervor! inainte de a utiliza dispozitivul pentru
prima datd, este necesar sa turnati uleiul livrat
in rezervor! in cazul deteriordrii dispozitivului
cauzatd de operarea dispozitivului fara ulei,
producatorul nu va purta nicio responsabilitate!
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Cantitatea de ulei trebuie s fie suficienta timp de
20 de zile, pe baza unei utilizari continue de 3 ore
pe zi. Dar totusi, verificati nivelul de ulei de zi cu zi.
Chiar Tnainte ca nivelul uleiului sd nu mai
fie vizibil in fereastra gabaritului in timp ce
tineti masina vertical (axul de antrenare in
jos), completati rezervorul de ulei. Scoateti
ecartamentul de ulei cu cheia furnizata si aveli
grija sa nu deteriorati sau sa pierdeti garnitura.
Umpleti rezervorul cu ulei de tip 20 W 50 (ulei de
moator). Puneti ecartamentul inapoi.

Avertisment! Tnainte de fiecare utilizare,
verificati  nivelul uleiului. Verificati daca
capacul uleiului este bine strans. Daca capacul
rezervorului de ulei nu este suficient de strans,
acest lucru poate scurgerea uleiului.

Scurgerea uleiului din  cauza strangerii
insuficiente a capacului nu duce la deteriorarea
dispozitivului, caz in care este necesar sa
stergeti dispozitivul cu o carpa curatd uscata i
sd addugati ulei in conformitate cu procedura
descrisa in aceste instructiuni de utilizare.

Verificarea sau schimbarea

periilor de carbon

Aceste proceduri se fac intotdeauna dupd
ce instrumentul a fost deconectat de la
reteaua 230V. Verificarea periilor de carbon
se recomanda dupa 50 de ore de utilizare a
masinii. Scoateti capacul (J). Scoateti capacul
suportului de carbon si scoateti pensula.
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Partea de carbon ar trebui sa fie de cel putin
5mm lungime. In caz de uzurd sau in caz de
scantei excesive, schimbati imediat ambele
perii cu perii de carbon cu caracteristici identice.

Intretinere

Verificati  zilnic  strngerea suruburilor i
piulitelor. Cu exceptia procedurilor descrise in
acest manual, acest instrument nu necesita
intretinere speciald. Repararea componentelor
interioare ale instrumentului trebuie efectuata
de catre profesionisti calificati.

Curdtarea pieselor din plastic se face cu
0 carpd moale umedd si un pic de sdpun
usor. Nu scufundati niciodatd masina si nu
folositi detergenti, alcool, alcool etc. Pentru o
curdtare in profunzime, vd rugam sa consultafi
departamentul de post-vanzare.

Avertisment: Pentru intretinere si curatare,
scoateti intotdeauna stecherul din sursa de
alimentare electrica. Nu folositi niciodatd apa
sau alte lichide pentru a curata piesele electrice.

Precautie:

Asigurati-va intotdeauna cd masina este opritd
si deconectata inainte de a incerca sd efectuati
inspectia sau intretinerea.

inlocuirea periilor de carbon

=

(.

1. Comutator
Varf izolator
Perie de carbon
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Cand varful izolator din interiorul periei de
carbon este expus la contactul cu comutatorul,
acesta va opri automat motorul. Cand se
intdmpld acest lucru, ambele perii de carbon ar
trebui sd fie inlocuite. Pdstrati periile de carbon
curate si libere sa alunece in suporturi. Ambele
perii de carbon trebuie inlocuite in acelasi timp.
Utilizati numai perii de carbon identice.

Adunarea

Precautie:

Asigurati-vd intotdeauna cd masina este opritd
si deconectata inainte de a efectua lucréri la
masind.

By )1
=2

=

—
1. Daltaplata
2. Dalta punctuala

Protectia mediului

Pentru a mentine siguranta si fiabilitatea
produsului, reparatiile, orice alta intretinere sau
ajustare trebuie efectuata in centre de service si
utilizand numai piese de schimb Villager.

Acest simbol indicd faptul ca acest

produs nu trebuie eliminat cu

deseuri menajere generale. Acest

lucru se aplicd in intreaga UE.
I Pentru a preveni orice prejudiciu
adus mediului sau pericolelor pentru sanatate
cauzate de eliminarea incorecta a deseurilor,
produsul trebuie predat pentru reciclare, astfel
incat materialul sa poata fi eliminat intr-un mod
responsabil. Atunci cand va reciclati produsul,
duceti-l la unitatea locala de colectare sau
contactati locul de achizitie. Acestea se vor
asigura cd produsul este eliminat intr-un mod
ecologic.
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Service

Solicitati repararea uneltei electrice doar de
cdtre personal calificat la centrele noastre de
service autorizate, folosind piese de schimb
originale, pentru a va asigura cd unealta
electricd ramane in sigurantd la utilizare. Pentru
mai multe informatii despre centrele noastre
de service autorizate, vizitati site-ul www.
villager-tools.ro sau magazinul autorizat pentru
vanzarea produselor Villager.
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Declaratia de conformitate

In conformitate cu Directiva EC privind echipamentele tehnice 2006/42/EC din 17 mai 2006,

anexall A
Villager
Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
Descrierea maginii: Ciocan electro-pneumatic Villager VLN 1760

Declardm pe deplin cd produsul mentionat mai jos este proiectat si fabricat in conformitate cu:
e  Directiva 2006/42/EC privind siguranta echipamentelor
e  Directiva 2014/30/EU privind compatibilitatea electromagnetica
e  Directiva 2000/14/EC, 2005/88/EC privind emisiile sonore

e Directiva 2011/65/EU, (EU) 2015/863 privind restrictionarea utilizarii anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice (RoHS)

Standardele armonizate si alte standarde:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

ENIEC 61000-3-2:2019+A1:2021
ENIEC 61000-3-11:2019

EN 62841-1:2015+A11:2022

EN IEC 62841-2-6:2020+A11:2020

A notificat organismul in conformitate cu Directiva 2000/14/EC, 2005/88/EC Raportul de incercare
LCIE nr. ZDS-ESH-P21011842 dat. 29.01.2021.

Nivelul de putere acustica masurat L, 102,8 dB(A)
Nivelul de putere acustica garantat  L,, 105 dB(A)

Persoana responsabila autorizatd pentru intocmirea documentatiei tehnice: Dragan Dragicevic, la
adresa firmei Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana

Locul / data: Ljubljana, 01.04.2025.
Persoand autorizata pentru intocmirea declaratiei in numele producatorului

Dragan Dragicevi¢

D e oh it D).
Qg’lﬂ@é(/z.

88



Elektro-pneumatické kladivo
Villager VLN 1760

Originalny navod na pouzitie
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Bezpecnostné varovania

VSeobecné bezpecnostné upozornenia pre
elektrické naradie

A Vystraha!  PreCitajte  si  vSetky
bezpecnostné upozornenia, pokyny, ilustracie
a Specifikicie dodané s tymto elektrickym
naradim. Nedodrziavanie vsetkych uvedenych
pokynov méZe mat za ndsledok uraz elektrickym
prudom, poZiar a/alebo tazké poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné
pokyny starostlivo uschovajte na budlce
pouzitie.

Pojem ,elektrické  ndradie”  pouZivany
v nasledujicom texte sa vztahuje na elektrické
ndradie napdjané zo siete (s privod nou sndrou)
a na elektrické ndradie napajané akumulatorovou
batériou (bez privodnej sndry).

Bezpecnost na pracovisku

Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre
osvetlené.  Neporiadok a neosvetlené
priestory pracoviska mézu mat za ndsledok
pracovné drazy.

Nepouzivajte elektrické ndradie vo
vybusnom prostredi, napr. tam, kde sa
nachddzaju horlavé kvapaliny, plyny alebo
horlavy prach. Rucné elektrické ndradie
vytvdra iskry, ktoré by mohli zapdlit prach
alebo vypary.

Nedovolte detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa poCas pouzivania
elektrického néradia zdrziavali v blizkosti
pracoviska. Pri rozptylovani méZete stratit
kontrolu nad ndradim.

1)

a)

Bezpecnost - elektrina

Zastrcka privodnej Snidry elektrického
naradia musi zodpovedat pouzitej
zasuvke. V Ziadnom pripade nijako
nemente  zdastrcku. S uzemnenym
elektrickym néradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Neupravované
zdstrcky a vhodné zdsuvky znizuju riziko
Urazu elektrickym pradom.
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Vyhybajte  sa  telesnému  kontaktu
s uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
st napr. potrubia, vykurovacie telesd, sporaky
a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené, hrozi
zvysené riziko Urazu elektrickym prddom.
Nevystavujte elektrické naradie dazdu
ani vlhkosti. Vniknutie vody do rucného
elektrického ndradia zvySuje riziko drazu
elektrickym pradom.

NepouZzivajte privodnd $ndru na iné
nez uréené (cely: na nosenie rucného
elektrického naradia, ani na jeho zavesenie
a zastrcku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodni $ndru. UdrZiavajte sietovd
Sndru mimo dosahu hortcich telies, oleja,
ostrych hrén alebo pohybujlcich sa sdcasti.
Poskodené alebo zauzlené privodné sndry
2Zvysujd riziko drazu elektrickym prudom.

Ked pracujete s elektrickym néradim
vonku, pouzivajte len také predlZovacie
kéble, ktoré su schvalené aj na pouZivanie
vo vonkajSich  priestoroch.  PouZitie
predlzovacieho kdbla, ktory je vhodny na
pouzivanie vo vonkajSom prostredi, znizuje
riziko drazu elektrickym pradom.

Ak sa nedd vyhnif pouZitiu elektrického
néradia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny
spinac pri poruchovych prddoch. Pouzitie
ochranného spinaca pri poruchovych pridoch
Znizuje riziko drazu elektrickym pradom.

Bezpecnost 0s6b

Bud'te ostraziti, sistredte sanato, Corobite,
a s elektrickym ndradim pracujte uvazlivo.
Nepracujte s elektrickym néradim, ak ste
unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Krdtka nepozornost
pri pouzivani elektrického ndradia méze mat
za nasledok vdzne poranenia.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky.
Vzdy pouzivajte ochranné okuliare.
PouZivanie osobnych ochrannych
prostriedkov, ako je ochrannd dychacia
maska, bezpecnostnd pracovnd obuv,
ochranna prilba alebo chranice sluchu, pod/a
druhu elektrického ndradia a spésobu jeho
pouZitia znizuje riziko zranenia.
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Vyhybajte sa nelmyselnému uvedeniu
elektrického ndradia do ¢innosti. Pred
zasunutim zastréky do zésuvky a/alebo
pred pripojenim akumulatora, pred chytenim
alebo prendsanim elektrického néradia sa
vzdy presvedCte, Ci je elektrické naradie
vypnuté. Prendsanie elektrického naradia
S0 zapnutym vypinacom alebo pripojenie
zapnutého elektrického ndradia k elektrickej
sieti méZe mat za ndsledok nehodu.

Kym zapnete elektrické néradie, odstrante
z neho nastavovacie pomocky alebo kl'ice
na skrutky. Nastavovaci ndstroj alebo
kluc, ktory sa nachddza v rotujlcej Casti
elektrického naradia, méze spdsobit vazne
poranenia 0s6b.

Vyhybajte sa abnormélnym polohdm
tela. Dbajte na pevny postoj a neustéle
udrZiavajte rovnovéahu. Takto budete méct
lepsie kontrolovat rucné elektrické néradie
v neocakavanych situdcidch.

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste volné odevy ani Sperky. Dbajte,
aby sa vlasy, odev a rukavice nedostali do
blizkosti pohyblivych stcasti. Volny odev,
dlhé vlasy alebo sperky sa moZu zachytit do
rotujdcich Casti elektrického ndradia.

Ak sa da na rucné elektrické néradie
namontovat odsdvacie zariadenie
a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedéte sa, Ci su dobre pripojené
a spravne  pouzivané.  PouZivanie
odsdvacieho zariadenia a zariadenia na
zachytdvanie prachu zniZuje riziko ohrozenia
zdravia prachom.

Dbajte, aby ste pri rutinnom pouzivani
naradia nekonali v rozpore s principmi jeho
bezpecného pouzivania. Nepozornd prdca
méZe viest v okamihu k tazkému zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia
Nikdy nepretazujte elektrické néradie.
Pouzivajte elektrické naradie vhodné
na dany druh préce. S vhodnym rucnym
elektrickym ndradim budete pracovat lepsie
a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu
néradia.
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Nepouzivajte elektrické néradie, ktoré ma
pokazeny vypinaC. Ndradie, ktoré sa uZ
nedd zapnut alebo vypnut, je nebezpecné
a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

NeZz zacnete naradie nastavovat alebo
prestavovat, vymienat prisluSenstvo alebo
kym ho odlozite, vzdy vytiahnite zastrcku
sietovej $nury zo zasuvky a/alebo odoberte
akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabrariuje nedmyselnému
spusteniu elektrického ndradia.

Nepouzivané elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovolte pouzivat toto naradie
osobam, ktoré s nim nie su doverne
oboznamené alebo ktoré si nepreditali tieto
pokyny. Elektrické naradie je nebezpecné, ak
ho pouZivaju neskusené osoby.

Elektrické  ndradie a prislusenstvo
starostlivo  oSetrujte. ~ Kontrolujte, i
pohyblivé stciastky bezchybne funguju
alebo ¢éi nie sd blokované, zlomené
alebo poskodené, ¢o by mohlo negativne
ovplyvnit spravne fungovanie elektrického
naradia. Pred pouZitim ndradia dajte
poskodené siciastky vymenit. Vela nehdd
je spésobenych nedostato¢nou ddrzbou
elektrického ndradia.

Rezné ndstroje udrZiavajte ostré a Cisté.
Starostlivo  oSetrované rezné ndstroje
s ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu zablokovat sa a [ahsie sa daju
viest.

Pouzivajteelektrickéndradie, prisluSenstvo,
nastavovacie nastroje a pod. podla tychto
vystraznych upozorneni a bezpecnostnych
pokynov. Pri préaci zohladnite konkrétne
pracovné podmienky a cinnost, ktord
budete vykonavat. PouZivanie elektrického
ndradia na iny neZ predpokladany ucel moze
viest k nebezpeénym situdciam.

Rukovati a dchopové povrchy udrzujte
suché, Cisté a bez oleja alebo mazacieho
tuku.  Smyklavé rukovati a (chopové
povrchy neumoZnuju bezpecnu manipuldciu
a ovlddanie ndradia v neocakdvanych
situacidch.
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5) Servis

a) Elektrické naradie ddvajte opravovat len
kvalifikovanému personélu, ktory pouziva
origindlne néhradné suciastky. Tym sa
zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.

Bezpecnostné upozornenia na kladivo

Bezpecnostné vystrahy pre vSetky operacie

a) Noste chranice sluchu. Vystavenie hluku
moZe spdsobit stratu sluchu.

b) Pouzite pridavni rukovat, ak sa doddva
so zariadenim. Strata kontroly méZe viest
k zraneniu.

c) Pri vykonavani prac, pri ktorych moze
rezné prislusenstvo prist do kontaktu so
skrytymi vodiémi, drzte elektrické néaradie
za izolované upinacie plochy. Rezacie
prisluSenstvo, ktoré pride do kontaktu s
vodivym drétom, mdze sposobif, Ze sa
nechranené kovové Casti elektrického
naradia stanu vodivymi, ¢o moZze vystavit
obsluhovaca zdsahu elektrickym pradom.

Bezpecnostné vystrahy pre dlhé vrtaky

a) Nikdy nevitajte vy$Sou rychlostou nez
je maximdlna menovita rychlost vrtaka.
Vrtdk, ktory sa volne otdca rychlejsie a ktory
nie je v kontakte s obrobkom, sa méZe
ohnut, ¢o méze viest k zraneniu 0s6b.

b) Vidy zaCinajte vitat pri nizSej rychlosti
a tak, aby bol hrot vrtédka v kontakte
s obrobkom. Vrtdk, ktory sa volne
otdca rychlejSie a ktory nie je v kontakte
s obrobkom, sa méZe ohndt, ¢o méZe viest
k zraneniu 0s6b.

c) Vyvijajte primerany tlak a len v smere osi
vrtdka. Vrtdky sa mézu ohndt a spdsobit
poskodenie alebo stratu kontroly a zranenie
0s0b.

Ked' opravujete zariadenie, musia sa pouzivat
iba identické diely na vymenu. Dodrziavajte
pokyny v &asti, v ktorej sa vysvetfuje Udrzba
zariadenia. Pouzitie neopravnenych dielov
alebo nedodrziavanie pokynov k udrzbe - méze
utvorit riziko trazu elektrinou alebo zranenie.

@ www.villager.sk

SPECIFICKE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

Kvoli VaSej bezpecnosti, nezapdjajte VaSe

zariadenie do napdjacej siete - kym si

neprecitate a pochopite nédvod na pouZzitie.

e NOSTE OCHRANU OCi. Pouzivajte masku
na ochranu pred prachom alebo masku
na tvdr s ochrannymi okuliarmi. PouZivajte
ochranu sluchu, a najma pocas predizenej
pracovnej dobe, noste ochranné topanky,
noste pevnu Giapku.

e Pri praci s ndrazovymi dldtami pouzivajte
ochranu sluchu. Vystavenie hluku moZze
sposobit stratu sluchu.

e NENOSTE rukavice, Sperky, kravaty ani
Siroky odev.

e NEVRTAJTE, nerezte a nebruste l4tku, ktord
je prilis mald, aby sa bezpecne drzala.

e VZDY si dajte ruky z cesty vrtacky alebo
noza. Vyhybajte sa nepohodinej polohe
ruk tam, kde nenazdané skiznutie méze
sposobit to, 7e sa VaSa ruka posunie na
cestu vrtacky alebo rezacieho noza.

e ZABEZPECTE  OBROBOK. Pouzivajte
zveraky alebo lis, aby ste drZali obrobok ked
toto mozno vykonat. To je bezpeénejsie nez
pouzivat Vasu ruku, a aj umoznuje, aby ste
oboma rukami drzali zariadenie.

e UISTITE SA, Ze tam nie sU skrutky ani
cudzie telesa v Casti obrobku, ktord sa ide
rezat, vitat alebo brusit.

e ABY STE ZABRANILI URAZOM v désledku
nahodného  spustenia, vzdy odpojte
zastréku zo zdsuvky pred ddvanim alebo
vyberanim sekaca.

VRTAJTE BEZPECNE

e Ked pouzivate sekac na elektrickom
kladive, pouZivajte iba naradia (sekéce),
ktoré sd konfigurované so spravnymi
otvormi na tomto skltGcovadle.

e PRED SPUSTENIM stlacte spina¢ na sekac,
aby ste sa uistili, Ze naradie (sekac) nehojdéa
ani nevibruje.

e NEPOUZIVAJTE frézky na vitacky ani
rezaGe otvorov s viacerymi ¢astami, lebo sa
mozu oddelit alebo sa stat nevyrovnanymi
pocas poufZitia.
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e UISTITE SA, Ze sa hriadel Uplne zastavil pred
dotykanim sa sklucovadla alebo pokusu
vymenit bit sekéca, a tiez dévajte pozor, lebo bit
(ndradie) este ist( dobu bude hortci. Pockajte
kym vychladne pred vymenou, lebo kym je eSte
hortci — mdze vyvolat popéleniny a iné Urazy.

e VZDY SA UISTITE, ZE JE SEKAC PEVNE
UMIESTNENY VO SKLUCOVADLE pred
zaCiatkom préce.

Zostévajlce rizikéa

Aj ked sa elektrické zariadenie pouziva ako je
predpisané, nie je mozné zeliminovat vSetky
zostavajlce rizikové Cinitele. MoZu sa zjavit
nasledujice nebezpecenstva tykajice sa
zostrojenia a navrhu elektrického naradia.

- Porucha pltc pokial sa nenosi Ucinna maska
na ochranu pred prachom.

- Porucha sluchu pokial sa nenosi Ucinna
ochrana sluchu.

- Porucha zdravia vznikajuca v dosledku emisie
vibrdcif pokial sa elektrické zariadenie pouziva
po dIhSiu dobu alebo sa neobsluhuje spravne
a pokial sa neudrzuje spravne.

VYSTRAHA! Toto elektrické zariadenie utvéra
elektromagntické pole pocas prace. Toto pole
moze za niektorych okolnosti mat vplyv na
aktivne alebo pasivne lekdrske implantaty.
Aby ste znizili nebezpecenstvo vézneho alebo
smrtelného zranenia, odpori¢ame osobdm
s lekérskymi implantatmi poradit sa so svojim
lekdrom a vyrobcom lekdrskeho implantatu -
pred obsluhou tohto zariadenia.

Charakteristiky
" 230V ~ 50
Napatie Hy
Vstupny vykon 1700 W
P L 1850 ipm /
Pocet Uderov/sila Uderu 60,
Typ drziaku ndradia HEX

@ www.villager.sk

Hladina akustického tlaku, LpA 92,87 dB(A)
Meracia neistota K 3,0 dB(A)
Namerana hladina

akustického vykonu L, 1028 dB(A)
Zarucena hladina akustického | 105 dB(A)
vykonu L,

Meracia neistota K 1,56 dB(A)
Hmotnost 16 kg
Vibrdcie

Buranie 3 oeq 18,575 m/s?
Meracia neistota K 1,5m/s?
VYBAVA: 1 kus pomocna pécka, 1 kus hrot
14x250 mm, 1 kus plochy sekac 14x250 mm,
1 pér grafitovych kief, 1 ks olejova flasa, 1 kus
kryt na ochranu pred prachom

*Vyhradzujeme si prévo na zmenu technickych
charakteristik, pravo na pripadné chyby v tlaci bez
predchddzajiceho oznamenia. Obrdazky vyrobku sa
mozu odlisovat od skutoéného vzhladu zariadenia.
Dolezité: Pozorne si precitajte pokyny v tomto
ndvode ako aj vSeobecné bezpecnostné pokyny
- pred zaciatkom pouZitia tohto zariadenia.
Zariadenie treba pripojit napajacej sieti, ktora je
pripojena s uzemnenim.

Pokial Vasa instaldcia vyzaduje predIzenie,
uistite sa, ze je vybavené zastrckou
S uzemnenim.
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Popis symbolov

Prosime Vas, aby ste si pred
spustenim zariadenia precitali
navod na pouZitie.

Noste ochrannt obuv.

Noste pracovné rukavice.

Noste ochranu usf.

Noste ochranu o¢i.

Noste ochranu hlavy.

Odporuca sa nosenie dychacej
ochrany.

Ochranné trieda Il / Dvojita
izolécia.

Vyrobok spliia bezpetnostné
poziadavky prislusnych
smernic legislativy Srbskej
republiky.

Vyrobok uspokojuje
bezpetnostné poziadavky
relevantnych smernic
legislativy Eurdpskej Unie.

VAROVANIE! Pred prvym
pouzitim zariadenia, povinne
nalejte doruceny olej do nadrze
v stlade s pokynmi uvedenymi
v ndvode na pouZitie.

@ www.villager.sk
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Diely zariadenia

@ www.villager.sk
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Predny kryt

Zastavujuca paka

Drziak naradia

Obmedzovac opotrebovania

Pocet grafitovych kefiek

Veko krytu

Samobrzdiaca Sesthrannd vsadzovacia
skrutka ST3.9x12

No ook~ —

95

V-V V VYV




Villager

Urcenie
Ldmanie  betonu,  Skrabanie,  kopanie,
Zliabkovanie.
Na ddvanie potrubi akdblov, sanitarnych

instaldcii, strojnickych instaldcii, potrubi na
vodu a kanalizdciu, prace enteriéri a ostatné
stavbarskeé prace. Pouzitie na ucely, na ktoré nie
je zariadenie urcené, sposobuje nebezpecenstvo,
ktoré moze viest k zraneniu. Upozorfiujeme, Ze
nase zariadenia nie su uréené na komercné,
priemyselné alebo remeselné pouzitie. Kupujuci
preberd vsetku zodpovednost, pravnu a inud
za vSetky Skody alebo zranenia sposobené
nespravnym pouzivanim zariadenia.

PouZitie

Pred zapojenim do siete, uistite sa, Ze napatie
a frekvencia napdjacej siete zodpovedaju tymto,
ktoré su uvedené na nazyvacom technickom
Stitku  zariadenia, a Ze ON/OFF prepinac¢
nezostal zablokovany. Zariadenie prevadzkuje
alebo je v ON polohe - ked je prepinac stlaceny
a vracia sa do ,stop” polohy ked sa ten uvolni.
VZzdy drZte zariadenie pevne oboma rukami za
rukovate kym pracujete.

Obcas je nutné aplikovat silu na bod
drziaku ndradia, aby udieraci systém mohol
prevadzkovat. V opacnom pripade - ochranny
prostriedok proti praci bez zatazenia sa aktivuje.
Aplikujte stredné zatazenie. Pouziti nadmernej
sily vplyva na bezpeénost a Gginnost.

Vymena néradia

Odpojte zariadenie z napdjace] siete (odpojte

zéstréku zo zasuvky) a pouZivajte iba drziaky

naradia, ktoré su kompatibilne so zariadenim.

a) Zmontujte drziak vftacky pred pouZitim
a jemne naolejujte. Potiahnite a otoCte
zémku o 180° v smere otdcania
hodinovych ruciciek. Vlozte drziak vrtacky
do Sesthrannej skrine, zézez na strane
zamky. Potiahnite a otoCte zdmku o 180°
proti smeru otacania hodinovych ruciciek.
Potiahnite naradie, aby ste preverili ¢i ma
iba translatérne pohybovanie o cca 3 cm.
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b) Proces vyberania naradia je v opa¢nom
poradi ako montovanie.

HLADINA OLEJA NA OLEJOVANIE

Ked vykonavate kontrolu alebo nalievate olej
do nédrze, zariadenie musi byt odpojené z
napdjacej siete!

ELEKTRICKY NASTROJ SA DORUCUJE BEZ
OLEJA V NADRZI' Pred prvym pouzitim
zariadenia je nutné naliat doruceny olej do
nadrze! V pripade poskodenia zariadenia
vzniknutého pri praci so zariadenim bez oleja,
vyrobca nebude zndsat Ziadnu zodpovednost!
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Mnozstvo oleja méa stacit na 20 dni pokial sa
pracuje cca 3 hodiny denne. Ale - preverte
hladinu oleja kazdy den. Len €o sa hladina oleja
nevidi v okienku na kontrolu, drziac zariadenie
vertikdlne (pohdnaci hriadel nadol), zacnite
plnenie nadrze - olejom. Vyberte Mera¢ oleja
dorucenym kltu¢om, ale ddvajte pozor, aby ste
neposkodili alebo nestratili tesnenie. Naplfite
nadrz 20 W 50 olejom (motorovy olej). Vrétte
meraC oleja na svoje miesto.

Varovanie! Pred kaZdym pouzitim preverte
hladinu oleja. Preverte, Ci je veko oleja spravne
dotiahnuté. vV pripade  nedostatoéného
dotiahnutia krytu olejovej nddrze, moze vzniknut
rozlievanie oleja.

Rozlievanie oleja v désledku nedostatocného
dotiahnutia  krytu nesp6sobuje poskodenie
zariadenia a preto je v tomto pripade potrebné
utriet zariadenie suchou ¢istou utierkou a doliat
olej podla procedury opisanej v tomto navode
na pouzitie.

Kontrola alebo
grafitovych kefiek

Tieto procediry sa maju vykondvat vzdy
s odpojenym zariadenim z napajacej siete 230V.
Kontrola grafitovych kefiek sa odporiéa po 50
hodindch prevadzky zariadenia. Stiahnite kryt.
Stiahnite kryt drZiaka kefiek a vyberte kefku.

vymena
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Grafitové ¢ast mé byt dlhd najmenej 5mm.
V' pripade opotrebovania alebo utvarania
zbyto¢nych iskier, povinne vymerite obidve kefky
- za kefky, ktoré maju rovnaké charakteristiky.

Udrzba

Kazdy den kontrolujte zatiahnutie skrutiek
a matic. Okrem proceddr, ktoré su popisané
v tomto ndvode na pouZitie, toto zariadenie
nevyzaduje  Specidlnu  ddrzbu.  Opravu
vnutornych  komponentov  zariadenia ma
vykonat oprdvnend opravovna.

Cistenie plastovych dielov sa vykonava makkou
vlhkou utierkou a s trochu jemnej mydliny.
Nikdy nepondrajte zariadenie a nepouzivajte
saponaty, alkohol, lieh atd’ Na hibkové gistenie,
prosime Vas, aby ste skontaktovali predajny
sektor.

Vystraha: Na udrzbu a Gistenie, vzdy odpojte
zastréku zo zasuvky. Nikdy nepouzivajte vodu
alebo iné tekutiny na Cistenie elektrickych
dielov.

POZOR: Vzdy sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté
(OFF) a odpojené z napdjacej siete (odpojend
zéstrcka zo zésuvky) - pred zaciatkom
vykonavania prehliadky alebo udrzby.

Vymena grafitovych kefiek

2
v/ mﬁ
1
|-
1. Komutétor

2. Izolacny hrot
3. Grafitovd kefka
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Ked je izolaény hrot vnutri kefky vystaveny
kontaktu s komudtorom, toto automaticky vypne
motor. Ked sa toto stane, obidve grafitové kefky
maju byt vymenené. Udrzujte grafitové kefky
v tistom stave a volné kizat do drziaku. Obidve
kefky maju byt vymenené zdroven. Pouzivajte
iba identické grafitové kefky.

Montéz

POZOR:

Vzdy sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté (off),
a Ze je odpojené zo siete (odpojend zdstrcka zo
zésuvky) - pred vykondvanim akejkolvek prace
na zariadeni.

L = Lo
e S— el

1. Plochy sekac
2. Hrot

Aby ste udrzali BEZPECNOST a SPOLAHLIVOST
zariadenia, opravy, akdkolvek ind udrzba alebo
nastavenie - maju byt vykonané v oprdvnenej
opravovni, vzdy pouzivajlc origindlne ndhradné
diely Villager.

Odstranovanie
Tento symbol ukazuje na to, Ze tento
vyrobok nesmie byt zlikvidovany
spolu s  ostatnym  odpadom
zdomécnosti. S cielom zabranovania
I ckejkolvek ujmena prostredialebona
zdravi pre nespravnu likvidaciu odpadu, vyrobok
treba odovzdat na recyklovanie - tak, aby latky
boli zlikvidované zodpovednym spdsobom. Ked
recyklujete Vas vyrobok odneste ho do miestnej
firmy na zber alebo sa obrétte na Vasu miestnu
samospravu, ktord Vam poradi, ktoré firmy sa
zaoberaju tymto odborom.
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Servis
Zverte opravu elektrického naradia iba
kvalifikovanému  persondlu  z  naSich

autorizovanych servisnych stredisk s pouzitim
origindlnych  nahradnych dielov, aby bolo
zaistené bezpecné pouzivanie elektrického
ndradia. Viac informdcii o nasich autorizovanych
servisnych strediskach najdete na webovej
stranke www.villager.sk alebo v autorizovanom

obchode na predaj produktov Villager.
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Vyhlasenie o zhode

Podla Strojnickej Smernice 2006/42/EC zo 17 Maja 2006, Priloha Il A

Villager

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Popis pristroja: Elektro-pneumatické kladivo Villager VLN 1760

Viyhlasujeme pod plnou zodpovednostou, Ze je menovany vyrobok navrhnuty a vyrobeny v stlade so:
e Smernica 2006/42/EC o bezpecnosti strojov
e Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite
e Smernica 2000/14/EC, 2005/88/EC o emisii hluku

e  Smernica 2011/65/EU, (EU) 2015/863 o obmedzovani pouZitia ur¢itych nebezpecnych
latok v elektrickom a elektronickom prislusenstve (RoHS)

Harmonizované a iné Standardy:

ENIEC 55014-1:2021

ENIEC 55014-2:2021

ENIEC 61000-3-2:2019+A1:2021
ENIEC 61000-3-11:2019

EN 62841-1:2015+A11:2022

EN IEC 62841-2-6:2020+A11:2020

Opravneny organ podla Smernice 2000/14/EC, 2005/88/EC:
LCIE skisobnd sprdva ZDS-ESH-P21071842 dat. 29.01.2021.

Namerana hladina akustického vykonu L,, 102,8 dB(A)
Zarucena hladina akustického vykonu L, 105dB(A)

odpovedné osoba oprévnena zostavit technicki dokumentéciu: Dragan Dragicevié, na adrese
spolocnosti Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Lublana

Miesto/datum: Lublana, 01.04.2025.
Osoba oprdvnena zostavit vyhlasenie v mene vyrobcu

Dragan Dragicevic¢

Oﬁfavg% Feeil D.
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Cekic elektro pneumatik
Villager VLN 1760

Manuali i pérdorimit
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Udhézimet e sigurisé
Paralajmérime té Pérgjithshme pér Siguriné e
Veglave Elektrike

AParalajmérim! Lexoni té  gjitha
paralajmérimet e  sigurisé, udhézimet,
ilustrimet dhe specifikimet e dhéna me kété
vegél elektrike. Mosrespektimi i té gjitha
udhézimeve mund té ¢ojé né goditje elektrike,
zjarr dhe/ose IEndime serioze.
Ruani té gjitha paralajmérimet dhe udhézimet
pér referencé né té€ ardhmen. Termi ‘vegél
elektrike” né pjesén e paralajmérimeve i referohet
veglés suaj elektrike gé funksionon me energji
elektrike (me kabllo) ose veglés suaj elektrike gé
funksionon me bateri (pa kabllo).

1) Siguria né hapésirén e punés

a) Mbani hapésirén e punés té pastér dhe té
ndriguar miré. Hapésirat e rrémujshme ose
t€ erréta shkaktojné aksidente.

b) Mosipérdorniveglatelektrike né atmosfera
shpérthyese, té tilla si né prani té Iéngjeve,
gazeve ose pluhurit t& ndezshém. Veglat
elektrike krijojné shkéndija té cilat mund té
ndezin pluhurin ose tymrat.

c) Mbani larg fémijét dhe kalimtarét kur
pérdorninjé vegél elektrike. Shpérgendrimet
mund tju béjné te humbni kontrollin.

2) Siguria elektrike

a) Spinateveglave elektrike duhet té pérputhen
me prizat. Asnjéheré mos i modifikoni
spinat né asnjé ményré. Mos pérdorni
asnjé pérshtatése té rrymés (adapter)
me vegla elektrike t& tokézuara. Spinat e
pamodifikuara dhe prizat pérkatése do té
zvogelojné rrezikun nga goditja elektrike.

b) Shmangni kontaktin e trupit me sipérfaget
e tokézuara si tubat, radiatorét, furrat
dhe frigoriferét. Ekziston rrezik i shtuar
i goditjes elektrike nése trupi juaj €shte i
tokézuar.

c) Mos i ekspozoni veglat elektrike ndaj shiut
ose kushteve té lagéshtisé. Hyrja e ujit
né njé vegél elektrike do té rrisé rrezikun e
goditjes elektrike.
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Mos e kegpérdorni kabllon. Asnjéheré mos
e pérdorni kabllon pér té mbajtur, térhequr
ose shképutur veglén elektrike nga priza.
Mbani kabllon larg nxehtésisg, vajit,
skajeve té mprehta ose pjeséve lévizése.
Kabllot e démtuara ose té ngatérruara rrisin
rrezikun e goditjes elektrike.

Kur pérdorni njé vegél elektrike né
ambientet e jashtme, pérdorni njé kabllo
vazhduese té pérshtatshme pér pérdorim té
jashtém. Pérdorimi i njé kablloje vazhduese
té pérshtatshme pér pérdorim t€ jashtém
zvogélon rrezikun e goditjes elektrike.

Nése éshté i pashmangshém pérdorimi i
njé vegle elektrike né njé vend me lagéshti,
pérdorni furnizimin e mbrojtur nga pajisja e
rrymés sé mbetur (RCD). Pérdorimi i RCD-
S€ zvogélon rrezikun nga goditja elektrike.

Siguria personale

Qéndroni vigjilent, keni vémendjen né
até qé po béni dhe pérdorni logjikén
gjaté pérdorimit té veglés elektrike. Mos
pérdorni veglén elektrike kur jeni té lodhur
ose nén ndikimin e drogés, alkoolit ose
ilageve. Nje moment i largimit t€ vémendjes
gjaté pérdorimit t€ veglave elektrike mund té
rezultojé né lendime té renda personale.
Pérdorni pajisje pér mbrojtje personale.
Gjithmoné pérdorni mbrojtése pér sy.
Pajisjet mbrojtése si maska kundér pluhurit,
képucét e sigurise qé nuk rréshgasin,
helmeta ose mbrojtja e dégjimit té pérdorura
pér kushte té pérshtatshme do té zvogélojné
Iéndimet personale.

Parandaloni ndezjen e pagéllimshme.
Sigurohuni gé ndérprerési té jeté né pozicionin
e fikur pérpara se ta lidhni me burimin e
energjisé dhe/ose me bateri, para se ta mermi
ose mbani veglén. Mbajtja e veglave elektrike
me gisht né ndérprerés ose futja né rrymé e
veglave elektrike gé kané ndérprerésin e ndezur
mund t€ shkaktojé aksidente.

Higni ¢do celés rregullues ose cel€s tjetér
para se té ndizni veglén elektrike. Njé gelés
rregullues ose gelés qgé lihet i lidhur me njé
pjesé rrotulluese té veglés elektrike mund té
rezultojé né léndim personal.
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e)

Mos qéndroni pérmbi pajisje. Mbani géndrimin
e duhur né kémbé dhe ekuilibrin gjaté gjithé
kohés. Kjo mundéson kontroll mé t€ miré té
veglés elektrike né situata t€ papritura.

Vishuni si¢ duhet. Mos bartni rroba té
gjera ose stoli. Mbani flokét dhe rrobat
larg pjeséve |évizése. Rrobat e gjera, stolité
ose flokét e gjata mund té kapen né pjesét
lévizése.

Nése sigurohen vegla gé lidhen me pajisje
pér nxjerrjen dhe grumbullimin e pluhurit,
sigurohuni gé ato té lidhen dhe pérdoren
si¢c duhet. Pérdorimi i pajisjeve pér
grumbullimin e pluhurit mund té zvogeélojé
rreziget gé lidhen me pluhurin.

Mos lejoni qé njohuria e fituar nga
pérdorimi i shpeshté i veglave tju lejojé
té béheni t€ vetékénaqur dhe té shpérfillni
parimet e sigurisé pér veglat. Njé veprim i
pakujdesshém mund té shkaktojé Iéndime té
rénda brenda njé fraksioni té sekondés.

Pérdorimi
elektrike

Mos e mbingarkoni veglén elektrike.
Pérdorni veglén e duhur elektrike pér punén
tuaj. Vegla e duhur elektrike do ta béjé puné

mé miré dhe mé sigurt né shkallén per te
cilén éshte projektuar.

Mos e pérdorni veglén elektrike nése
ndérprerési nuk ndizet (on) ose fiket
(off). Cdo vegél elektrike gé nuk mund té
kontrollohet me njé ndérprerés €Eshté e
rrezikshme dhe duhet t€ riparohet.

Higni spinén nga burimi i energjisé elektrike
dhe/ose higni bateriné nése mund té
shképutet nga vegla elektrike, para se té béni
ndonjé rregullim, t€ ndérroni aksesorét ose
té magazinoni veglat elektrike. Masat e tilla
parandaluese té sigurisé zvogélojné rrezikun e
ndezjes aksidentale t€ veglés elektrike.

Ruani veglat elektrike larg fémijéve dhe
mos i lejoni personat gé nuk e njohin
veglén elektrike ose kéto udhézime té
pérdorin veglén elektrike. Veglat elektrike
behen té rrezikshme né duart e pérdoruesve
Q€ nuk kané trajnim.

dhe kujdesi ndaj veglave
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Mirémbani veglat elektrike dhe aksesorét.
Kontrolloni pér ndonjé parregullsi ose
lidhjen e pjeséve Iévizése, thyerjen e
pjeséve dhe ¢do gjendje tjetér & mund té
ndikojé né funksionimin e veglés elektrike.
Nése @shté démtuar, riparoni veglén
elektrike para pérdorimit. Shumé aksidente
shkaktohen nga mirémbajtia e dobét e
veglave elektrike.

Mbani veglat pér prerje té mprehta dhe té
pastra. Veglat pér prerje t€ mirémbajtura si¢
duhet, me tehe prerése t€ mprehta kané mé
pak mundési bllokimi dhe jané mé té lehta
peér t'u kontrolluar.

Pérdorni veglén elektrike, aksesorét,
burgité e veglés etj, né pérputhje me kéto
udhézime, duke marré parasysh kushtet
e punés dhe punén gqé duhet té kryhet.
Pérdorimi i veglés elektrike pér funksione té
ndryshme nga ato té parashikuara mund té
rezultojé né situata té rrezikshme.

Mbani dorezat dhe sipérfaqet pér mbajtje
té thata, té pastra dhe pa vaj. Dorezat si
dhe sipérfaget pér mbajtje té rréshgitshme
nuk lejojné trajtimin dhe kontrollin e sigurt té
veglés né situata té papritura.

Servisimi
Vegla juaj elektrike duhet té servisohet
nga njé person i kualifikuar pér riparim
duke pérdorur vetém pjesé identike. Kjo
do t€ mundésojé qé té ruhet siguria e veglés
elektrike.

Paralajmérime té sigurisé pér
shpueset me ¢ekic
Udhézime té sigurisé pér té gjitha punét

a)

b)
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Pérdorni mbrojtése pér vesh. Ekspozimi
ndaj zhurmés mund té shkaktoje humbje té
dégjimit.

Pérdorni dorezé ndihmése, nése éshté
furnizuar me veglén elektrike. Humbja
e kontrollit mund té shkaktojé [éndim
personal.
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c)

Mbajeni  veglén elektrike vetém né
sipérfaget e izoluara té dedikuara pér
mbaijtje, kur kryeni njé veprim ku aksesori
pér prerje mund té bie né kontakt me telat
e fshehur. Aksesori pér prerje qé bie né
kontakt me njé tel “té lidhur né rrymé” mund
t€ shkaktojé ‘lidhjen” e pjeséve metalike
t€ ekspozuara t€ veglés elektrike dhe té
godasé operatorin.

Udhézime té sigurisé kur pérdorni burgi té
gjata pér shpim

a)

Asnjéheré mos punoni me shpejtési mé
té madhe sesa shpejtésia e shkallés
maksimale e burgisé pér shpim. Né
shpejtési mé t€ larta, burgia ka t€ ngjaré te
lakohet nése lejohet té rrotullohet lirshém
pa pasur kontakt me materialin e punés,
duke rezultuar né léndim personal.
Gjithmoné filloni shpimin me shpejtési té
ulét dhe duke e mbajtur majén e burgisé
né kontakt me materialin e punés. Né
shpejtési mé t€ larta, burgia ka t€ ngjaré te
lakohet nése lejohet té rrotullohet lirshém
pa pasur kontakt me materialin e punés,
duke rezultuar né léndim personal.
Ushtroni presion vetém né vijé té drejté
me burginé dhe mos ushtroni presion
té tepért. Burgité mund té lakohen duke
shkaktuar thyerje ose humbje té€ kontrollit
dhe duke rezultuar né Iéndim personal.

RREGULLAT SPECIFIKE TE SIGURISE

Pér siguriné tuaj, mos e futni né prizé veglén
tuaj elektrike derisa té keni lexuar dhe kuptuar
kété manual té pronarit.

PERDORNI MBROJTESE PER SY. Pérdorni
maské pér fytyren ose ndaj pluhurit
sé bashku me syze sigurie. Pérdorni
mbrojtien e dégjimit, veganérisht gjaté
periudhave té gjata té funksionimit, dhe
mbathni képucé sigurie dhe helmeté.
Bartni mbrojtéset pér vesh kur pérdorni
daltén. Ekspozimi ndaj zhurmés mund té
shkaktojé humbje t€ degjimit.

MOS bartni doreza, stoli, kravaté apo rroba
té gjéra.

AL TR [ELTTE]

e MOS shponi, preni apo gérryeni materiale
tejet t€ vogla sa g€ nuk keni siguri né
mbajtjen e tyre.

e  GJITHMONE mbani duart larg rrugés sé
shpimit dhe tehut t€ sharrés. Shmangni
pozicionet e papérshtatshme té duarve ku
njé rréshaitje e papritur mund té béje qé
dora juaj t€ Ievizé né rrugén e shpimit ose
té tehut té sharrés.

e  SIGURONI MATERIALIN E PUNES Kur
gshté e mundur, pérdorni shtrénguese
0se mengene pér té mbajtur materialin
e punés. Eshté mé sigurt se pérdorimi
i dorés dhe i liron t€ dyja duart pér té
pérdorur veglén elektrike.

e  SIGUROHUNI g€ nuk ka gozhdé ose
objekte t€ huaja né materialin e punés
Q€ do té pritet, shpohet apo gérryhet.

e PERTE SHMANGUR LENDIMIN nga ndezja
aksidentale, higeni gjithmoné spinén nga
priza elektrike pérpara se té instaloni ose
higni njé dalté.

SIGURIA E VEGLES ELEKTRIKE PER SHPIM

e  Kur pérdorni dalté me cekic elektrik,
pérdorni vetém pjesét (daltat) qé
korrespondojné me vrimat e duhura té
kokés sé pajisjes.

e PARA FILLIMIT & punés, shtypni
ndérprerésin e daltés pér t'u siguruar gé
dalta té mos lekundet ose dridhet.

e MOS PERDORNI prerése frezimi ose
hapése vrimash me shumé pjesé, pasi ato
mund té shképuten ose té gekuilibrohen
gjaté pérdorimit.

e SIGUROHUNI g€ boshti té jeté ndalur
plotésisht pérpara se té prekni kokén
ose t€ pérpigeni té ndérroni daltén.

Gjithashtu, kini parasysh se burgia do té
jeté e nxehté, andaj lereni té ftohet pérpara
se ta ndérroni pasi mund té shkaktojé
djegie dhe lendime té tjera.

e  GJITHMONE SIGUROHUNI QE DALTA TE
JETE VENDOSUR FORT NE KOKEN para se
té filloni punén.
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Rreziget tjera té mbetura

Edhe nése vegla elektrike pérdoret sic

pérshkruhet né kété manual, nuk &shté e

mundur té eliminohen té gjithé faktorét e

mbetur té rrezikut. Rreziget e méposhtme

mund té shfagen né lidhje me ndértimin dhe

dizajnin e pajisjes

- Démtim i mushkérive nése nuk pérdoret
njé maske efektive kundér pluhurit.
Démtim i dégjimit nése nuk pérdoret njé
mbrojtje efektive e dégjimit.
Démtime shéndetésore g€ Vijné nga
emetimi i dridhjeve nése produkti pérdoret
pér periudha té gjata kohore ose nuk
menaxhohet dhe mirémbahet si¢ duhet.

PARALAJMERIM! Ky produkt prodhon fushé
elektromagnetike gjaté funksionimit. Kjo fushé
mund té ndérhyjé né kushte té caktuara tek
implantet mjekésore aktive ose pasive. Pér
té reduktuar rrezikun e léndimit serioz ose
fatal, ne rekomandojmé personat me implante
mjekésore gé té konsultohen me mijekun e
tyre dhe prodhuesin e implanteve mjekésore
pérpara se t€ pérdorin kete pajisje.

Karakteristikat teknike

Tensioni 230V ~ 50 Hz
Rryma hyrése 1700 W
Shkalla e  ndikimit/ | 1850 ipm /60 J
energjia e ndikimit

Lloji i mbajtésit té veglés HEX
Niveli i presionit té

zhurmés L, 92,87 dB(A)
Pasiguria K 3,0dB(A)
Niveli i matur i fugisé sé

zhurmés L,

Niveli i garantuar i fugisé 102,8 dB(A)
sé zhurmés L, 105 dB(A)
Pasiguria K 1,56 dB(A)
Pesha 16 kg
Dridhja

AL TR [ELITEL

18,575 m/s?
1,5m/s?

Pung me dalté a, .,
Pasiguria K

PAJISJA: 1 copé dorezé ndihmése, 1 copé
dalté me maje 30X410 mm, 1 copé dalté e
rrafshét 30x410 mm, 1 palé brusha karboni,
1 shishe vaji, njé kuti plastike

*Ne rezervojmé té drejtén pér té ndryshuar
karakteristikat teknike, t€ drejtén pér gabime té
mundshme tipografike pa njoftim paraprak. Imazhet
e produktit mund t€ jené té ndryshme nga pamja
aktuale e pajisjes.

Me réndési: Lexoni me kujdes udhézimet né
kéteé manual si dhe udhézimet e pérgjithshme
té sigurisé para se té pérdorni keté vegél.

Vegla duhet té lidhet me njé burim t€ energjisé
té tokézuar.

Nése keni nevoje pér kabllo vazhduese,
sigurohuni g€ ajo &shté me tokézim.

Simbolet

¥
e
O
®

Ju lutemi lexoni kété manual
para se té filloni punén

Mbathni képuce té sigurta
Pérdorni doreza pune
Pérdorni mbrojtéset e dégjimit
Pérdorni syze té sigurisé

Pérdorni helmeté
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Produkti peérmbush kérkesat pér
Késhillohet pérdorimi i mbrojtjes > X
sé frymémarrjes

siguring té direktivave pérkatése
té legjislacionit té Bashkimit
Evropian.

Niveli i mbrojtjes Il / Izolim i

PARALAJMERIM! Pérpara  se

dyfishte ta pérdorni pajisjen pér heré te
par€, sigurohuni gé té mbushni
vajin e furnizuar né rezervuar
sipas udhézimeve té dhéna né
kété manual udhézimi
|dentifikimi
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Kapaku frontal

Leva ndaluese

Majé pér trapan

Kufizuesi i konsumimit

Nr. i brushés sé karbonit

Kapaku mbulues

Priza Hd. gjashtékéndore Nyloc Bulon
ST3.9X12

No gD =

Pérdorimi

Pajisja pérdoret pér dérrmimin e betonit, per
garje, gérmim, shpim, instalim té gypave dhe
instalimeve elektrike, instalimi té objekteve
sanitare, instalim té makinerive, puné té
furnizimit me ujé dhe drenazhit, puné té
brendshme dhe puné té tjera inxhinierike.
Pérdorimi i pajisjes pér géllime t€ tjera mund té
shkaktojé rrezige gé mund té gojné né Iéndime.
Kini parasysh se pajisjet tona nuk jané bére per
té punuar pér géllime komerciale, industriale
dhe zejtarie. Blerési merr pérsipér té gjitha
pérgjegjésité ligjore dhe pérgjegjésité tjera
pér ¢do démtim ose léndim té shkaktuar nga
pérdorimi i papérshtatshém i pajisjes.

Para se ta futeni né prizé, sigurohuni gé tensioni
dhe frekuenca e rrjetit t€ korrespondojné me ato
té treguara né pllakén emértuese té produktit;
dhe se butoni ON/OFF (ndezje/fikje) nuk éshté
i bllokuar. Mjeti &shté né funksion, domethéné
éshté né pozicionin “ON" kur shtypet kémbéza
dhe kthehet né pozicionin “stop” kur |éshohet e
njéjta kémbéz. Mbajeni gjithmoné veglén fort
me té dyja duart tek dorezat gjaté pérdorimit.

Ndonjéheré éshté e nevojshme té aplikohet
forcé né pikén e boshtit t€ shpimit né ményré
gé sistemi i goditjes t€ mund té funksionojé
si¢ duhet. Pérndryshe, pajisja mbrojtése
kundér funksionimit jashté ngarkesés kalon
né veprim. Aplikoni ngarkesé té moderuar;
pérdorimi i tepért i forcés zvogélon siguriné dhe
efikasitetin.

Montoni boshtin e pastér té shpimit para

pérdorimit dhe vajosni lehté.

AL TR [ELITEL

Ndeérrimi i veglave

Higeni mjetin nga priza dhe pérdorni vetém

boshtet e shpimit té pérputhshme me mijetin.

a)  Lyenipak me vaj dorezén e pastér pér burgi
Térhigeni dhe kthejeni bllokuesin 180° né
drejtim té akrepave té orés. Fusni boshtin
e burgisé né shtépizén gjashtékéndore,
me folené né anén e bllokimit. Térhigeni
dhe kthejeni bllokuesin 180° né drejtim
té kundért té akrepave té orés. Térhigeni
boshtin e burgisé pér té kontrolluar gé
mund té keté vetém njé Ievizje prej rreth
3cm.

3cm

<)
= 'K

b) Procesi i gmontimit éshté né rend té

kundért nga montimi.

Niveli i lubrifikimit me vaj
Kur kontrolloni ose derdhni vaj né rezervuar,
pajisja duhet té shképutet nga rrjeti elektrik!

106



Villager

PAJISJA ELEKTRIKE OFROHET PA VAJ NE
REZERVUAR! Para se té pérdorni pajisjen pér
heré té paré, éshté e nevojshme té mbushni
vajin e dorézuar né rezervuar! N rast démtimi
té pajisjes té shkaktuar nga pérdorimi i pajisjes
pa vaj, prodhuesi nuk do té mbajé pérgjegjési!

Sasia e vajit duhet té jeté e mjaftueshme pér
20 dité né bazé té pérdorimit té vazhdueshém
prej 3 orésh ne dité. Por megjithaté, kontrolloni
nivelin e vajit gdo dité. Pak pérpara se niveli i
vajit t& mos jeté mé i dukshém né dritaren e
matésit ndérsa e mbani mijetin vertikalisht
(boshti i makinés poshtg), mbushni rezervuarin
e vajit. Higni matésin e vajit me gelésin e dhéné
dhe kini kujdes gé t€ mos démtoni ose humbni
rondelén. Mbushni rezervuarin me vajin e tipit
20 W 50 (vaj motori). E ktheni prapé shufrén
matése.

AL TR [ELTTE]

Paralajmérim! Kontrolloni nivelin e vajit para gdo
pérdorimi. Kontrolloni shtréngimin e kapakut
té vajit. Rrjedhja e vajit mund té shkaktojé
g€ kapaku i vajit t&€ mos jeté shtréngueshém
mjaftueshém.

Rriedhja e vajit gé ka ndodhur kur kapaku i
vajit nuk €shté shtrénguar mjaftueshém nuk
do té gojé né démtimin e pajisjes. Nése ndodh
rriedhje vaji, duhet ta pastroni makinén me
lecké té thaté dhe mé pas té mbushni vajin
né rezervuarin e vajit sipas procedurés sé
pérshkruar né kété manual pérdorimi.

Kontrollimi apo ndérrimi i brushave

té karbonit

Kéto procedura behen gjithmoné pasi mjeti
té jeté shkeputur nga rrjeti 230V. Kontrollimi i
brushave té karbonit késhillohet pas 50 orésh
pérdorimi t€ mjetit. Higeni kapakun (J). Higeni
kapakun g€ mban karbonin dhe e largoni
brushén.

Pjesa e karbonit duhet t€ jeté sé paku 5mm
e gjaté. Né rast konsumimi ose né rast
shkéndijash té tepérta, ndérroni menjéheré te
dy brushat me brusha karboni me karakteristika
identike.

Mirémbajtja

Kontrolloni shtréngimin e vidave dhe dadove
¢do dité. Pérveg procedurave té pérshkruara
né keté manual, ky mjet nuk ka nevojé pér
mirémbajtje t€ vecanté. Riparimi i pjeséve
té brendshme t€ mijetit duhet té kryhet nga
profesionisté té kualifikuar.

Pastrimi i pjeséve plastike béhet me njé lecke té
buté té lagur dhe pak sapun té buté. Asnjeheré
mos e zhytni mjetin dhe mos pérdorni
detergjente, alkool etj. Pér pastrim té thell€, ju
lutemi konsultohuni me departamentin e pas
shitjes.

Paralajmérim: Pér mirémbajtie dhe pastrim,
higeni gjithmoné spinén nga furnizimi me energji
elektrike. Asnjeheré mos pérdorni ujé ose lEngje
té tjera pér t€ pastruar pjesét elektrike.
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Zévendésimi i
karbonit

brushave té

2

e
-

1. Komutator
2. Pjesa izoluese
3. Brusha e karbonit

Kur maja izoluese brenda brushés sé karbonit
gshté e ekspozuar ndaj njé kontaktit me
komutator, kjo automatikisht do e fiké motorin.
Kur kjo té ndodh, té dyja brushat e karbonit
duhet té zévendésohen. Mbani brushat e
karbonit té pastra dhe t€ lira g€ té rréshqasin né
mbajtéset. Gjithmoné i ndérroni t€ dy brushat
né té njgjtén kohé. Pérdorni brushat identike té
karbonit.

Montimi

KUJDES:

Sigurohuni gjithmoné qé vegla té jeté e fikur
dhe e shképutur nga priza pérpara se té kryeni
ndonj€é puné né vegél.

[ = BC 1y o 1
mz

1. Dalta e sheshté
2. Dalta me majé
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Pér té ruajtur SIGURINE dhe BESUESHMERIMIN
e produktit, riparimet, si dhe ¢do mirémbajtje
ose rregullim tjetér duhet té kryhen né gendrat
e servisimit dhe vetém duke pérdorur pjesé
ndérrimi té Villager.

Ky simbol tregon se ky produkt

nuk duhet té hidhet bashké me

mbeturinat e pérgjithshme shtépiake.

Kjo vlen né té gjitheé BE-né. Per te
B porandaluar démtimin e mjedisit
ose rreziget shéndetésore té shkaktuara nga
hedhja e gabuar e mbeturinave, produkti duhet
té dorézohet pér riciklim né ményré qé materiali
té mund t€ hidhet né ményré té pérgjegjshme.
Kur ricikloni produktin tuaj, e dérgoni até tek
vendi juaj lokal pér grumbullim ose kontaktoni
vendin e blerjes. Ata do t€ sigurojné qé produki
té hidhet né njé ményré té pérshtatshme pér
mjedisin.

Servisimi

Té riparohet vegla juaj elektrike nga
profesionisté t€ kualifikuar né gendrat tona té
autorizuara té servisimit duke pérdorur pjesé
rezervé origjinale; késhtu, do té siguroheni
qé vegla elektrike do t€ mbetet e sigurt pér
t'u pérdorur. Pér mé shumé informacion mbi
gendrat tona t€ autorizuara té servisimit, ju
lutemi vizitoni www.villager.al ose njé dygan té
autorizuar té Produkteve Villager.
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Deklarata e konformitetit

Sipas Direktivés EC pér Makineri 2006/42/EC e datés 17 maj 2006, Shtojca Il A

Villager

Villager d.o.o.
Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia

Pershkrimi i makinerisé : Gekic elektro pneumatik Villager VLN 1760

Deklarojmé me pérgjegjési té ploté se produkti i shénuar mé poshté éshté projektuar dhe prodhuar
né pérputhje me:
e Direktiven 2006/42/EC pér siguriné e makinerive
e Direktiveén 2014/30/EU mbi pérshtatshmériné elektromagnetike
e  Direktiven 2000/14/EC, 2005/88/EC pér emetimet e zhurmés
e  Direktivén 2011/65/EU, (EU) 2015/863 pér kufizimin e pérdorimit t€ substancave té
caktuara té rrezikshme né pajisjet elektrike dhe elektronike (RoHS)

Standardet e harmonizuara dhe t€ tjera:
EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
ENIEC 61000-3-11:2019
EN 62841-1:2015+A11:2022
EN IEC 62841-2-6:2020+A11:2020

Organi i njoftuar né pajtim me Direktivén 2000/14/EC, 2005/88/EC
LCIE raporti i testimit nr. ZDS-ESH-P21011842 daté 29.01.2021

Niveli i zhurmés sipas matjeve L, 102,8 dB(A)
Niveli i zhurmés i garantuar L, 105 dB(A)

Personi pérgjegjés i autorizuar pér pérpilimin e dokumentacionit teknik: Dragan Dragicevic,
kompania Villager D.0.0, Bratislavska cesta 5, 1000 Lubjané

Vendi / data: Lubjang, 01.04.2025.
Personi i autorizuar pér té béré njé deklaraté né emér té prodhuesit

Dragan Dragicevi¢

DD/ Qgii ('/éém/ (’/‘D@ )
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Villager d.o.o.
Q@ Bratislavska cesta 5, 1000 Ljubljana, Slovenia
Qs +386 82 051180
M info@villager.si
a, Www.illager.si
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